UN PUEBLO QUE DESPIERTA.

A ya para muchos anos que los hombres de Es-

tado europeos y nortecamericanos, los que por su

cargo estaban y estdn en la obligacion de hacer

248l cuanto podian y pueden por ensanchar el circulo -
de las relaciones comerciales de sus respectivos paises, vie-
nen dedicando una atencion muy marcada 4 los asuntos del
Celeste imperio; pero hace poco tiempo que la generalidad de
las personas consagradas en Europa al estudio de las cues-
tiones internacionales, para tratar de ellas en las academias,
en la prensa, en el libro, 6 meramente en el circulo de la
vida privada, han empezado 4 ocuparse de la materia 4 que
nos referimos, materia que de dia en dia va adquiriendo ma-
yor importancia.

Pocos ignorardn que Francia ¢ Inglaterra en vista de las
buenas y cordiales relaciones que se habian establecido en-
tre los Estados-Unidos y China, relaciones por todo extre-
mo favorables al comercio norte-americano, se propusieron
conseguir los mismos beneficios, y como encontraran en el
(robierno imperial chino una oposicion decidida 4 concedér-
selos, le hicieron la guerra, y por fuerza de armas lograron
Su objeto. Desde entdénces la China ha ido entrando poco 4
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noco en relaciones més directas, frecuentes y oficiales con Eu-
ropa, y 4 pesar de su caracter nacional, que por tantos tiem-
pos ha sido un obstdculo, poco ménos que invencible, al trato
con gentes extranjeras, y de sus recelosos gobernantes, que
han hecho todo lo posible para evitar que civilizaciones extra-
fias penetrasen en aquel extendido imperio, vemos que, Ce-
diendo aquél y éstos de su refractario espiritu, no tienen in-
conveniente ya en admitir muchos usos y costumbres y mu-
chas necesidades de la vida europea.

Antes de los hechos que en el pArrafo anterior hemos cita-
do, no habia verdaderas relaciones con la China, aunque si
con los chinos, en lo que 4 Espana corresponde gran parte
de gloria, pues siempre la hay en procurar que Se estrechen
los lazos de amistad que deben existir entre las diferentes
razas que componen la familia humana: nosotros desde
tiempos muy antiguos les hemos dado hospitalidad en Fili-
pinas, y por cierto con mucha ventaja para el bienestar de
aquel archipiélago, y posteriormente los hemos admitido
como trabajadores libres en-la isla de Cuba, si bien por lo
que respecta 4 este punto no hemos estado tan felices, mer-
ced 4 causas muy complejas.

Sin embargo del poco tiempo trascurrido desde que las na-
ciones europeas y la repablica norte-americana han trabado
relaciones diplomAticas y comerciales con China, es verda-
deramente pasmosa la importancia que este imperio ha ga-
nado ya y los problemas llenos de dificultades, y 4un de ame-
nazas para el porvenir, que esta presentando 4 la considera-
cion de los hombres de Estado.

A lo que parece no se tenia un verdadero y exacto conoci-
miento de las condiciones de la raza que lo ocupa: se le con-
sideraba como muy atrasado y estacionario en todo, como
muy inferior en todo 4 la raza europea, y por consiguiente,
dispuesto 4 sufrir por largo perfodo de anos el ascendiente de
&sta: se desconocian las grandes cualidades de inteligencia, de
aptitud, de energia y de docilidad que en él concurren para el
trabajo. Tan 1€jos estan de ser vulgares, que hoy mismo ve-
mos cuénto se preocupa la poderosa repablica norte-ameri-
cana con los emigrados del Celeste imperio que S€ han esta-
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~blecido en ella despues del tratado de Burlingame. La raza
anglo-sajona, que de tan activa, de tan trabajadora y de tan
dominante se precia, y preciso es confesar que no sin que
le asistan motivos justos para creerlo asi, se siente de cierta
manera inferior 4 los chinos, comprende que no puede lu-
char ventajosamente con ellos, y faltando de todo punto 4
los principios en que la libre Constitucion de los Estados-
Unidos se halla basada, estén tratando, nada ménos, que de
tomar sérias resoluciones para evitar la competencia que el
trabajo de los emigrados asidticos hace al de los hijos del
pais.

En California se ha llegado hasta el punto de querer 4
toda costa expulsarlos 4 todos, despues de promulgada la ex-
tremadamente libre, m4s bien demagégica, Constitucion par-
ticular que desde hace poco rige aquel Estado, y sino lo han
hecho ya, ha sido porque las personas pudientes del pais,
bien avenidas con los chinos por el amor al trabajo de que
éstos dan muestras, por su sobriedad, por su vigor y por lo
apacible de su caricter, se pusieron en armas para resistir la
ejecucion del acuerdo.

Por lo que respecta 4 las naciones de Europa, no se ha con-
tentado el Celeste imperio con unirse 4 ellas en relaciones
diplomadticas y comerciales, sino que tambien aspira 4 esta-
blecerlas por medio de la guerra. Bien sabido es que habién-
dose apoderado los rusos, con mejor 6 peor derecho, de algu-
nos territorios situados al Noroeste de la China, este imperio
esta prepardndose para fechazarlos 4 viva fuerza, si bien es
de creer que no llegarin 4 las manos Ambos contendientes,
porque Inglaterra, como tiene mucho interés en dar salida 4
las inmensas cantidades de Opio que produce el Indostan, pro-
ducto cuyos beneficios constituyen una parte muy importan-
te de su presupuesto indiano, no se descuida en allanar di-
plomaticamente las diferencias que se presentad en la cues-
tion ruso-china, 4 fin de evitar que su comercio se resienta
y de que se hagan mayores las dificultades con que lucha, 4
consecuencia de las repetidas y terribles hambres que se han
experimentado en la India y de los inmensos gastos que le
ha producido la guerra del Afghanistan.
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No est4d ciertamente la China tan adelantada en civiliza-
cion como Europa; pero va admitiendo nuestras ideas y cos-
tumbres, y como, aparte esto, la raza que puebla aquel im-
perio tiene, segun hemos dicho, cualidades que la realzan
mucho, que la hacen aparecer con una vida propia y fecun-
da, es necesario no prescindir de ella, como ha venido ha-
ciéndose, y estudiarla en sus diferentes aspectos y manifes-
taciones para saber, hasta donde sea posible, el contingen-
te con que puede contribuir al tesoro comun de la civilizacion
y la influencia que le sera dado ejercer en los negocios inter-
nacionales.

En el presente trabajo no nos hemos propuesto mas que
exponer un resimen de las docrinas religiosas, morales y filo-
soficas de los chinos, porque endichos tres 6rdenes de ideas
es donde estd mejor representado, mas graficamente desen-
vuelto el espiritu de un pueblo: las demés manifestaciones
de la vida de éste son resultado de-aquéllas; sin ‘embargo,
haremos algunas breves indicaciones preliminares.

Se distinguen los chinos por su caracter pacifico y huma-
no y por sus afables maneras. [.a mas distinguida y hasta
exagerada urbanidad campea en todas sus acciones. Su des-
treza y su constancia para los trabajos industriales los ha
hecho célebres desde tiempos muy antiguos, asi como su
sobriedad y su activo génio. Tienen mucho de sencillos y de
modestos en sus costumbres de la vida privada, pero no en
las solemnidades y ceremonias de la publica: en éstas se per-
miten una ostentacion y un fausto que pasan de limite.
Cuando se les habla hay que evitar cuidadosamente toda pa-
labra, todo acto que pueda trascender 4 imposicion. Por sus
cualidades especiales son inclinados naturalmente 4 la politi-
ca y 4 la diplomacia: son muy astutos, sagaces y Jreserva-
dos. Se han creido siempre muy superiores a los pueblos
educados en la civilizacion europea, pero esta debilidad, hija
de un espiritu patridtico poco ilustrado, va cediendo ante los
hechos, pues ya saben que si han querido mejorar su €jército
y su marina, obtener ciertas comodidades y ventajas que ellos
‘no conocian y con las que se encuentran muy bien hallados,
han tenido que recurrir 4 Europa 6 4 los Estados-Unidos. El
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interés les domina poderosamente; es un vicio nacional, pero
no cabe duda en que tambien los lleva 4 ser muy trabajado-
res. El respeto 4 la autoridad paterna, 4 los superiores, 4 los
poderes pablicos es grande, y ellos entre si se consideran
mucho (1),

No se han aprovechado todavia bastante de los duros escar-
mientos que han recibido de los europeos en cuanto se refie-
re 4 organizacion militar (2). Han comprado buques de co-
raza y buenos fusiles, pero no saben sacar partido de estos
recursos, porque les falta conocimiento del arte militar: aun-
que han llevado oficiales franceses ¢ ingleses para que los
instruyan, los han despedido al poco tiempo porque descon-
fiaban de ellos: ahora, sin embargo, parece que piensan de
otra manera, y de seguro, mas pronto 6 mas tarde, entraran
de lleno 4 participar de las ventajas de la vida europea, como
se esta viendo en el Japon. En cuanto 4 uniformes militares
y tactica, han usado alternativamente del sistema inglés, del
francés y del aleman, pero no los han aprovechado: les falta
disciplipa: los oficiales saben poco y el ejército estd mal retri-
buido, de manera que realmente no estd formado méis que de
bandas irregulares: 4 pesar de esto, y por lo que toca al por-
venir, se ve que 4 los chinos no les falta mas que un hombre
de relevantes prendas, que sepa sacar partido de ellos. Cons-
tituyen una poblacion numerosisima, tanto como la de Eu-
ropa; son faciles de dirigir, muy sumisos, inteligentes, sufri-
dores de fatigas, ya nazcan de acontecimientos 6 de las esta-
ciones, y no temen el peligro (3).

(1) Prieur de Sombreuil.— Foyages.

(2) Captain William Gill. Narzative of a4 journay throug and Eastern
libet to Burmah.

(8)  Zhe mineteen century acaba de publicar un trabajo muy interesante:
The future of China, de Demetrius Charles Boulger. En restimen, es como
sigue: _

“El estado de China es para llamar vivamente la atencion. A pesar de sus
guerras civiles, la autoridad del emperador no ha decaido. El comercio pros- -
pera de un modo notable. El trate con los europeos les ha ensefiado mucho, y
quieren utilizar estas lecciones interviniendo en los asuntos internacionales.
L.os recursos abundan y encuentran mas facilidades que muchos Gobiernos eu-
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Los primeros chinos reconocian un Sér supremo, Shang-ti,
autor de todas las cosas, pero sus creencias no iban acompa-
fiadas de ninguna ceremonia religiosa: con el tiempo le le-
vantaron altares. Dos elementos constituian aquella divini-
dad: el Yang y el Yin. El primero 6 principio masculino 6
Cielo, representaba al mismo tiempo el sol, la luz, el calor, el
movimiento, la fuerza y, en una palabra, todo lo que tiene
un caracter de superioridad, de actividad y de perfeccion. El
segundo, 6 principio femenino 6 Tierra, significaba al mismo
tiempo la luna, las tinieblas, el frio, el reposo, la debilidad vy,
en fin, todo lo que simboliza pasividad 6 imperfeccion. De la
accion reciproca de ambos elementos resultaron todos los
séres, todas las producciones de la tierra y los cinco elemen-
tos que admitia la Filosofia china, 4 saber: la madera, el
hierro, la tierra, los metales y el agua. Estos cinco elemen-
tos entraban en la composicion de todos los cuerpos, y 4
ellos les atribuian los chinos la facultad de producir hasta
las virtudes: por ejemplo, la caridad procedia de la made-
ra, y la justicia del hierro. Cada emperador tomaba por divi-
sa uno de los referidos elementos, y del color de éste, hacia
el de la familia real, aplicindose 4 practicar la virtud inhe-
rente al elemento adoptado.

ropeos para comprar buques de coraza y armas de precision. Las rentas pli-
blicas exceden de 60 millones de libras esterlinas (1.500 millones de pesetas),
y aunque pagadas en especies no metalicas, el Gobierno esta siempre seguro
de no salir perjudicado: sin violencia puede recaudar el doble. Los derechos
de aduanas llegan 4 cuatro millones de libras esterlinas (100 millones de pe-=
setas) y no suben & mas porque el Celeste imperio, al contrario de muchos
Estados europeos, se basta & si mismo para muchas manufacturas y productos
agricolas. El ejército es numeroso, pero puede serlo mucho maés: no esta tan
bien organizado como los de Europa, pero llegard 4 estarlo. La administra-
cion, que tampoco es muy perfecta ni muy moral, se halla en vias de arreglo.®
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Los chinos reconocian tambien una ley moral como proce-
dente de Shang-ti, creador y regulador supremo del Universo.
La habia hecho conocer 4 los hombres, ddndole al mismo
tiempo las facultades necesarias para seguirla; pero como el
hombre debia cumplir su destino en la tierra, aqui le alcan-
zaban las penas y las recompensas correspondientes 4 sus
malos 6 buenos hechos. «La razon eterna de Shang-ti 6 del
Cielo,» dicen los libros sagrados de la China, «hace felices &
los hombres virtuosos y desgraciados 4 los perversos.» Como
la idea de la nada es repulsiva al entendimiento humano, los
chinos creian de una manera indirecta en la inmortalidad
del alma, y de ello es una manifestacion bien evidente las
opiniones que profesaban acerca de los espiritus.

Habia tres clases de ellos: los Haen, los Chen y los Kouei.
Los primeros eran de los hombres, que despues de haber
practicado en vida todas las virtudes, estaban libres ya de su
envoltura terrestre en el seno del Supremo Sér: los segundos,
ménos perfectos, tenian que expiar faltas cometidas en una
vida  anterior, y, en lugar de confundirse en la esencia divina,
se quedaban suspendidos entre el Cielo y la Tierra, con la
mision de cuidar que todos los séres cumplieran la ley de su
destino. El emperador, como hijo del cielo y padre de su
pueblo, era quien designaba 4 cada espiritu la mision que
debia desempeilar, la aldea 6 ciudad cuya egida le tocaba
ser y la época en que le correspondia el ejercicio de su en-
cargo. '

Los Chen estaban considerados como verdaderos funciona-
rios publicos en todo: si ocurrian acontecimientos desfavora-
bles, se les declaraba indignos é incapaces y se les degradaba
pablicamente llendndolos de vituperios: los Kouei, 6 génios
del mal, habian sido hombres que, por su perversa conducta
en vida, ocupaban una situacion intermedia entre la del
hombre y la del animal.

Su mision se cifraba en hacer siempre el mal y en regoci-
jarse de las faltas que hacian cometer 4 los hombres y de las
desdichas que por esto les causaban. Estos séres tan llenos
de perversidad, tenian su madriguera en los cenagales més in-
mundos y cerca de los cementerios, con cuyas emanaciones
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se alimentaban. Algunas veces, burlando la vigilancia de los
Chen, se envolvian en formas humanas: enténces el imperio
era victima de mil calamidades. Esta creencid en los espi-
ritus se prestaba mucho al arte de la adivinacion y 4 las
practicas de la magia, de modo que, independientemente
de las extravagancias 4 que se entregaba el vulgo, victima
miserable de hechiceros y de charlatanes, para saber de los
Kouer el secreto del porvenir, existia tambien una magia ofi-
cial, titulada ciencia de los augurios, un libro sagrado donde
se encerraban las reglas para practicarla, y un funcionario
publico, hereditario, encargado de ponerlas en ejecucion.

Sin embargo, al lado de estas groseras creencias habia
tambien un culto de razon y fiestas magnificas v solemnes
en honor de Shang-ti. Como todas tenian por objeto el de
atraer la bendicion del cielo sobre los frutosde la tierra, 6 la
de darle gracias por sus beneficios, las celebraban en las épo-
cas astronomicas del afio (1). Cuatro montafias, que se su-
ponia colocadas en los cuatro puntos cardinales, estaban
consagradas 4 estas solemnidades. Al llegar los solsticios y
los equinoccios, el emperador, acompafiado de una ostentosa
comitiva, se dirigia 4 una de aquellas montafias: en la cima
levantaban un templo hecho de ramas, dentro de cuyo recin-
to nadie mas que el emperador y los sacerdotes podia pene-
trar. Alli no figuraba ningun idolo ni imigen alguna de la
divinidad. El emperador hacia de Pontifice, y mientras ado-
raba al Sér Supremo, la muchedumbre, que se hallaba al
pi€ 6 en las laderas de la montafia, prorumpia en oraciones
y canticos geligiosos.

Eistas interesantes ceremonias cayeron muy pronto en des-
uso. Los emperadores de la China, 4 pesar de la especialisima
proteccion que conceden 4 la agricultura, en cuyas faenas no
se desdefian de tomar parte, personalmente y 4 modo de
ejemplo, se fueron entregando de cada vez més 4. la moli-
cie, y para no exponerse 4 la inclemencia de las estaciones
y a las fatigas de los largos viajes, edificaron en la capital

v

(1) Véase: Origine de tous les cultes, par Mr. Dupuis.
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un.templo para celebrar las ceremonias del culto. A este
templo fué sefialado un numeroso personal de sacerdotes, los
cuales aumentaron el nidmero de ceremonias para darse ma-
yor importancia. Los cambios en el culto coincidieron de
una manera sensible con los muchos desastres que cayeron
sobre el imperio. El jefe de la dinastia de Tcheon, ansioso de
recompensar 4 los que le habian entronizado, les concedio
grandes y casi independientes feudos, en cuya desatinada
politica le siguieron sus sucesores; pero como los feudatarios
aspiraban 4 emanciparse, alzaron bandera de rebelion, se
crearon cada uno un reino y con él un templo y un culto es-
pecial. La guerra continu6 despues entre los rebeldes tenaz
y sangrienta: el imperio padecia mucho con esto: se hallaba
ya proximo 4 su ruina cuando aparecieron dos hombres emi-
nentes: Lao-Tseu y Khoung Tseu (Confucio).

El libro en que se hallan contenidas' las primeras' doctri-
nas religiosas y filosé6ficas de los chinos lleva por titulo:
Y-King 6 libro de Las Transformaciones. Su autor, I o-Hi, vi-
via tres mil trescientos sesenta y cinco aflos 4ntes de la era
de Jesucristo. A él se deben los primeros rudimentos de la
escritura china; tan sencillos, que todas las ideas las expresa-
ba por medio de lineas rectas continuas (—) 6 interrumpi-
das (— —) combin4ndolas de diversas maneras. Hay en di-
cho libro una metafisica de los nimeros mucho mads antigua
que la de Pitdgoras. La unidad estd representada por la Ii-
nea horizontal y es el fundamento del sistema numérico, la
representacion de lo perfecto. Los séres son producidos en el
espacio y en el tiempo segun la ley de los nimeros, segun
su,combinacion, y lo mismo el movimiento de los astros y el
de las estaciones. Los nimeros impares, que tienen por base
la unidad, son perfectos; y los pares, que tienen por base
la dualidad, imperfectos. Un comentario al libro de que nos
ocupamos. dice: «El Cielo 6 principio masculino, yang, esta
representado por los nimeros uno, tres, cinco, siete y nue-
ve: la Tierra 6 principio femenino, yin, por el dos, cuatro,
seis, ocho y diez.» |

Créese, generalmente, que la doctrina de un alma inmate-
rial, distinta del cuerpo, la de una vida futura, la de un Dios
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supremo, personal y separado del mundo, est4d muy confusa-
mente explicada en este libro: tal como la hemos descrito
parece mas bien un naturalismo fundado en las propiedades
simbdlicas y misticas de los ntimeros.

Despues del libro de Las Transformaciones, el ‘més antiguo
monumento de la filosofia china es un capitulo del Libro de
los Anales (Chou-King) titulado Houng-fan (Sublime doctrina)
recibido del cielo por el gran Yu (2200 afios 4ntes de la era
de Cristo, segun el ministro filésofo Ki-Tseu), y desenvuelto
por éste al rey Wou-Wang en 1116 4ntes de la misma era.
En €l se dice que la Sublime doctrina comprende nueve gran-
des categorias, de las euales la quinta, 6 la que corresponde

“a los soberanos, es el eje y centro de todas. Hé aqui el cua-
dro del sistema:

LOS CINCO ELEMENTOS.

t.® El agua. \Humedece y deseiende. V' [Guslo salino.
g o [T ; 5 7
2.° El1 fuego. g_]f: Quema y se levanla. 1 v amargo.
= i 8
J.° La madera.{= )Se engorva y se endurece. o d »  deido,
E £
1.° Los melales. § 5 §Se funden y se trasforman. * IPicante y dspero.
».® La tierra. | /Recoga las semillas y produce lascosechas! ' Dulce,
LAS CINCO FACULTADES.
1.° La actlitud 6 apostura./ \ Grave y digno. kil respelo,
2.° El lenguaje. g# Honrado y sineero. f ;| La estimacion.
= o
3.° La vista. <) Claro y distinto. 3¢ La ciencia.
pe ::
. o i yna
4.¢ 1 oido. &’ Alen ,’-"‘-‘ La habilidad.
h.* El pensamiento. x Perspicaz. \ La santidad 6 perfeccion.

LLOS OCHO PRINCIPIOS O REGLAS DE GOBIERNO.

1. El alimento.
: - 2.° La riqueza publica.
3." Los sacrificios y las ceremonias.
. :

4.” El establecimiento de un ministerio encargado de la
conservacion de los monumentos y de las obras publicas.
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5° Tl establecimiento de un ministerio de instruccion
publica.

6.° Idem id. de justicia.

7.° El modo de acoger bien 4 los extranjeros.

8. La organizacion del ejército.

LAS CINCO COSAS PERIODICAS.

1.° El afio.

2 La luna.

2.2 El sol.

4.° Las estrellas, planetas y constelaciones.

5 Los nGmeros astronémicos 6 el calendario,

PARA EL SOBERANO.

Es el punto fijo 6 el centro de accion del soberano; la re-
ola fundamental de su conducta con respecto 4 la dicha del
pueblo. "

LAS TRES VIRTUDES.

0

1. La verdad y la rectitud.—En tiempo de paz bastan
para gobernar.

2. El ejerciciosevero del poder.—Entiempo de revueltas
y de violencias, durante elcual no ha de haber contempla-
clones.

3.° Ejercicio indulgente del poder.—Para aquellos hom-
bres de elevado espiritu y de generoso caracter.

EXAMEN DE CASOS DUDOSOS.

O

1. Por la formacion del vapor.
2.”  Por la disolucion del vapor.

- 3.° Por el color de las conchas de tortuga quemadas.
4.° Por las grietas aisladas que en ellas se presentan.
5.° Por las que se entrecruzan.
6.° Por el pronostico de la immutabilidad.

- 7.°  Por el de la mutabilidad. *
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OBSERVACION DE LOS FENOMENOS CELESTES.

i.* La lluvia.

= Signo de buena conducta. ¢ © \Lluviaincesants.
= w S
43 . e [ ] . #
2.° La lemperalura.} % o Id. de un buen gobierno. d = % [Sequia.
a = — _ . 'T'j o E _
3.0 Til ealor. D = & [d. de una porfecla sabiduria, | = 8.3 Calor continuo.
= (& B
B4 “ 0
] | o E i " W [ ] " "
4.0 1il o, = &2 | 1d. de senlencias equilalivas, .S 8 Frio incesante.
T D o . . SRS
h.* El viento. % & ld. de perfeceion E.EE: Vientoconstanle.
e s
; = sl
f.° L.ag estaciones, ‘= 8 Vg

ILAS CINCO FELICIDADES Y LAS SEIS CALAMIDADES.

Cinco felicidades. Seis calamidades.
1. Una larga vida. i1." Unawvida corta.
2.” Riquezas. 2." “ Enfermedades.
3.° Tranquilidad. 3. Pesadumbres.
4. Amor 4 la virtud. 4., Pobreza.
. Fin dichoso despuesde 5. Maldad.
haber cumplido su deber. 6. Debilidad y opresion.

[1.

Al segundo periodo de la filosofia corresponden Lao-Tseu
y sus discipulos y Koung-Tseu y los suyos. El primero naci6
604 anos y el segundo 351 4ntes de la era cristiana.

Carecemos de detalles acerca de la vida de [.ao-Tseu, y en
cuanto 4 su obra Tao-te-Kwng (El canuno vy la virtud) se cree,
tomando en cuentd las Gltimas investigaciones, segun las
cuales habia mucha afinidad entre la civilizacion del imperio
babilonico y el de China, que procedia de la primera (1).

Concretando 4 sus mds breves limites la confusa doctrina

(1) Pueden verse: Legge: The veligions of China;, y Ernst Faber: Zniroduc-
tion to the science of Chinese religion
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consignada en dicho libro, resulta: que antes del Caos, pre-
decesor del Cielo y de la Tierra, existia un sér solitario, 1n-
mehso, silencioso, causante del Universo, cuyo nombre se
ignora y al que se da el nombre de Razon (Tao) (1). El Tao
es principio de todas las cosas: las gobierna sin equivocarse
y sin reflexionar: todo emana de él: todo vuelve 4 él. No
tiene principio ni fin, forma ni color. No es interior ni exte-
sor: su estado es el reposo y su esencia el vacio. El Univer-
so no es mas que una emanacion del sér primordial, un des-
envolvimiento suyo, 6 mas bien del no sér 6 del vacio.

Como una consecuencia natural de estas doctrinas, Lao-
Tseu cifra la perfeccion humana en el aniquilamiento de
nuestras facultades, en la anulacion de nuestro de sér. Segun
entiende, todo hombre sibio debe ahogar su actividad y re-
ducirse al vacio de Tao.

Ampliando mis estas ideas, veamos como define el primer
principio. :

«El camino directo 6 la Razon humana (Tao) que puede
ser seguido en los actos de la existencia, no cs el camino d-
recto (Ta0) 6 la eterna é inmutable Razon suprema. El nom-
bre que puede ser nombrado no es el Nombre eterno € inmu-
table. Designado bajo el de No sér (6 estado negativo de to-
dos los atributos inherentes 4 la existencia material), este
principio supremo es la causa primordial del Cielo y de la
Tierra: bajo el nombre de Sér, el productor de todos los se-
res. Por esto el eterno No sér experimenta el deseo de con-
templar su naturaleza, imperceptible para los sentidos, su

(1) Otros traducen: Palabra: Senda: Camino. Lao-Tseu ha sido el primer
filbsofo de la antigiledad que declard la imposibilidad de explicar exactamen-
te la idea de Dios 6 de la causa primera, y que todos los esfuerzos de la inte-
ligencia del hombre no llegarin mas que & demostrar la impotencia de éste para
conseguir dicha explicacion. En varios lugares de su libro dice Lao-Tseu que
obligado 4 dar un nombre 4 la causa primera la da uno que, st bien la define
muy imperfectamente (Tao), expresa algunos de sus eternos atributos. Dios
no tiene nombre en la filosofia china, caracter comun a todas las que no han
adoptado una terminologia religiosa. Lin la China no se ha presentade nunca
la idea de Dios con un caracter personal y abstracto. El nombre de Skang-7i
(SUPI‘E‘H‘IG Empﬂl‘a{l{}[‘) lo fué de un soberano.
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naturaleza maravillosa y divina, encerrdndose en su natura-
leza limitada, en su naturaleza corporal y fenomenal. Las
dos son modos de ser del principio supremo, tienen el mistmo
origen, pero se diferencian en el nombre: cuando estin unidas
son lo indistinto y lo profundo como el azul del Cielo. Este
indistinto y profundo llevado 4 un punto m4s culminante, es
el origen de todas las inteligencias maravillosas. »

«El Tao 6 la Razon suprema en su estado de inmovilidad
no tiene nombre. Es sencilla por su naturaleza, pero aunque
muy sutil, nadie la puede subyugar. Hasta que no empezo 4
fraccionarse y 4 envolverse en formas corporales, no tuvo
nombre. Empleando una comparacion: el. Tao existe en el
Universo y lo penetra con su sustancia como los rios y los
torrentes de los valles van 4 confundirse en el mar.»

«Aquél 4 quien se mira y no se le ve recibe el nombre de
Y: aquél 4 quien se escucha y no se le oye, el de Hi: aquél 4
quien se quiere y no se puede tocar, el de Wei. Estas tres de-
nominaciones ¢ abstracciones del primer principio no pue-
den ser conocidas 4 fondo: por eso en su incomprensibili-
dad distinta no deben formar mas que un s6lo y mismo todo.
La parte superior no es més brillante que las otras, y la infe-
rior no es mas oscura: es una cadena sin interrupcion que
no tiene nombre. Remontdndose al principio, se llega 4 la no
existencia formal de las cosas, 4 lo que se llama la figura de
lo que no tiene figura, 4 la im4gen de lo que no tiene im4-
gen. Lslo que se llama lo indeterminado, lo indistinto, &l Sér
y el No sér 4 un tiempo mismo. Recorriendo los eslabones de
la cadena se ve que no tiene principio ni fin. » |

«El que se consagra al Tao 6 Razon suprema de los tiem-
pos antiguos, para estudiar las existencias corporales de
nuestros dias, podrd conocer el primitivo comienzo, el pri-
mitivo principio de las cosas: esto es lo que se llama la su-
cesion indefinida de la Razon suprema.»

«Es necesario esforzarse para llegar al dltimo grado de la
incorporeidad, para adquirir la mayor inmovilidad posible 6 la
inmovilidad absoluta. Todos los séres aparecen en la vida
sin cesar y vemos que se suceden unos 4 otros. Estos séres
corporales revisten 4 su aparicion diferentes formas exterio-
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res, pero todos ellos vuelven d su raiz, & su principio. Volver 4
la raiz, al principio, significa entrar en la wnmovilrdad absolu-
ta. Entrar en la inmovilidad absoluta significa devolver el man-
dato. Devolver un mandato, significa hacerse eferno ¢ inmuia-
ble. Saber que uno es eterno é inmutable, es como saber que-
es esclarecido..... sabiendo uno que es eterno é inmutable
contiene, encierra, por esto, todos los séres. Abrazando to-
dos los séres en un cariflo comun, se hace uno justo y equi-
tativo para todos. Siendo justo y equitativo para todos, se
poseen los atributos de la soberania. Participando de los
atributos de la soberania, nos indentificamos con el Tao 6
Razon suprema. Identificados con la Razon suprema, nos
hacemos eternos..... i1 Tao es como el santuario- de todos
los séres: es el tesoro del hombre virtuoso y el recurso del
malvado» (1). |

Asi como respecto del primer principio reconocia Lao-Tseu
dos naturalezas, la incorpirea 6 divina, y la wncorporea 6 teno-
menal, con relacion al hombre encontraba tambien dos na-
turalezas, de las cuales la maferial, que se recibe por trasmi-
sion, contiene el principio igneo, el principio luminoso de la
inteligencia, el cual sirve como de medio: llAmase hoen el
principio inmaterial y phe el material. No hay acuerdo entre
los filosofos chinos acerca de la manera de explicar estos dos
principios. Los discipulos de Confucio entienden que hoen es
la parte sutil del primer principio masculino yang, cuando
estd separado del cuerpo, y phe la del principio femenino yin.
Esta fué creada primeramente: despues el /oen, que corres-
ponde 4 nuestra alma. |

Parece deducirse de la doctrina de Lao-T'seu que el princi-
pio inmaterial conserva largo tiempo su personalidad: otras
veces que ge confunde en la Razon suprema, asi que abando-

(1) Estos parrafos y otros que siguen estin tomados de 7wo-7e-King.
Véase la traduccion francesa de Pauthier. Lao-Tseu siguid en sus lucubracio-
nes filosoficas el método ¢ priers, tomando por base una primera causa, la
Um’a’zza’pﬂlmc:ﬂfim’. No se olvide que los filésofos de aquella edad no separa-
ban las ideas de los sugelos, y que no tenian el concepto que nosotros tene -
mos de las ideas abstractas destituidas de realidad.
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na el cuerpo y ha cumplido dignamente con su mision. «E]
que no ha perdido nada de su naturaleza propia,» dice Tao-fe-
King, «goza de una larga existencia. El que muere y no ha
perecido complétamente, conserva por largo tiempo un prin-
cipio de vida.» Esto lo entienden los comentadores en el sen-
tido de que el principio material desaparece, mas no asi el
inmaterial, 6 en el de que no hay absorcion de la individua-
lidad en el Tao, porque dicha individualidad no perece por
completo.

Por lo que se refiere 4 la moral, Lao-Tseu cree que asi
como para la Razon suprema el estado incorpireo, inmaterial y
de mmovilidad es el mas perfecto, debe suceder lo mismo en
el hombre, y por lo tanto, que ha de dirigirse 4 prescindir lo
més posible de su estado corporal sobreponiéndose 4 sus sen-
tidos, anulandolos, entregandose a la inaccion, 4 la inmovi-
lidad, para ‘identificarse, ya enesta vida, con la Razon su-
prema. La personalidad humana debe desaparecer para dejar
el campo libre al principio inmaterial. «El santo practica la
inmovilidad,» dice, y «hace ocupacion de no ocuparse en
nada. Encuentra sabor en lo que no lo tiene. Para €l las co-
sas grandes son tan insignificantes como las pequenas; la ca-
restia como la abundancia. Recompensa las injurias con bene-
ficros.» (I)

La politica de L.ao-Tseu corre parejas con su moral. Como
para €l la felicidad consiste en la indiferencia, en estar libre,
por completo, de todas las pasiones que atormentan 4 los
demas hombres, €l que se halla en tal situacion se ve exento
de todo temor, de todo placer, de todo pesar y de todo sufri-
miento. Para llegar al colmo del 6rden y de la felicidad, es
necesario que los principes y los funcionarios puablicos den
ejemplo de menosprecio hécia las riquezas y los honores: de
otro modo ensenarian mal al pueblo, pues querria imitarlos.

(1) Hé aqui algunas de las miximas morales de Lao-Tseu:

—Al hombre virtuoso debemos tratarle como & tal y al que no lo es tapi-
bien. Hé aqui la sabiduria y la virtud.

—Al hombre sincero y fiel debemos tratarle como & hombre sincero y fiel,
y al que no lo es como si lo fuera.
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Los stbditos deben carecer de instruccion para que no ten-
gan deseos, para que vivan tranquilos.
Los discipulos de Lao-Tseu fueron corrompiendo poco 4
poco la doctrina del maestro, pero ninguno llev6 sus exage-
~raciones més all4 que Lich-Tsse. «;A qué incomodarse por
nada,» decia, «mientras me dure la existencia terrenal? Mi
cuerpo no es mio. Yo no soy més que un habitante de ély
debo dejarlo cuando me llegue el momento de confundirme
en el grande abismo. (A qué he de mortificarme interesdndo-
me en los trabajos de la vida que tanto deleitan 4 los demés
‘hombres? Aprovechémonos de los bienes que el cielo nos de-
para hoy y dejemos que el mafiana cuide de si mismo.»

Al contrario de Lao-Tseu, Confucio sigue en la exposicion
de su doctrina el método analitico 6 d posteriori. Preocupado
con el perfeccionamiento del hombre, de su naturaleza y de
su bienestar, y dejando 4 un lado las ideas puramente espe-
culativas, que él consideraba como inaccesibles 4 la razon
humana y como resueltas por la tradicion y por los escritos
de los santos, sus predecesores, cuyas huellas trataba de se-
guir, toma por base la individualidad humana, y por punto
de partida los fenémenos del mundo visible que caen bajo la

- accion de los sentidos. Confucio fué quien reflej6 con m4s
verdad el modo de ser del pueblo chino. Los habitantes del
Celeste imperio son religiosos; su inteligencia es grande, pero
carecen de facultades imaginativas. Su carécter es excelente,
son faciles de gobernar, pero carecen de entusiasmo. No son
susceptibles de dejarse arrastrar 4 la perpetracion de esos es-
pantosos crimenes 4 que tan inclinados se muestran los indi-
viduos de las razas arya y semitica; pero tampoco son capa-
ces de los grandes hechos que éstos acometen y llevan 4 cabo
en alas de su génio emprendedor y atrevido: todo en aquéllos
es orden y regularidad.

En lugar del peligroso quietismo de Lao-T'seu, nos presenta
Confucio una filosofia que exige la accion, una filosofia m4s
acomodada 4 las necesidades y facultades del hombre. Reco-
N0Ce un principio universal, origen de todos los sé€res, pero

TOMO -XXVIII.—VOL. III 18
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guarda un silencio completo acerca de la Creacion. Nada dijo
con respecto 4 sus creencias en una vida futura, ni con respecto
4 la naturaleza de Shang-Ti; de modo, que por tal motivo fué
tachado, injustamente, de ateo: en sus estudios se limit6 al
mundo que le rodeaba. Segun su opinion, el hombre es produc-
todel Yang y del Yin, que 4 medida de su naturaleza asisten al
padre y 4 la madre en el acto de la genera{:inn; Estas fuerzas,
que hacen del hombre unsér viviente, tienen un periodo de des-
arrollo y otro de decaimiento hasta que llega la muerte. En-
tonces, la sustancia celeste sube al cielo, la vitalidad animal
se confunde en el flnido aéreo y la sustancia himeda vuelve
a1 seno de la tierra. La insensibilidad y la nada aguardan al
hombre en la tumba: despues de esta vida no debe esperar
otra cosa. Sin embargo de lo desesperante de tales doctrinas,
que parecen eximir del cumplimiento de ningun deber, Con-
fucio admite una moral, una regla de conducta obligatoria
para todos los hombres, y'que como €l pensamiento, del cual
es un atributo obligado, es consecuencia y natural desenvol-
vimiento de la organizacion. .

Confucio era hombre méis practico que pensador. «Que
hablen los hechos,» decia, «en lugar de las palabras; las ideas
realizadas nos convencen méas que las teorias.» Segun é€l, «la
soledad hace al hombre ambicioso y egoista, temeroso 0 dé-
bil. Las facultades de que est4 dotado le han sido concedi-
das para vivir en sociedad, y la més grande de ellas es la de
ganar los corazones. [Talento especial, ciencia sublime, que
creemos patrimonio de pocosy que sin embargo es don de toda
la humanidad, porque la humanidad es el mismo hombre!;
tener mé4s humanidad que sus semejantes, es ser mas hom-
bre que ellos y hacerse digno de gobernarlos.»

Las doctrinas que m4s distinguen 4 Confucio son relativas
4 la moral y 4 la politica.

Hé aqui algunas de ellas:

«La ley del Grande Estudio (1) 6 del estudio propio de los
hombres sensatos, de los filosofos practicos, consiste en des-

(1) Uno de los libros clasicos de la China,
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arrollar y hacer lucir el principio luminoso de la razon que he-
mos recibido del cielo, en tender 4 la mejora de los hombres
y en ensefarles que su destino final existe en la perfeccion
6 soberano bien.» Por principio luminoso, dice uno de los in-
térpretes que se significa el que recibe el hombre del cielo, y
que siendo snmaterial, inteligente y no oscurecido por las pa-
siones, constituye el principio racional en todos los hombres
y deja sentir un influjo sobre todas las acciones de la vida.

«El mandato del cielo se llama naturaleza racional 6 mo-
ral. El principio que nos encamina 4 la conformidad de nues-
tras acciones con la naturaleza racional se llama via directa,
razon. El sistema de la razon se llama: sistema de los deberes
0 Instituciones sociales. «La via recta, la vazon natural,» dice
uno de los comentadores, «es de tal manera obligatoria, que
no nos debemos separar de ella ni un sélo instante. Si no
fuera asi, no seria regla de conducta inmutable.» «La vig rec-
ta, la vazon,» dice otro, «es el principio, el motivo que debe
impulsarnos en todos los actos de la vida. Esta facultad ac-
tiva, esta virtud intrinseca lo son para todas las naturalezas,
cuya facultad y virtud tienen su asiento en el principio inte-
ligente. No hay ningun sér que no las posea, ni tiempo, ni
circunstancia alguna en que no haya sucedido asi, y por eso
no podemos separarnos de ellas ni en un punto, ni un sélo
instante. Si pudiéramos separarnos, ;de qué modo obrariamos
conforme 4 nuestra naturaleza? Por eso el principio inteligen-
te del hombre superior estA en constante vigilancia con res-
pecto 4 las doctrinas que no han sido proclamadas 6 de las
que se han olvidado, refiriéndolas siempre 4 la razon celeste
para no apartarse de ella en nada.»

El fil6sofo chino profesaba la creencia que lo perfecto, 1o
verdadero, libre de toda mezcla, es la ley del cielo: el perfec-
clonamiento que consiste en hacer toda clase de esfuerzos
para descubrir y observar la ley celeste, el verdadero princi-
pio del mandato del cielo, la ley del hombre.

«El hombre superior estd en todas las circunstancias de
la vida, exento de preocupaciones y de obstinacion, y no obra
SINO en justicia. »

«Debe ser lento en palabras y rdpido en, la accion.»

(c) Ministerio de Culiura 2005



276 REVISTA CONTEMPORANEA

«No os aflijais de ser desconocidos de los hombres, pero
si de no conocerlos.»

«E1 principe que quiera ser obedecido y que sus subditos
respeten las leyes, debe procurar que no las ignoren. Querer
que sean buenos sin tomarse el trabajo de instruirlos, es un
absurdo y una injusticia» (I).

Ia doctrina de Confucio, si se exceptian sus sutilezas me-
tafisicas, se adaptaba mé4s al espiritu positivo de los chinos;
por eso fué acogida més pronto que la de Lao-Tseu: con to-
do, los sectarios de esta Gltima llamados Tao-Sse (doctores
de la razon), supieron hacerla popular mezclando lo maravi-
lloso 4 las exageradas abstracciones del maestro. Las ciencias
ocultas, las practicas del éxtasis, los exorcismos y la adivi-
nacion fueron los medios que emplearon para la propaganda,
refiriéndolos en gran parte 4 las creencias supersticiosas de
los chinos con respecto 4 los Chen y 4 los Kouer. La historia
de la vida real de Lao-Tseu les parecié demasiado senci-
lla (2), y la llenaron de leyendas, hasta el punto que, despues
de hacer pasar al maestro por una série de encarnaciones, 1o
revistieron de todos los atributos de la divinidad. Ademas le
suponen autor de una multitud de creencias supersticio-
sas, habiendo llegado por este camino 4 convertir el sistema
flos6fico del maestro en una religion con sus templos y sa-
cerdotes; pero el culto no se dirige al sér primitivo que admi-
tia Lao-Tseu, sino 4 los espiritus de esa religion tan llena de
ceremonias extravagantes.

(1) Véase: Chavannes de la Girandiere, Les chinois pendant une periode
de 4458 anuees 'y Pauthier: Les livves sacrés de Orient. Para los cuatro
libros clasicos de la China, colaboraron Confucio y sus discipulos, entre ellos
Meng-Tseu. el mas notable de todos. Iste desenvolvid la doctrina del maes-
tro con mas talento y mas elocuencia que los otros. Hé aqui una sintesis de
ella: “E} caracter del hombre es naturalmente bueno. No hay ningun hombre
que no sea naturalmente bueno, como no hay ninguna corriente que no se di-
rija de por si hacia abajo. Oponiéndola un obstaculo, la hareis remontar a su
origen 6 saltar por encima del inconveniente. ;Direis que esto es obrar segun
su naturaleza? Asi sucede con los hombres: tambien pueden verse obligados a
hacer el mal.”

(2) Decian que su madre lo habia llevado en el seno ochenta y un afios, ¥
que al nacer tenia el pelo blanco como el de un anciano. |
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Los Tao-Sse admiten penas y recompensas para las accio-
nes de los hombres, segun que hayan sido buenas 6 malas:
las primeras no pasan de este mundo, tales como la dis-
minucion de la existencia, las calamidades, la miseria: al-
gunas veces, sin embargo, se experimentan mads alld de la
tumba, porque 4 tenor de lo que dice el libro de Las Penas y
las Recompensas, el hombre desciende al otro mundo y queda
sujeto 4 una de las tres carreras desgraciadas, que se llaman
San-tou; es decir, que puede ser convertido en bestia de car-
ga, en demonio famélico, ¢ ir al infierno, de cuyo infierno
nada méas dicen los libros de los Tao-Sse. En éstos se en-
cuentra tambien, como entre los politeistas, la propension 4
suponer en Dios las mismas pasiones de los hombres. Creen
que la justicia no preside siempre en la distribucion de las
penas y de las recompensas, y que asi como éstas recaen en
los descendientes de quienes las han merecido, con aquéllas
sucede lo mismo. Por més extrafio que parezca, dadas las
anteriores doctrinas, debemos advertir que en el libro de
Las Penas y las Recompensas, perteneciente a esta secta, se
encuentran ideas que no podria rechazar el mas exigente
moralista de nuestros tiempos.

I,

Réstanos hablar del budhismo, que fué introducido en Chi-
" na el ano 65 de nuestra era. ’

El emperador Ming-Ti envidé comisionados 4 la India para
que le trajesen libros y manuscritos budhistas, y tanto pros-
per6 la nueva secta, que la mayor parte del pueblo chino se
hizo prosélito de ella. Este hecho nada tiene de notable; lo
uno porque ni el confucianismio ni el taouismo (doctrina de
Lao-Tseu), podian satisfacer los instintos espirituales de
aquel pueblo, segun le es dado sentirlos, y lo otro porque el
pueblo chino ha sido siempre muy tolerante en materia de
religion,
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‘Hemos dicho que el budhismo procedia de la India, y asi
es la_verdad. Fué expulsado de alli al cabo de mil afios de
lucha contra la religion de los brahmanes. No reconoce mas
que un sér en el mundo, pero en dos estados: el activo y el
pasivo. Su existencia verdadera y real es en el segundo: para
concebirla lo despojan de movimiento, de accion, de pensa-
miento y de cuerpo; en una palabra, de todos los atributos
que significan existencia, y por eso lo llaman el wacio 6 la
nada. En el estado activo es el origen de todas las cosaspero
entoénces no goza mds que una existencia aparente, porque
todo lo que tiene forma, color 6 movimiento, es un fené6meno
sin realidad, una ilusion de nuestros sentidos 6 de nuestra
mente.

Al lado del sér tnico, el budhismo admite una multitud de
divinidades secundarias, y las coloca en los diversos mundos
que pueblan el espacio. Estos dioses ocupan moradas tanto
més excelsas cuanto su naturaleza es mds perfecta, pero ta-
les séres sobrenaturales no son verdaderamente dioses, sino
almas de santos que por la perfeccion 4 que llegaron fueron
4 vivir en regiones celestiales: de ellas han de volver 4 la tier-
ra sujetdndose 4 muchas trasmigraciones antes de confundir-
se en la nada. Siendo la nada, segun las ideas bidhicas, la ani-
ca existencia real y verdadera, el hombre debe hacer todo
cuanto pueda para desprenderse de los lazos de la materia, por
medio de la contemplacion y del ascetismo, a fin de merecer
la suprema nada. Es necesario que atraviese un gran nume-
ro de existencias 4ntes de que logre verse libre de la podre-
dumbre de la materia: Sakio-Mouni, fundador del budhismo,
tuvo que pasar por quinientas trasformaciones antes de ser
anonadado y unido al vacio.

El budlismo reconoce diferentes grados de santificacion,
entre los cuales el méas elevado es el de los budhas: asi que
se llega 4 este grado, el hombre deja de vivir sometido 4 la
ley de las trasformaciones. Aunque todos los hombres pue-
den llegar 4 la dignidad de budhas, pocos lo logran. No se co-
nocen mis que siete, aunque ha habido més. Sakio-Mouni
es el sétimo: el que ha de sucederle para restaurar sus doc-
trinas cuando el mundo las haya dado al olvido, aparecera
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dentro de cinco mil seiscientos sesenta millones de afios bajo
el nombre de Maitreyia. |

A tenor de la doctrina de Sakio-Mouni, el hombre recibira
el premio 6 el castigo de sus virtudes 6 vicios despues de
muchas trasformaciones que terminaran en la nada; pero
no pareciendo esto bastante 4 los bonzos 6 sacerdotes, han
inventado un lugar de castigos que sobrepuja en crueldad
4 todo lo que puede figurarse la imaginacion més sombria.
El budhismo, como todas las religiones panteistas que ven la
divinidad en cuantos séres pueblan la naturaleza, se distin-
gue por su inagotable € ilimitada caridad 4 todo lo que existe;
por eso prohibe matar 6 hacer sufrir 4 los séres vivientes (1).

La doctrina de Budha (Sakio-Mouni), puede reducirse a
los siguientes términos: «Estais sujetos actualmente 4 la
ley. de la trasmigracion. Despues de vuestra muerte, renace-
reis en otros cuerpos mas 6 ménos nobles, segun vuestra
mejor & peor conducta, y esta série de evoluciones, 4 que es-
tan sometidos los mismos dioses, no concluird jamas: yo os
traigo €l medio de evitar tan dura suerte, y es el de reduciros
a la nada.»

Sin embargo de tan desconsoladoras conclusiones, la pre-
dicacion de Sakio-Mouni alcanz6 un éxito portentoso. Como
en la India estaba dividida la sociedad en castas, 6 clases
distinguidas y clases que no lo eran, siendo imposible para
los hombres de éstas pasar 4 aquéllas, resultaba con la nue-
va doctrina que, practicando la virtud y tendiendo 4 redu-
cirse 4 la nada, todos eran iguales dentro de ella, y unica-
mente se distinguian por su grado de perfeccion moral. El
sistema de castas moria asi, y por eso cuando le afeaban &

~ Sakio-Mouni su conducta, respondia: «Mi ley es una ley de
gracia para todos; en ella caben los pobres y los infortu-
nados.» Los medios que empleaba Sakio para convertir al
pueblo, eran la predicacion y, segun las leyendas, los mila-

gros. La predicacion era un hecho desconocido hasta entén-
ces en Oriente.

e —

(1)  ZIntroduction d I’kistoire du Boudhisme indiern por Mr. Eugene Bour-
monf, y Chinese buddishm by, Joseph Edkins.
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La religion, la moral y la politica en China, haf estado
principalmente representadas por las cuatro grandes perso-
nalidades que hemos citado: Fo-Hi, Lao-Tseu, Confucio y
Budha. Despues de Yango-Tseu, tGltimo discipulo de Con-
fucio, que floreci6 4 principios de la era cristiana, hubo
un periodo de mas de mil afios, durante el cual las guerras,
asi interiores como exteriores de que fué victima la China, y
el cambio de dinastias, no dejaban libertad 4 los espiritus
para dedicarse libremente 4 las especulaciones filoséficas.
Entre los afios gbo y 1119 de la era cristiana, aparecié ya
una importante escuela dedicada 4 la explicacion de las doc-
trinas de Fo-Hi, y demé4s antiguos sdbios. A la par de ésta,
se cre6 otra de discipulos de Confucio, cuyo objeto fué el de
llenar el vacio que su maestro habia dejado con respecto 4
la parte puramente religiosa, en que sin duda alguna, le dle-
vaban grandes ventajas los Teo-Sse 6 seguidores de Lao-
Tseu y los budhistas. Para ello se basaren principalmente en
el Libro de las trasformaciones, del cual hemos hablado al
principio de este articulo. De sus teorias resulta que el
Tar-K:u (asi llaman 4 la causa eficiente y primera), representa
la sustancia absoluta, primitiva, y el estado en que se encon-
traba cuando la época precedente 4 toda manifestacion en el
espacio y en el tiempo: que el 7T'a;-K7 posee una fuerza 6 ener-
gia latente que toma el nombre de L7 y otras veces el de Tao,
razon, capsa eficiente 6 formal, cuando se revela én el tiempo
y en el espacio, y que esta revelacion estd representada por
dos accidentes: el movimiento y el veposo, 6 por Yangy Yin, los
cuales, si bien no son més que el Ta:-K¢, bajo diferentes mo-
dos, han dado origen 4 los cinco elementos, y éstos 4 todos
los séres del universo.

Con respecto al hombre, estas escuelas siguen la opinion
de que no hay en el mundo otra inteligencia como la suya;
que es divina y que procede de la primera causa. Con el
Li, 6 principio racional, coexiste el K/z, 6 principio material,
y ademés el Yang, 6 el movimiento y la luz, y el Yin, 6 el
reposo 6 las tinieblas: constituyen el primero la mente y la
ciencia, y el segundo la forma y la sustancia corporal: entre
los dos la vida, y la separacion de los dos la muerte. El sabio
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debe conformarse en su conducta moral 4 los eternos princi-
pios de moderacion, rectitud, humanidad y justicia, y al
mismo tiempo abstenerse de todo deseo, para gozar de re-

“poso y tranquilidad perfecta. Sus virtudes han de estar en
armonia con el cielo y la tierra, y sus ideas con el sol y la
luna, arreglandose, 4 la par, de modo que su vida esté de
acuerdo con las cuatro estaciones, y sus felicidades y desdi-
chas con los espiritus y los genios. Los espiritus (chen), vi-
ven en la inmovilidad, pero su naturaleza se extiende 4 mu-
cho, mientras que los genios (kouer), son més limitados. Si
el viento, la lluvia, los truenos y los rayos, se desencadenan,
esto es obra de los espiritus que ejercitan su accion; cuando
los meteoros cesan, se debe 4 los genios. Unos y otros estan
formados por la combinacion del principio activo Yang, y el
pasivo Yin; pero lo que anima la naturaleza y llena el espa-
cio entre el cielo y la tierra, es el soplo vital acriforme de
Tai-Ki, soplo que tambien anima al hombre y que obra sin
intérvalo ni interrupcion. ‘

Hemos dicho que el movimiento religioso y cientifico en
China estd principalmente representado por cuatro grandes
personalidades; pero debemos afiadir, para terminar el pre-
sente trabajo, que son muchas las escuelas filoséficas que
en aquel pais existen, no faltando entre ellas algunas, si bien
pocas individualidades, que han dado una interpretacion mas

espiritualista 4 sus antiguos libros, bajo la influencia de los
misioneros catolicos.

ILuis BARTHE.
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LOS PRINCIPIOS FUNDAMENTALES

DE LA

MECANICA QUIMICA.

[11.
RELACIONES DEL CALOR CON LA AFINIDAD.

IENEN las tendencias de las teorias que hemos
| examinado una caracteristica, que 4 todas es
propia un criterio al cual se subordinan todas
sus conclusiones, de igual manera que si se tra-
tase de moldes y plantillas 4 las que debiesen ajustarse los
hechos y las concepciones cientificas.

Extrafio edificio el con tales materiales formado; conjunto
de afiligranados detalles, de menudisimas y fatigosas labo-
res; pero falto de severidad en las formas generales, de pure-
za en las lineas y de unidad en el conjunto. Asies la Qui-
mica dentro de las teorias atdémicas; coleccion de hechos,
sin principio racional 4 qué subordinar su determinacion;

(1) Véase la pagina 37 de este tomo.
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tejido, cuyas mallas estdn formadas de hilos de desigual gro-
sor y que, si por una parte presenta seguridad y resistencia
4 la severa critica, en cuanto puede traer un valioso estu-
dio de puro detalle, por otra ofrece escasa 6 ninguna resis-
tencia 4 los m4s simples razonamientos de la critica y asi,
como tela mal urdida, como edificio desproporcionado y sin
plan construido, ofrece la antigua Quimica tan sblo colec-
ciones v séries de hechos, sin enlaces ni dependencias, sino
hacinados unos sobre otros, como piedras entre las que no
hay la menor trabazon.

Las tendencias del espiritu atomistico son faciles de de-
terminar. Se trataba, en primer lugar, de darse cuenta de la
combinacion, y todas las escuelas estin conformes en admi-
tir una fuerza sustantiva, la afinidad, que reside dentro de
los 4&tomos; esto es, en los ultimatos de la materia, que, aun-
que no tienen ni peso ni extension, pof su union dan origen
4 cuerpos pesados y extensos. Queriase despues determinar
el valor 6 la intensidad de esta fuerza en cada caso y
averiguar su naturaleza, y aqui si que hay desconformidad
de criterio, variacion en el modo«de juzgar, y solo en una
cosa vemos comunidad en las escuelas, es 4 saber; en la
poca fijeza de sus conclusiones. Aun dentro de las Gltimas
fases de la teoria atoémica, jno se estudian diferentes teorias
sobre el modo como debe mirarse 4 la afinidad, afirmando
que es una fuerza de naturaleza eléctrica? ;la misma teoria
de las sustituciones, no se interpreta de mil maneras di-
versas?

Y por otra parte, separdndonos de estas cuestiones y vi-
niendo 4 lo méis fundamental de la teoria atomica, ;puede
admitirse la combinacion de los 4tomos por superposicion y
que luego de las colocaciones atémicas dependan las propie-
dades de los compuestos, como si hubiera una cierta predis-
posicion en la colocacion de los 4tomos que permitiese darnos
cuenta de las propiedades de los mismos cuerpos compuestos?
Aun admitiendo la existencia de ese 4tomo inextenso, Aun
suponiendo en €l la polaridad eléctrica de la teoria de Berze-
lius, no explica esto la combinacion, ni mide la intensidad
de la fuerza que en ella interviene, ni ménos determina su
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naturaleza. Detengamonos breves instantes en probar estas
afirmaciones. |

Se concibe que si la combinacion resultase de la yustapo-
sicion de los 4tomos, en el momento en que se llegase 4 ella,
en el instante en que todos los 4tomos, de naturaleza distin-
ta, se colocasen unos sobre otros, de modo que hubiera per-
fecta coincidencia, la combinacion tendria lugar; sin embar-
go, puede esto suceder, pueden muy bien mezclarse dos
gases—y contad que son los cuerpos més homogéneos y que
se mezclan con mads facilidad—de modo que haya una super-
posicion y como ajuste de los 4tomos y no se combinan,
luego hay més que meras coincidencias atémicas en el acto
de la combinacion; hay una energia desenvuelta, una fuerza
viva, gastada 6 absorbida, que es necesario tener muy en
cuenta. La teoria atémica no se cuida de esto; admite que
los 4tomos se atraen y se yustaponen, por virtud de una
fuerza que reside en ellos mismos, por una energia sustanti-
va; muy diferente de los estados dindamicos que considera la
Quimica moderna; los 4tomos en las reacciones son como
hormigas que se reunen y se separan, siempre moviéndose
por propia virtud, y como si tuvieran voluntad, se dirigen al
lado que mas conviene, por virtud de misteriosas atracciones,
‘que son debidas, segun la teoria atémica, 4 estados de pola-
ridad eléctrica. Si pensamos que una reunion de 4tomos de
naturaleza distinta es semejante 4 una mezcla de cuerpos
diferentes, finamente divididos, podeis concebir cémo se
efectia la combinacion; suponed que acercamos un iman 4
una masa pulverizada, en donde haya muchas sustancias y
entre ellas el hierro, claro estd que este cuerpo serd atraido
el primero; de igual modo, siempre que tengamos muchos
atomos de polaridades eléctricas diferentes y presentemos un
cuerpo cualquiera, sucedera que el atomo atraido sera aquel
cuya polaridad 6 estado eléctrico estd mds en oposicion con
el del nuevo 4tomo que viene 4 alterar el sistema; por esto
los cuerpos electro-positivos atraen 4 los electro-negativos y
de la satisfaccion mutua de las electricidades contrarias re-
sulta la formacion de los compuestos saturados; hay, por
tanto, una especie de union de elementos antitéticos, enlace
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de enemigos, en virtud de predisposiciones especiales, que
parecen confirmar aquel dicho del poeta:

« Es atraccion lo distinto
y lo semejante guerra.»

El principio establecido por Berthollet, que cuando se tie-
nen varios cuerpos 4, B, C, y por la union de un tercero D,
con uno de ellos, puede resultar un cuerpo insoluble 6 vola-
til, se forma este cuerpo, ha sido interpretado por la teoria
atémica, afiadiéndole como condicion el estado eléctrico de
todos los cuerpos, y se establecieron los principios de las
reacciones de la siguiente manera:

1.° Ay B son cuerpos simples; si uno es electro-positivo
y otro electro-negativo, pueden sus electricidades y sus ma-
sas combinarse y producir el cuerpo 4B, que si las intensi-
dades de sus elementos son iguales, tendr4 electricidad posi-
tiva y serda neutro; si no, podré ser 4cido 6 bésico, segun pre-
domine el elemento negativo 6 el positivo. |

2.° ABes un cuerpo electro-negativo, por ejemplo, por-
que 4 lo es tambien; si se pone en contacto con otro cuerpo C
mis electro-positivo que B, resultard un nuevo compuesto AC
y quedard B con libertad.

3.° AC y BD son dos cuerpos de nombre diverso; pueden

unirse de varios modos: (@) formando un cuerpo compuesto
‘cuaternario, (b) cambiando un clemento positivo C con otro
electro-negativo D y dando lugar 4 dos compuestos, uno in-
soluble 6 volatil CD y el otro soluble AB, confirmindose
siempre la ley general establecida por Berthollet:

Esta interpretacion de las leyes de Berthollet, Gnico ideal
positivo que se habia realizado dentro del punto de vista
de la teoria atéomica, cae por su base al aparecer la teoria
de las sustituciones y demostrar qué cuerpos de la misma
polaridad eléctrica pueden reemplazarse y combinarse; pero
enténces, si se rechaza la teoria electro-quimica, si no se ad-
mite que el estado eléctrico de los cuerpos pueda medir sus
afinidades, no debe tenerse ningun dato seguro que lleve &
esta medida, ni otros indicios que arrojen alguna luz sobre el
origen de la fuerza que causa la combinacion.
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Las teorias anteriores 4 la Mec4nica Quimica parten de
una base falsa y tienen un error fundamental. En primer tér-
mino, hacen de la afinidad una fuerza sustantiva, una ener-
gia aparte, que s6lo se manifiesta en los fendémenos quimi-
cos y despues se elevan inmediatamente 4 la medida de las
afinidades y 4 la determinacion de su naturaleza, sin el estu-
dio prévio de todas las circunstancias que acompafan al fe-
némeno de la combinacion, cuyo estudio es indispensable
para medir la energia que en tal fenémeno interviene.
~ Esindudable que la cuestion de la medida de las afinida-
des no es mas que la medida de una fuerza, y por tanto, este
preblema puede entrar dentro de la Mecénica; conforme 4
sus principios, las energias se miden por los efectos, y por
los de calor, luz 6 electricidad, que se producen en la combi-
nacion, hemos de medir necesariamente la fuerza empleada
en el fend6meno quimico. Mas 4ntes de llegar 4 esta medida,
preciso sera que toquemos otros problemas importantisimos
de la Quimica moderna; es necesario, ante todo, caracterizar
y precisar lo que sea la combinacion y ver luego las relacio-

‘nes que hay entre sus manifestaciones, para deducir de aquj
el concepto de afinidad.

Ya hemos hecho notar, en el curso de este trabajo, la im-
portante trastormacion que la Termodindmica ha producido
en todas las ciencias naturales; ninguna de sus nociones ha
dejado de modificarse y toda interpretacion de los hechos,
que por un camino més 6 ménos largo conduzca 4 ese prin-
cipio de 6rden racional que constituye la verdadera ciencia,
ha tenido necesidad de la sancion de la ley fundamental de
la eéquivalencia y trasformacion de las fuerzas vivas. Este
principio de la Termodindmica es el fundamento de nuestra
moderna concepcion del mundo, €l explica la trasformacion
de la fuerza dentro de su unidad y demuestra la perpétua va-
riacion de la forma y la eternidad inmutable de la fuerza, la
invariabilidad de esa energia, que tan pronto es nota musical
como calor, que ya se manifiesta agitando la masa de una
nebulosa; como haciendo vibrar las millaradas de moléculas
de un cuerpo y produciendo toda la inmensa variedad de
sustancias que la Quimica estudia; por eso, conociendo los
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efectos de esa energia, su manera de obrar y las manifesta-
ciones exteriores que produce, es como se llega 4 su medida,
es como pueden determinarse sus estados particulares, de un
modo semejante al que se emplea en Mecanica para determi-
nar uno de los elementos de un movimiento dado. Dedicese
de esta manera de ver las cosas la importancia del estudio de
los fenémenos de la combinacion, porque acaso las relaciones
que haya entre algunos de ellos pueda ponernos en camino
de medir la energia que interviene en la combinacion qui-
mica.

Tres 6rdenes de fen6menos concurren 4 la produccion de
la combinacion quimica, 4 saber: fenémenos térmicos, eléc-
tricos y luminosos; los’ dos primeros se producen siempre;
los tltimos s6lo algunas veces. La luz producida en la com-
‘binacion quimica sblo tiene origen en aquellas uniones de
cuerpos que-se efectian de una manera muy violenta, y bajo
la accion de agentes exteriores que obran con gran energia;
el calor y la electricidad son fenémenos que s¢ producen
constante € invariablemente; mas, ;de donde vienen este
calor y esta electricidad? ;cudl es el origen de estas fuerzas
vivas que intervienen en la combinacion? Antes de respon-
der 4 estas preguntas, séanos permitido formular otra no
ménos trascendental que ellas, y que es mdas fundamental
todavia, dentro de la Quimica moderna. ;Qué es la combi-
nacion’

Hemos examinado ya la definicion 6 concepto que las
diversas escuelas de la Quimica, cada una dentro de su ten-
dencia, habian formado de la combinacion, y parécenos ha-
-ber puesto bien en claro cuanto de arbitrarias é hipotéticas
tenian las concepciones de las escuelas atdémicas, concepcio-
nes que han sido destruidas por la aplicacion de los princi-
pios de la Termodin4dmica al estudio del fenémeno quimico.
Vamos 4 entrar ya de lleno en este estudio, vamos 4 sentar
las primeras bases de que debe arrancar el edificio de la Me-
canica quimica, estableciendo el concepto fundamental de la
combinacion, del cual hemos de deducir qué cosa sea la afini-
dad, si es que existe, y como se mide.

Todos los trabajos, todas las tendencias del moderno es-
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piritu cientifico, lanzado en el caminp de la investigacion
experimental de los hechos, puede decirse que con seguridad
conducen 4 establecer la identidad de las fuerzas que inter-
vienen en los fenémenos fisicos y quimicos. El experimento,
que no es otra cosa que la medida, lleva como de la mano 4
establecer la equivalencia de todas las energias invertidas en
los fendmenos naturales y 4 relacionarlas todas 4 una sola
unidad, estableciendo de esta manera una medida comun
para todos los trabajos, y ni los fenémenos de la afinidad, ni
los de la cohesion, pueden dejar de entrar en la ley mecé-
nica, que abrazando todo el conjunto de la ciencia natural,
enlaza y une los hechos en apariencia mas desligados y de-
semejantes, y entran en esta ley la afinidad y la cohesion
porque ella destruye cuanto de vago y misterioso presenta-
ban los fenémenos quimicos, y colocandolos dentro de las le--
yes generales del movimiento, destruye tambien todo criterio
que pueda atribuirlos a fuerzas abstractas. No quiere esto sig-
nificar en manera alguna que hayamos llegado hasta las pri-
meras causas de los fenémenos que observamos y medimos;
muy al contrario, htyese de la investigacion de las tales
causas dentro del moderno criterio cientifico; pues es qui-
mérico buscar aquellas determinaciones mas simples y rudi-
mentarias de la fuerza, investigar su substractum y conocer
cudl es el punto en que comienza esto que en su eterna in-
mutabilidad circula por todas partes, en eterna variacion de
formas, en constante movimiento, que se cumple segun las
leyes generales de la Mecanica. Para llegar 4 las causas pri-
meras tendriamos que establecer conceptos absolutamente
independientes -de los hechos particulares y de las medidas
numéricas, y como esto no puede ser, como no podemos
prescindir para nada del experimento, de aqui que cuando
quiere considerarse el primer origen y la razon de las cosas,
se cometen peticiones de principio y se inventan explicacio-
nes poco conformes con la realidad de los hechos, que no
pueden resistir 4 los primeros escarcecs de la critica; buena
prueba son de estos errores las escuelas que definian la afini-
dad como la fuerza que preside la combinacion quimica y
es su causa. Y sial ménos la afinidad fuera algo apreciable
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y capaz de medida, si al ménos hubiera un término de com-
paracion fijo, 4 que referir la mayor 6 menor energia desarro-
llada en las combinaciones; pero no, la afinidad es una fuerza
oculta, que nadie vé ni mide; pero que todo el mundo dice
que comprende; no sabemos si es una fuerza primitiva, una
fuerza viva 6 una resultante de muchas acciones; pero 4 ella
se refieren todos los fenémenos que no pueden comprender-
se, y conforme 4 estas referencias se clasifican, se explican y
se estudian, siempre dentro de hipétesis de Atomos sin mo-
vimiento, que por propia virtud se trasladan de un lugar 4
otro. Y dun bueno fuera que la afinidad no tuviese mé4s que
un nombre y dentro de €lla se explicase, bien 6 mal, todo
el conjunto de los fenémenos de la combinacion, con sus in-
finitas variaciones y sus diversos aspectos; pero no es esto:
‘hay fenémenos quimicos muy raros y oscuros; hay acciones
desenvueltas en virtud de agentes especiales, cuyo modo de
Intervenir no puede conocerse, porque sin modificarse para
nada, causan hondas perturbaciones; pues bien, 4 estos he-
chos se les toma en globo 'y sin més estudio, sin otras deter.
minaciones ni medidas, sin legitimar, ni sus enlaces, ni sus
relaciones, se les atribuye como causa una afinidad especial,
una fuerza particularisima, la fuerza catalitica. «.Y hay nada
mas arbitrario, preguntaremos con H. Saint Clairc Deville,
que colocar reunidos los fendémenos cataliticos que dependen
de. la presencia del musgo de platino 6 del 4cido sulfdrico
concentrado, cuando ni uno ni otro cuerpo son, por decirlo
asi, partes integrantes en la operacion?» .

En la Quimica actual se dejan 4 un lado todas las fuerzas
desconocidas, cuyos efectos ni se conocen ni se miden, y s6lo
se atiende 4 la observacion y medida de lo que esta al alcan-
ce de los procedimientos experimentales; por este método se
estudian los hechos, sus diferencias y sus analogias, porque
unicamente sus comparaciones y sus medidas pueden dar luz
en la 4rdua y compleja cuestion de las combinaciones qui-
micas. Hé aqui condensado todo el alcance del método expe-
rimental; gracias 4 ¢l se ha hecho brotar la luz del caos en
que el idealismo de los atomistas habia sumergido las expli-

caciones del fenémeno quimico, de igual manera que entre
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el conjunto de infinitos ruidos elige el artista aquél al cual
ha de imprimir el aliento divino de su espiritu, trasformén-
dole en delicada nota. El moderno método empleado en las
ciencias naturales es como prisma por el que atraviesan todos
los hechos mezclados de cualquier modo, se reparan un mo-
mento, para que se vean sus diferencias y sus limites, y lue-
go se recomponen formando la unidad 6 principio sintético
en el que todos se unen, como la luz se descompone en sus
maravillosas notas, que se dibujan un momento en precio-
sos colores, y cuya musica se une despues en un punto de
luz blanca, que es como brillante acorde en el cual esté
contenida toda la mtsica del magnifico pentiagrama de los
colores.

Un solo principio, una sola ley experimental, ha sido el
origen de todas las trasformaciones de la ciencia, hasta colo-
carla dentro de un critério puramennte dindmico. Desde que
Mayer y Joule anunciaron el principio de la equivalencia me-
canica del calor, ha sido esta la medida de todos los trabajos.

Extrafias relaciones de solidaridad enlazan los fenomenos
naturales: del principio fundamental de la T ermodindmica,
estudiado en la méquina de vapor, esto es, en donde se pro-
duce grandisima cantidad de energia, en donde se consume
mucho calor, se llega 4 la ley de equivalencia entre calores
pequefiisimos y microscopicos trabajos; pero notaré que en
realidad ambos fen6menos son como uno mismo, porque en
dos desaparece una cantidad de calor que se convierte en los
trabajo, produciendo dos efectos diversos, primero un aumen-
to de fuerza viva en los cuerpos que se ponen en contacto, y
luego produccion de cizrtos trabajos. La suma de estos. dos
efectos es siempre proporcional 4 la cantidad de calor que
desaparece; mas téngase presente que los dichos efectos re-
presentan cosas distintas; al aumento de las fuerzas vivas
corresponde la variacion de la energia actual de los cuerpos
puestos en contacto, y 4 los trabajos efectuados las variacio-
nes de la energia potencial. Dentro de estos principios tan
sencillos estd contenida toda la complejidad del fenomeno
quimico, con sus infinitas variables, porque puede reducirse,
como el trabajo de la méquina. de vapor, como la produccion
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de un color 6 de una corriente eléctrica, 4 una trasformacion

- de fuerza, 4 un trabajo llevado 4 cabo, no ya por masas in-

mensas, sino por la vibracion de las moléculas, que es el

trabajo de esas microscépicas maquinas, construidas por la

* fuerza en su eterno cambio de forma. Veamos, siquiera sea

por el momento en ligero bosquejo, la manera como el prin-

cipio de la equivalencia de los trabajos se aplica al fendémeno
quimico.

El error mas capital de la teoria atémica ha sido el consi-
derar 4 las moléculas como perfectamente inméviles; pero
divisibles; pues estaban constituidas de un ntmero dado de
atomos, que era, por decirlo asi, la Gltima esencia, el subs-
tractum de la materia: hipbtesis contraria 4 los experimentos
directos y rebatida por las nociones adquiridas en el estu-
dio espectrografico de los gases. LLos 4tomos estdn para nos-
otros formados realmente de partes més pequeiias, porque
solo de esta manera pueden explicarse los movimientos vi-
bratorios de las particulas més simples y elementales; sin
embargo, toda idea 6 nocion de 4tomo debe desaparecer com-
pletamente de la ciencia, el dia en que la teoria mecAni-
ca pueda ser extendida 4 la explicacion de todos los fené-
menos naturales; hay, ademé4s, otra razon muy poderosa
para rechazar estos conceptos fundamentales de la teoria
atomica; hoy se admite que no es posible explicar ni conce-
bir la combinacion quimica, sin la engrgia desarrollada por
los movimientos vibratorios de las Gltimas particulas de la
materia; jcomo, pues, hemos de admitir un 4tomo inmovil,
una molécula que no cambia de lugar, si esto nada puede de-
cirnos de lo que sea la combinacion quimica? En la Quimica
actual no se considera solamente la naturaleza y el peso de
los cuerpos; esto no basta para explicar el mecanismo de las
reacciones; es necesario hacer intervenir un nuevo factor,
que es la energia de las moléculas y los movimientos de que
estan animadas, 4 los cuales se deben todos los trabajos lle-
vados 4 cabo en las trasformaciones quimicas. |

La naturaleza de los movimientos moleculares es la misma
que tratandose de grandes masas; por tanto, 4 ellos deben
aplicarse los principios generales de la MecAnica. Como cual-
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quier masa de dimensiones finitas, las masas moleculares po-
seen dos especies de movimientos; el primero de conjunto,
pﬂi'que comprende 4 la totalidad de la masa, y este movi-
miento se compone de dos factores, 4 saber: un movimiento
de traslacion, en sentido de una recta, y otro de rotacion al-
rededor de un eje fijo 6 movible; y el segundo, que se refiere
4 las vibraciones de cada una de las pequeiias partecillas que
constituyen la masa molecular y que oscilan entre ciertos li-
mites, sin separarse unas de otras. Ahora bien; spueden con-
cebirse estos movimientos, que son perfectamente reales,
dentro de la teorfa atémica? Comprendeis perfectamente que
un conjunto de Atomos pueda moverse en linea recta y alre-
dedor de un eje; jpero concebis un 4tomo inmovil oscilando?
sPodreis comprender, que lo que es indivisible, tenga los mo-
mientos vibratorios que se obsetrvan en las partecillas de la
materia, que en la Quimica se toman como unidades? St esto
no puede ser, es necesario admitir que los 4tomos no pueden
estar formados de una masa Unica € indivisible; lo cual es
tanto como rechazar lo méas principal de la teoria atomica.

Para el objeto que aqui nos proponemos es necesario te-
ner muy en cuenta estas dos especies de movimientos, por-
que si el primero, esto es, el de conjunto, nos explica las
metambérfosis generales y mads de bulto de la combinacion,
el segundo es causa de los accidentes fisicos del fendmeno
quimico y puede darnos alguna nocion sobre la produccion
del calor y de la electricidad en el acto de la combinacion.

Al poner en contacto dos cuerpos de naturaleza diversa y
hacer obrar sobre ellos un agente exterior lo que se hace
realmente es modificar aquellos movimientos de que ambos
estaban dotados; todas las vibraciones de las partes de los
cuerpos tienen que variar y lo mismo los trabajos exteriores
que causen; asi como al calentar un cuerpo la elevacion de
temperatura no es méas que la medida del trabajo interior,
efectuada por los movimientos vibratorios que se modifican,
de igual manera en la combinacion quimica la variacion de
esos mismos efectos debe medir la aceleracion 6-la  disminu-
cion del movimiento oscilatorio de las moléculas de los cuer-
pos que reaccionan. Los trabajos 6 efectos en que se tradu-

#
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‘cen esos movimientos interiores, no hay duda que son el ca-
lor y la electricidad desarrollados en la combinacion, y digo
que no hay duda, porque estos mismos efectos se producen
éiempre A virtud de los movimientos oscilatorios de las molé-
culas, al ménos no hay razon que pruebe lo contrario; luego
es logico deducir que pues el calor y la electricidad sirven de
medida al trabajo, segun el principio de equivalencia estable-
cido por la Termodinamica, el trabajo de la combinacion po-
drd medirse por las acciones fisicas que produce.

Tal es la aplicacion de los principios generales de la equi-
valencia de los trabajos 4 la medida de las reacciones quimi-
cas, que no son otra cosa que trabajos llevados 4 cabo entre
masas infinitamente pequefias; pero el fendémeno quimico,
por la multitud de circunstancias que en €l concurren, es
muy dificil de determinar y de medir con arreglo 4 todas;
asi es que se elige una de sus manifestaciones, la més cono-
cida y mejor estudiada, el calor.

Para formarse idea clarisima de lo que significa la nocion
mecanica del fenémeno quimico, tal como acabamos de ex-
presarla, importa formarse idea clara de cdémo el calor inter-
viene en las reacciones, siquiera porque de cuanto sobre el
particular digamos se ha de desprender el concepto mecéinico
de la combinacion y el método general de la medida de las
afinidades. En todos los cuerpos cada variacion, por peque-
na que sea, en el movimiento vibratorio interior, implica un
cambio de estado; de donde se deduce que los estados de los
cuerpos son infinitos; sin embargo, podemos considerar, que
deteniéndonos en un punto en el aumento de velocidad mo-
lecular, podemos senalar ciertos puntos singulares, que asi
debe llamarse 4 los estados sélido, liquido, gaseoso y radian-
te: esto en cuanto se refiere 4 las consideraciones fisicas de
los cuerpos. Dentro de la Quimica pueden considerarse de un
modo anilogo; pero 4ntes hagamos notar que el trabajo mo-
lecular, 6 mejor dicho, el aumento de fuerza viva que causa
los cambios de estado, se mide en las cantidades de calor
que son necesarias para la produccion d¢ esos mismos cam-
bios; conforme 4 estos principios, que derivan de la equiva-
lencia de los trabajos, puede decirse que los cambios dé esta-
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do quimicos son debidos 4 un aumento 6 disminucion de
fuerza viva, que se acusa por un desprendimiento 6 absor-
cion de calor, que puede medir, como en el caso del cambio
de estado fisico, el trabajo ejecutado. Dentro de cuyo princi-
pio caben perfectamente todas las determinaciones de los fe-
nomenos quimicos, hechas, por cierto, con més cuidado y
exactitud que en las teorias atémicas, porque aqui se tienen
en cuenta factores que 4ntes sin razon se despreciaban. En
el fenomeno quimico hay algo més que pesos y masas, hay
movimientos y fuerzas vivas que es necesario medir, porque
de ellas depende todo €l mecanismo de la combinacion: de
estas medidas se desprenden las relaciones del calor con la
afinidad, que son la base de la Termoquimica.

Una consecuencia, de 6rden racional y superior, se des-
prende de las consideraciones que nos ha surgido la teoria
dindmica del fenémeno quimico; esta consecuencia es la de-
mostracion de la: unidad del Universo, que se conserva siem-
pre en el fondo de la infinita variedad de los fenémenos. La
misma elasticidad que es causa del sonido, del calor y de la.
luz, es el origen del fenémeno quimico. LLa nota musical, el
grado del termo6metro, el color y la formacion del agua uni-
dos dentro de una ley, enlazados con idénticos lazos que los
unen los movimientos de los astros; jextrafios caprichos de
la madre Naturaleza, que no establece mas que diferencias
de ntmero entre sus vibraciones! Esa misma cuerda de que
el artista saca deliciosos sonidos puede quemar sus dedos y
cegar sus 0jos con vivisima luz y volatilizarse y, convertida
en otro cuerpo, vibrar en la méis lejana nebulosa y formar
parte de un mundo; todo depende de la velocidad de la vibra-
cion, todo es efecto de los estados que vaya tomando, segun
la cantidad de fuerza viva que se le comunique; por eso, to-
dos los fenémenos naturales no son otra cosa que armonicas
notas, acordes perfectisimos, musica divina ejecutada en di-
verso ritmo, porque diferencias ritmicas son las distinciones
que entre ellos la Mgcanica establece.

El calor y la afinidad estdin constantemente presentes en
nuestro espiritu cuando estudiamos las combinaciones qui-
micas$; consideramos, sin saber por qué, 4 la afinidad como
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causa de la combinacion y la atribuimos condiciones especia-
les, de las que apenas nos damos cuenta; mas, si estudiamos
los caractéres puramente fisicos de la combinacion quimica,
muy pronto notamos las aproximaciones y semejanzas entre
los fenomenos fisicos y quimicos que pueden llegar 4 hacer-
nos admitir una unidad de medida para ambos, cuya unidad
es el calor. No es, por tanto, este trabajo que llamamos ca-
lor, una causa que se opone 4 la afinidad y la destruye, como
decian los atomistas, sino, por el contrario, es la medida de
]a fuerza de combinacion. El estudio de la persistente des-
composicion de los cuerpos bajo su. influencia, que puede
apreciarse siempre como fuerza viva, rechaza toda hip6tesis
sobre fuerzas ocultas y desconocidas, tanto por su naturale-
za, como por la unidad 4 que es preciso referir sus medidas;
lo cual lleva 4 rechazar tambien todo concepto de afinidad
como fuerza sustantiva y no deja reducido este concepto sino,
todo lo m4s, 4 una propiedad especial de la materia, que de-
signa tnicamente el hecho de que unas sustancias pueden
combinarse 6 no con otras, dadas ciertas condiciones perfec-
tamente definidas.

Para comprender toda la importancia de estas opiniones,
que son hoy el fundamento de todas las teorias quimicas, es
preciso establecer el concepto mecanico de la combinacion,
tal como nosotros lo entendemos.

La combinacion quimica es un cambio de estado, semejante
4 la trasformacion de un sélido en liquido 6 viceversa. A poco
que se estudie la manera cémo los cuerpos cambian de esta-
do, podra observarse que solo des modos tienen de hacerlo;
por absorcion de fuerza viva 6 por desprendimiento; en el
primer caso se encuentra la liquefaccion de los sélidos y la
evaporacion de los liquidos, y en el segundo la liquefaccion
de los gases y la solidificacion de los liquidos. El efecto del
primer cambio es la produccion de gran cantidad de calor,
que mide el trabajo ejecutado, y por el contrario, se caracte-
riza el segundo por una absorcion grandisima, que produce
un enfriamiento considerable. ;Cuéles son las causas que de-
terminan estos fenémenos de absorcion y desprendimiento
de calor? Fijémonos un momento en los mecanismos de los
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cambios de Estadﬂ Supongamos un cuerpo solido; en él esta
toda la forma determinada y no admite ni variacion de ella,
ni de su volimen sin cambiar de estado; en una palabra, é€l,

por su propia potencialidad, no es apto para nada, ha llegado
4 su Gltima determinacion; sin embargo, en él se cumplen
los dos trabajos 6 movimientos que hemos sefialado, uno de
toda la masa, el otro de cada una de sus partes que vibran
con un ritmo determinado; si aumentamos estas vibraciones,
si comunicamos al s6lido una cantidad de fuerza viva, se al-
tera el ritmo, el movimiento se hace mas rdpido y damos
origen 4 un trabajo, que apreciamos como calor, en la ele-
vacion de temperatura del cuerpo, efecto que corresponde al
trabajo interior, porque el exterior se determina en el fené-
meno de la dilatacion; aumentando la cantidad de fuerza
viva el solido se trasforma en liquido, cuerpo que 4 su vez
convertimos en gas, usando un procedimiento analogo.

En todo este trabajo no se hace otra cosa que cambiar el
ritmo del movimiento; es como si 4 una cuerda, que da una

" nota cualquiera, la estirdsemos mucho y la hiciéramos dar
una nota mas alta, correspondiente 4 un ntimero mayor de
vibraciones en el mismo tiempo.

Imaginad ahora el caso contrario; pensad en una cuerda
que se afloja, 6 en un gas que se comprime y enfria; las vi-
braciones de la cuerda serdn ménos y el tono de la nota baja-
ra; asi el ritmo de los movimientos interiores de la masa
sera otro, la fuerza viva se desprender4; absorcion de calor y,
por tanto, enfriamiento y determinacion de forma seri el
efecto de todo esto, y el gas, pasando por todos los estados
intermedios, llegaré al s6lido, como la cuerda tirante al aflo-
jarse, va dando, sucesivamente, todas las notas hasta llegar
a aquellas, imperceptibles para el oido, en las cuales la am-
plitud de vibracion es muy grande y no se conmueve el aire.

Una cosa semejante son las combinaciones .quimicas.
Cambiad las condiciones de dos cuerpos en contacto, modifi-
cad el equilibrio de sus movimientos, aumentad la fuerza
viva de ambos, el sistema de equilibro se turbar4, no habra
quietud ni reposo, hasta tanto que se desprenda 6 haya ab-
sorcion de calor y ‘por tanto de fuerza viva; enténces ya el
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equilibrio se establece de otro modo, ya el estado cambia,
porque la fuerza viva gastada 6 desprendida ha alterado todo
el sistema dindmico y se determina en otro estado diferente,
prueba de lo cual, es que si dais lo que habeis quitado 4 los
cuerpos 0 les quitais lo que les habeis dado, los restituis 4 su
estado primitivo, como en los ejemplos que 4ntes hemos
puesto; por tanto no esla combinacion sino un cambio de
estado, un fendmeno puramente mecédnico. Y asi como el
estado solido, liquido 6 gaseoso era como la.resultante de
las acciones ejercidas sobre los cuerpos y la nota dada por
una cuerda, la resultante tambien de sus trabajos con las
moléculas eldsticas del aire, de igual manera la afinidad, eso
que mantiene unido lo que es cuantitativamente diferente,
no es otra cosa que la resultante de todas las acciones que
tienen unidas las partes de los cuerpos compuestos, y como
esta accion, igual 4 la de los fenomenos del cambio de esta-
do y del sonido, no es otra que un efecto de la fuerza viva,
medible como calor, de aqui el que desterremos para sie mpre
esta nocion de afinidad como fuerza sustantiva, 'y coloque-
mos la combinacion entre los efectos generales de los cam-
bios de estado, que por manera tan maravillosa se encierran
dentro de la ley mecdnica la nota musical y la combinacion
quimica, vibracion al fin de esa energia inmutable y eterna,
que se agita en el seno de los mundos y en las profundida-
des del pensamiento, en donde 4 veces se quiebra producien-
do la dulcisima poesia, y otras se agita en terribles convul-
siones, que trascienden 4 la constitucion general de las
sociedades y de los pueblos.

Insistamos atin m4s sobre este concepto de la combinacion.
Al modo que cada uno de los estados de la fuerza tiene sus
caractéres propios y determinados; pues no de otra cosa de-
penden que de la variacion de la resultante de todas las
acciones y movimientos que sobre el cuerpo se ejercen, asi
las propiedades de los diversos cuerpos que la Quimica estu-
dia no dependen tampoco de otra cosa mas que de la canti-
dad de calor 6 fuerza viva absorbida 6 desprendida en el
acto' de la combinacion. No debe ocultdrsenos que esta ten-
dencia 4 referir el fenomeno quimico 4 los cambios de estado
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podra parecer todavia muy poco fundada por la misma com-
plejidad del hecho; necesitamos, por esto, extendernos en
este mismo 6rden de consideraciones, & fin de llegar al prin-
cipio de la Termoquimica, que se puede plantear despues de
establecidas estas relaciones del calor con la afinidad.

Dos puntos esenciales abraza esta cuestion fundamental
de todo el sistema de la Quimica que vamos & exponer en
este trabajo: el primero se refiere 4 investigar la naturaleza y
origen del calor que interviene en las combinaciones, y el
segundo al estudio y exdmen de los trabajos producidos en
ellas.

Es evidente que toda accion mecénica produce calor, y
que éste, 4 su vez, se trasforma en movimiento, segun un
principio de equivalencia muysencillo; en el caso de la com-
binacion no hay inconveniente en admitir que el calor resul-
ta de la accion mecanica del choque de las moléculas, pre-
cipitindose unas sobre otras, y de aqui el que las diferencias
de calor desprendido 6 absorbido tengan su origen en la in-
tensidad del choque de las masas moleculares, de lo cual,
jun puede deducirse, y esta es la consecuencia final 4 que
hemos de llegar, que la afinidad quimica es una fuerza per-
fectamente definida, que puede medirse en unidades de
calor.

Para llegar 4 esta conclusion es necesario tener en cuenta
que hay una relacion constante y definida entre las cantida-
des de calor desprendidas 6 absorbidas en la combinacion
quimica, relacion perfectamente andloga 4 la que existe en-
tre las masas de los cuerpos que se combinan, de igual ma-
nera que existe una relacion fija entre la masa y la velocidad
de un cuerpo que se mueve. Por esta razon, al lado de la ley
de las proporciones definidas que se enuncia diciendo: los ele-
mentos quimicos se combinan segun rvelaciones de peso absoluta-
mente invariables pava cada compuesto definido, que constituye la
base de la Quimica de las masas, se coloca esta otra que
dice: para una combinacion quimica la cantidad de calor que wn-
terviene es siempre la misma; pevo vavia de una combinacion a
otra, que constituye la base de la Quimica de las velocidades.
Esta ley se ha deducido del estudio de la hidratacion del 4ci-
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do su]furlcn y del exdmen detemdﬂ de los cmmpuestos orga-
nicos de férmula andloga; asi, por ejemplo, en todos los hidro
carburos de la formula (C,H,)* pudo notarse, en todos los
casos, que siempre que reaccionan con otro cuerpo hay una
disminucion constante de calorias; reacionando los. elemen-
tos de un carburo de esta forma (C_H, = 4 voliimenes) siem-
pre son absorbidas 37,5 calorias. Una observacion debe ha-
cerse respecto 4 este punto, que no carece de importancia, y
se refiere al estado particular del ctierpo. Los clésicos traba-
jos de Berthelot sobre la isomeria demuestran que el estado
particular, la forma del cuerpo, es causa de alteraciones no-
tables en la cantidad de calor que interviene en la combina-
cion; de igual manera que un moévil animado de igual velo-
cidad puede recorrer trayectorias diversas, asi las masas
quimicas, animadas de un movimiento igual, pueden descri-
bir diversas curvas, de donde nacen 6 toman origen los esta-
dos isoméricos diversos. Esto demuestra que en las propie-
dades fisicas y quimicas de los compuestos influyen, no
solamente la naturaleza de los elementos que reaccionan,
sino tambien del estado particular de éstos.

Segun esto, podemos decir que la afinidad es una ‘fuerza
perfectamente medible como calor, porque al fin nos encon-
tramos con un trabajo ejecutado, que representa cierta canti-
dad de fuerza viva gastada 6 desprendida; de este modo,
determinando los pesos de los cuerpos que entran en una
reaccion y su estado particular y el calor desprendido 6 ab-
sorbido, puede saberse la fuerza con la cual se verifica una
combinacion dada, de igual manera que en Mecdnica se de-
termina una especie cualquiera de movimiento tomando los .
dos estados final € inicial, con lo cual queda reducido el,'_fe-
némeno quimico 4 un hecho puramente mecanico.

Examinando todavia més de cerca lo que pasa en las reac-
ciones quimicas, puede probarse aiin mejor y reconocerse con
més claridad el origen mecanico de la afinidad.

Colocdndonos en el caso de las combinaciones que des-
prenden calor, debemos admitir que la mezcla intima de ma-
sas desiguales y animadas de velocidades diversas, produce:
primero; un estado de libertad, y despues una nueva agrega-
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cion, cuyo resultado es la formacion de un nuevo compuesto:
por tanto, un exceso de fuerza viva queda libre, y como no
puede extinguirse, origina un movimiento total de la masa
que se aprecia como calor; claro estd que este calor ha de
estar en relacion directa con el estado inicial de los cuerpos
que reaccionan, y como es constante para cada combinacion,
de aqui que pueda servir de medida 4 la fuerza que la produ-
ce. Aqui, pues, tienen perfecta aplicacion -las férmulas me-
canicas de las fuerzas vivas; partiendo de que una reaccion
es un sistema de cuerpos y que la fuerza viva de cada uno
de estos es igual 4 la mitad del producto de su masa por el
cuadrado de la velocidad, podremos representar el trabajo de

la combinacion por la suma de todas las fuerzas vivas de
este modo:

r

m v?

p)

g C
2
si llamamos C al trabajo total de la combinacion.
Supongamos ahora que la férmula que antecede represen-

ta el estado inicial de una mezcla de cuerpos que han de
reaccionar; podemos demostrar perfectamente la constancia
del trabajo, apreciado siempre como calor, que cada combi-
nacion desenvuelve. Usaremos para esto las mismas férmu-
las que Berthelot emplea, tomadas de Rankine.

. Tomemos tres estados cualesquiera, en los cuales repre-

2 2
mv? mv,
l}‘ 5
2 2

sentamos la suma de las fuerzas vivas por X

mv,?

y 2—

i representamos el trabajo pasando del primer

estado al segundo por X C, y de este al tercero por £ C,; evi-
dentemente tendremos entre estos términos una série de re-
laciones, que podremos expresar de este modo: el trabajo -
ejecutado en el paso del primer estado al segundo serd igual
4 la suma de las fuerzas vivas del segundo, ménos la misma
suma del primero:

Por la misma razon el trabajo del segundo al tercero sera
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tgual 4 la suma de las fuerzas vivas de éste, ménos la misma
suma del estado inicial, de esta manera:

14
£y
|
14
|
|
I

de donde se deduce por diferencia

m v,? m v,
E—L % =% 0} —2C,
2 2

y de aqui resulta precisamente la constancia de la energia

total de cada sistema y el principio mecénico de la conser-
vacion de la fuerza.

SN o . mv,? i . :
Y——— X C, = ¥ —— — ¥ o [constanté),
2 2

Aplicando estas térmulas mecénicas al caso especial de la
combinacion quimica, podremos decir que el calor desprendido
en ella es una cantidad constante para cadacombinacion, igual
4 la suma de dos energias, una potencial, representada por
todos los trabajos que se cumplen desde que se ponen en con-
tacto los cuerpos, 6 sea desde el estado inicial, hasta ci.ue se
verifica el cambio de estado, cuya energia hay que tomar con
‘signo contrario, y la otra actual, que no es mas que la suma
de las fuerzas vivas que pueden gastarse en diferentes tra-
bajos.

La suma de las fuerzas vivas de dos 6 més cuerpos que se
combinan, tomados con su estado inicial, se altera en el
acto de la combinacion y pueden suceder dos cosas: 6 bien
el trabajo ejecutado es menor que la suma de las fuerzas vi-
vas y en este caso queda una cantidad de éstas disponible, 6
es mayor, y en este caso se hace necesaria la absorcion de
mas fuerza viva. De aqui se deducen precisamente los prin-
cipios fundamentales de la Termoquimica que nosotros de-
'seamos plantear con toda claridad.

Si la fuerza viva es una cantidad mayor que el trabajo de
la combinacion,.entonces ésta tendrd lugar con desprendi-
miento de calor; si la fuerza viva es menor, enténces habri
absorcion de calor, de donde pueden clasificarse en dos gran-
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des grupos todas las reacciones de la Quimica. En el punto
que 4 esto hemos llegado, ya podemos mirar a los fen6me-
nos quimicos como-una fase particular de la trasformacion
de fuerzas; en efecto, asi como un mévil, al cual se ha dota-
do de cierta energia, si no la consume toda, devuelve la so-
brante, en forma de calor, asi las reacciones quimicas no
hacen otra cosa que trasformar aquella fuerza viva, que po-
seen los cuerpos que se combinan en todos los trabajos que
se cumplen durante la reaccion, y si de ella sobra algo, lo
devuelven en forma de calor. Almodo que una masa pesada,
levantada del suelo y dejada caer, restituye, en forma de ca-
lor la parte de energia que no se ha invertido en vencer las
resistencias que se oponian 4 la caida, y este calor mide
perfectamente la energia gastada en elevar la masa, asi dos
cuerpos que se combinan, son dos méviles animados de cier-
ta velocidad inicial; para vencer las resistencias que a4 su
movimiento se oponen gastan parte de esa energia, llegan 4
cumplir su objeto y queda un resto de aquella que se mani-
fiesta como calor; ahora bien, si nosotros medimos la fuer-
za viva inicial y el calor desprendido 6 absorbido, podre-
mos averiguar y venir en conocimiento de la energia inverti-
da en la combinacion, pues el calor, en mas 6 en ménos,
sumado con la fuerza viva invertida en el trabajo ejecutado
desde el estado inicial al final (que conocemos porque es la
diferencia entre el calor que medimos al final de la reaccion
y la suma de las fuerzas vivas en el estado inicial), debe ser
precisamente igual 4 las fuerzas vivas del primer estado.

ILa segunda cuestion que debemos tratar es la del trabajo
producido durante el acto de la combinacion; este trabajo se
refiere 4 dos especies diversas de energias, unas fisicas y otras
quimicas, 4 cuyas energias debe referirse el calor despren-
dido 6 absorbido. J

En cuanto 4 las primeras, 6 sea 4 las energias fisicas, de-
ben referirse 4 ellas todos los cambios acaecidos, todas las
trasformaciones llevadas 4 cabo, siempre que las propieda-
des del cuerpo resultante no sean exactamente las de una
simple mezcla. Berthelot coloca dentro de esta categoria el
calor absorbido 6 desprendido en los cambios de estado, en
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las variaciones de volimen y calor especifico, en las varia-
ciones de fluidez y tension de los vapores, en los cambios de
forma cristalina, y en una palabra, en todos aquellos traba-
jos que pueden hacer variar las condiciones fisicas de los cuer-
pos, teniendo en cuenta que las cantidades de calor que in-
tervienen en todos estos cambios son siempre muy pequenas;
pero no por esto ménos dignas de tenerse muy en cuenta y
atender mucho 4 sus medidas.

No pasa otro tanto con los trabajos debidos 4 las energias
quimicas. Aqui ya no se invierten cantidades minimas de °
calor, sino por el contrario, bastante considerables, lo cual
parece probar que no es un trabajo puramente fisico el origen

| del calor desprendido 6 absorbido en las combinaciones. Para
demostrar esto, acude el autor de la Mecénica Quimica 4 la
comparacion del calor especifico de los elementos gaseosos
con el del compuesto 4 que su union da origen, toman-
dole en el mismo estado de gas. Aun 4 riesgo de parecer
algo fatigoso y pesado, debo ocuparme de las opiniones
emitidas respecto 4 esta cuestion por el sibio quimico.
Hay que distinguir, en las combinaciones gaseosas, las que
se verifican sin condensacion y las en que este fené6meno tiene
lugar; en las primeras la suma de los calores especificos de
los componentes es precisamente el calor especifico del com-
puesto, por donde no puede atribuirse 4 desigualdad de calor
especifico el calor desenvuelto en la combinacion; ejemplos
de gases cuyo calor especifico obedece 4 esta regla, son: el
bi6xido de nitrégeno, el 4cido clorhidrico y el oxido de car-
bono; pero en los gases compuestos que se forman con
condensacion, se observan variaciones en el calor especifico
que son, en cierto modo, funcion de la temperatura, porque,
4 partir de ciertos limites, el calor especifico de los gases com-
puestos aumenta. En este punto, permitase una observacion.

Nadie ignora los trabajos que en el dia se hacen sobre la
determinacion de las densidades de los gases 'y vapores y las
controversias que esto origina; yo pienso que en esa cuestion
de las densidades debe haber algo de lo que pasa en los calo-
res especificos; en una palabra, que deben ser funcion de la
temperatura.

(c) Ministerio de Culiura 2005



304 REVISTA CONTEMPORANEA

Volviendo 4 nuestro asunto estamos ya en el caso de de-
cir que no solamente en las' diferencias de calor especifico,
que influyen bien poco, sino en la constitucion misma de los
cuerpos, hemos de buscar el origen del calor debido 4 los
trabajos quimicos; porque la diferencia de calor especifico no
la hay entre el acido clorhidrico y la suma de los calores es-
pecificos de sus componentes, y no obstante, su descompo-
sicion produce -+ 22.000 calorias, ni en el biéxido de nitro-
geno que al descomponerse produce 4+ 43.500 calorias. De
aqui se deduce que no es solamente la fuerza viva comuni-
cada 4 los gases por medio del calor quien produce una
energia tan considerable, y que, por lo tanto, es necesario
otro manantial de fuerza viva; nosotros, en este punto, de-
bemos opinar con Berthelot, cuando dice: «los fen6menos
termoquimicos pueden ser atribuidos 4 trasformaciones de
movimiento, 4 cambios de posicion; en fin, 4 pérdidas de
fuerza viva, que tienen lugar en el momento en que molécu-
las heterogéneas se precipitan unas sobre otras para formar
compuestos nuevos.n»

Es tiempo ya de reducir a principios generales y leyes
fijas, cuanto hemos dicho de las relaciones del calor con la
afinidad.

De un modo semejante 4 lo que pasa en los cambios de
estado, la combinacion quimica toma origen por un despren-
dimiento 6 absorcion de fuerza viva y asi como en aquellos
esta fuerza viva, apreciada como calor, es la medida de la
energia invertida en el cambio de estado, ¢l trabajo de afinidad
hene por medida el calor desprendido por las trasformaciones qui-
macas llevadas ¢ cabo en el acto de la combinacion. Por otra parte,
cuanto hemos dicho de la aplicacion de las.férmulas referen-
tes 4 las fuerzas vivas nos lleva 4 admitir este otro princi-
pio: la cantidad de calor, desprendida en una veaccion cualquiera, .
mide la suma de los trabajos [isicos y quimicos levados d cabo en
esta reaccion; en cuyos dos principios se contiene la Termo-
quimica, por_qﬁe son como la sintesis 6 ley general que com-
prende todos los hechos y en la que se contienen todos los

- fenbmenos quimicos hasta el dia conocidos, segun veremos
mas adelante..
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Faciles son de prever las consecuencias de esta concepelon
enteramente dindmica del fenémeno quimico; por de pronto,
se destierra de la ciencia todo concepto de afinidad como
fuerza sustantiva, desaparecen con esto una série de nocio-
nes atomicas que dificultan la interpretacion de las reaccio-
nes, quedando éstas reducidas 4 meros problemas mecAni-
cos. Mas todo esto no es sino consecuencia del principio

- general de la trasformacion de fuerzas y de la equivalencia
de trabajos, en tan buen hora establecido por la Termodi-
namica. Este principio lo contiene y abraza todo; en su vir-
tud puede escribirse, en simbolicas formulas algebréicas, el
eterno cambio de las cosas, el movimiento incesante de
mundos que se destruyen y mundos que se torman, la vida
de un sér y la peregrinacion de una molécula inorgénica, y
el enlace y la union de la naturaleza viva con la naturaleza
muerta. S6lo una cosa falta determinar: la fuerza viva gasta-
da en producir la obra de arte mas bella, el trabajo mas fe-
cundo y ordenado; el pensamiento.

Josi: RODRIGUEZ MOURELO.

(Continierid).
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CARTA A UN CATEDRATICO DE TEOLOGIA.

SR. D. GREGORIO NARANJO, Candniyo de Ydlaga.

Uy sefor mio y de todo mi respeto: Por haber
estado en el extranjero desde Agosto de 1878
hasta Enero de 1880, 6 por cualquier otra causa
sl que ni conozco ni tengo empefio en conocer, €s
lo cierto que, hasta hace poco, el 31 de Julio de 1880, dia
de San Ignacio de Loyola, no habia oido hablar siquiera del
Discurso sobve la Histovia de la Teologia en Espaiia, leido por
usted «en la solemne apertura del curso académico de 1873
al 79, en el salon general del,Seminario Conciliar de San Se-
bastian, de la ciudad de Malaga.»

" Gracias 4 la bondad de un amigo, ya he tenido la satistac-
cion de ver y leer su tan notable disertacion historico-critica.
Habl4ndole con toda ingenuidad, aseguro 4 Vd. que me ha
gustado. Vd., separdndose de lo acostumbrado en estos €asos,
convierte una gran solemnidad académica en arma de des-
crédito, y sin necesidad, sin oportunidad, sinrazon y aun,
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contra toda razon, por mero capricho, habla de mi en térmi-
nos tan injustos como poco benévolos; pero, ;qué importa
esto? Yo, olviddndome por completo de mi mismo, pensando
solo en el bien general, me alegro muchisimo de que un sacer-
dote catélico gscriba, y me felicito al ver que un seminarista
malaguefio prueba de una manera tan evidente que en el
Seminario de Mélaga, que es mi Scmmarm se estudia y se
- aprende 4 escribir.
- Nodebo ocultar tampoco, que de la gloria que Vd. ad-
quiera, y deseo que sea mucha, acaso me corresponda algu-
na parte. Como Vd. tiene excelente memoria, no habri olvi-
dado que, cuando, siendo atin muy jéven, casi un nifio,
entrd en el Seminario, su tio de Vd., D. Juan Barea, 4 la
sazon vicerector y catedritico, me honrd, escogiéndome
entre muchos, para que estuvieseal lado de Vd.. sino como
Mentor, al ménos como estudiante més antiguo. Creo que en
el tiempo que vivimos juntos y en una misma habitacion, que
no fué€ poco, no aprendi6 Vd. de mi nada que entdnces 6
despues haya podido perjudicarle, y, por el contrario, dada la
influencia del ejemplo, acaso adquiriese los habitos de traba-
jo, la aficion al estudio y el amor 4 la sana doctrina, que tan
ttiles le han sido despues. .

Como este es el tnico beneficio que hasta ahora he podi-
do hacer 4 Vd., supongo que éste habrd sido mi tinico peca-
do. ;Cémo ha de ser! Esto no obstante, no crea Vd. que me
arrepiento. Cuando se piensa en Dios, se cierran los ojos
para no ver la mala correspondencia de los hombres.

Vd. al censurarme, como me ha censurado, tan sin razon,
con tanta inoportunidad y en términos tan 4speros y tan in-
convenientes, ha hecho una cosa que es, 4 la vez, mala y
fea. Mala, porque, como ya ver4, es contraria 4 la verdad y
ala justicia, y fea, porque no tiene, ni puede tener, otro nom-
bre, un ataque por la espalda, en una solemnidad académi-
ca, esencialmente pacifica, en la cual, por ser imposible la
defensa, hasta Ia urbanidad excluye todo linaje de provoca-
cloneés. - s,

Sin embargo, aunque la conducta de Vd. no merezea gran-
des elogios, yo, que no me separo de la linea que el Santo
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Evangelio me traza, voy 4 contestar 4 Vd., respondiendo
stulto juxta stultitiam suam; pero siempre devolviendo bien
por mal. Vd. ha intentado desacreditarme ante mi propio
Seminario, vy yo, ejerciendo la obra de misericordia, que con-
siste en ensefiar al que no sabe, voy 4 darle una leccion, que
si hoy le parece dura, mafiana, de seguro, le sera muy htil.
Me atrevo 4 afirmar que en lo sucesivo se mirard Vd. mu-
cho 4ntes de censurar, como lo ha hecho ahora, con suma
ligereza y sin el suficiente estudio. Ya se persuadird Vd. de
que el édio gratuito no es nunca buen consejero.

En su discurso, paigina 16, nota 2, dice Vd. lo que sigue:

«Muchos teblogos extranjeros, como Juenin, Gazaniga y
otros, v 4un el mismo Perrone, tratando la cuestion historica
del Filiogue, aunque confiesan que tuvo su origen en Espana,
creen equivocadamente que fué en el Concilio I1I, celebrado el
afio 589 con motivo de la conversion de los godos: es.muy
cierto que en este Concilio, los Padres cantaron el Simbolo
con la particula Filioque; pero no la establecieron, sino que
ya estaba establecida desde el aiio 400, en el Concilio I.

»El erudito abate Gaume, en su tratado del Espiritu San-
to, publicado recientemente, incurre en otro ervor de la misma
indole: supone que el Filiogue tuvo origen en un Concilio ce-
lebrado en Toledo (no dice cudl) de orden del Papa San
Leon, el afio 447, presidido por el obispo de Astorga, Santo
Toribio: la historia no nos habla de semejante Concilio, que
sin duda ha confundido este autor con el que debid cele-
brarse por esa misma época, de 6rden de San Leon, en algu-
na Iglesia de Espaifia, pero no en Toledo, cuyas actas no
han llegado hasta nosotros; todo 16 cual prueba cudn descono-
cida es pava los extramjeros, dun los mds evuditos, la verdadera
hastoria de nuestra Iglesia espanola.

«Ménos disculpa mevece la LIGEREZA de un teblogo espa-
fiol de nuestros dias, el presbitero D. Miguel Sanchez, que
en este' punto se separa mds ain de la verdad historica que los
mismos extranjeros. En su obra Cursus Theologie Dogmatice,

‘pagina 431, tratando la cuestion historica del dogma de la
procedencia del Espiritu Santo, del Padre y del Hijo, des-
pues de citar los Concilios de Nicea y de Constantinopla,
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pasa al Concilio VIII de Toledo, celebrado en 653, como st
nada se hubiese hecho en los Concilios anterioves al VIII, espe-
cialmente en el I, en el que, como es sabido, se establecid y se
usb por primera vez el Filioque. Asilo refieren Florez, Aguirre,
Villanufio, L.a Fuente y otros muchos historiadores.»

Esto, y soOlo esto, es lo que Vd. dice. No afiade Vd. ni una
autoridad, ni una razon, ni un hecho, ni siquiera una pala-
bra mas. Lo advierto para que los que no hayan leidg el fo-
lleto de Vd., no se figuren que es imposible que se haya Vd.
contentado con tan poco para refutar y 4un maltratar 4
tantas gentes. LEs preciso que conste, que lo que atribuyo
a Vd., aunque parezca hasta inverosimil, es completamente
verdadero.

De lo que Vd. dice, que es lo antes copiado, se deduce
que Vd. cree y afirma:

1. Que muchos tedlogos extranjeros se equivocan al
creer que la palabra IMiliogue no fué adoptada en el primer
Concilio de Toledo, celebrado el afio 400.

2. Que el mismo Perrone no se libra de este error.

3.  Que el erudito Gaume incurre en otro error de la pro-
pia indole, al suponer que el Filiogue tuvo origen en un Con-
cilio celebrado en Toledo, de 6rden del Papa San Leon, el afo
447, presidido pdr el obispo de Astorga, Santo Toribio.

4. Que la historia no nos habla de semejante Concilio, que,
ssin duda, confunde Gaume con el que debi6 celebrarse por
esa misma época, de 6rden de San Leon, en alguna iglesia
de Espaifia, pero no en Toledo, cuyas actas no han llegado
hasta nosotros.» |

5. Que todo esto prueba «cudn desconocida es para los
extranjeros, 4dun los mads- eruditos, la verdadera historia de
nuestra Iglesia espaiiola.»

6. Que «ménos disculpa merece la ligereza del tedlogo es-
paiiol, presbitero D. Miguel Sanchez, que en este punto se
separa mis aiin de la verdad histovica que los mismos extranjeros.»

7. Que este tedlogo espaiiol, al tratar la cuestion presen-
te, despues de citar los Concilios de Nicea y Constantinopla,
pasa al Concilio VIII de Toledo, «como si nada se hubiese
hecho en los Concilios anteriores al VIII, especialmente en
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el primero, en el que, como es sabido, se establecio y se usé  por
primera vez la palabra Filwogue.»

8 y tltimo. «Que asi lo »efieren Florez, Agulrre, Villanu-
no, La Fuente y ofros muchos historiadores.»

Tales son las proposiciones que Vd. sienta y que yo, una
por una, voy 4 examinar. Espero que si lee Vd. m1 Carta,
como yo he leido su Discurso, se convencerd de que no imito
4 Vd. en lo de juzgar sin estudiar 4ntes, ni siquiera en lo de
hablar con poco disculpable ligereza de una ligereza que, gra-
cias 4 Dios, no existe sino en la imaginacion de Vd. Vera
usted en mi defensa la justicia, la verdad y la calma, que la
l6gica y la moral de nuestro angélico maestro, Santo Toma4s,
exigen, y no la ignorancia, la ligereza y acaso tambien la pa-
sion, que tanto brillan en su tan antiteologica como anticri-
tica censura.

No obstante mi deseo de no lastimar 4 Vd., quiza en algu-
no que otro caso puedan parecer algo fuertes mis palabras.
No lo extrane Vd. He sido injustamente atacado y necesito
hacer ver que el ataque es injusto O que tengo razon y no me
equivoco, y que, por el contrario, mi censor carece de razon
y se equivoca. Asiy todo, esté Vd. persuadido de que no mé
sino hasta donde me permita ir el derecho de la propia de-
fensa, sin olvidar nunca el moderamen imculpate tutelle.

Me contrista el pensar que los discipulos de Vd., al leer mi
Carta, que leerdn, acaso se persuadan de que Vd. afirma
como cierto lo que no es cierto, censura sin justicia y habla
con indisculpable ligereza; pero, ;qué quiere Vd.? Yo he sido
injustamente provocado y ya sabe Vd. que la responsabilidad
cae toda entera, no sobre la victima inocente, sino sobre €l
injusto agresor.

La Sagrada Escritura nos dice: Curam habe de bono nomane,
y aflade que melius est bonwm nomen quam divtie mulie.

Yo, pues, cumpliendo con un sagrado deber, defiendo mi
bonum nomen, y, si mi defensa lleva en pos de si algun incon-
veniente, sllu.ld sibi impuiet quien con su tan injusta como ex-
traiia provocacion lo ha hecho de todo punto indispensable.
Por mi parte, me quedaré muy tranquilo, exclamando siem-
pre: Ommia si perdas, famam servare memento.
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I1.

Las proposiciones sentadas por Vd., segun el 6rden mis-
mo con que Vd. las sienta, como ya ‘hemos visto, son las
que siguen: '

Proposicion I.—«Muchos tedlogos extranjeros se equivocan
al creer que la palabra Filiogue no fué adoptada en el primer
Concilio de Toledo, celebrado el ano 400.»

Esto es lo que Vd. afirma, por supuesto, sin decir por qué
lo afirma. Por el contrario, Florez, que habia estudiado mu-
cho y conocia bien esta tan antigua y acaso tan insoluble
cuestion, hablando de la parte atribuida al Concilio I de To-
ledo, en que se encuentra la palabra Filioque, 6 de lo que se
llama la Regla de Fé, dice lo siguiente: «No solo se duda si
fué accion del primer Concilio de Toledo, sino que suele dar-
se por sentado entre los autores clhisicos y no cldsicos, domésti-
cos y extranjeros, que no se hizo en el Sinodo del afio 400, sino
en otvo muy posterior al tiempo de San Leon.» (1)

Sigue el P. Florez: «En cuanto 4 la palabra Iilioque, con-
vienen los mas ilustres escritores modernos (2) en decir que
no es de aguel tiempo (del ano 4oo); mas yo quisiera que pu-
sieran pruebas.» (3)

Prescindiendo por ahora de lo que se refiere a las pruebas,
fijAndonos sblo en la cuestion histérica, conste que, segun
Florez, la primera proposicion de Vd. es su primera equivoca-
cion. En efecto, Vd. supone, con no disculpable ligereza, que
se equivocan muchos tedlogos extranjeros, y lo que dice la his-
toria, la verdadera historia, es:

(3) ZEspana Segrada, tomo 6.°, disertacion 1, parrafe 5.° nim. jC. pa
gina 79. '

(2) Alude a Baronio, Pagi, Tillemont, ete., ete.

{3) Lugar citado, nam. 110, pag. 94.
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1. Que seduda si la Regla de Fé, en la cual est4 la pala-
bra Filiogue, es del primer Concilio de Toledo.

2. Que los mds dustres escritores modernos, de los siglos
XVI, XVII y XVIII, convienen en decir que se equivocan los
que hablan como Vd. 6 que la palabra Filiogue no es del
ano 400, como Vd. supone 6 cree, al parécer, a ojos cerrados.

3. Que estos mds ilustres escritores modernos, que suelen
dar casi por sentado que la Regla de Fé no es del Sinodo del
ano 400, sino de otro muy posterior al tiempo de San Leon, no
son Unicamente extranjeros, como Vd. supone porque quie-
re, sino extranjeros y domésticos 6 macionales, como dice el
P. Florez y veremos despues.

Mal principio, Sr. Naranjo. Como Vd. no ha tenido pre-
sente que para volar se necesitan alas, su primer salto ha
sido su primera caida. Y, jojal4 fuese la tnica! Pero, jes tan
peligroso el terreno de la erudicion y de la critica! ;Se nece-
sitan tanto estudio y tanta meditacion para poder recorrerlo
con alguna, sélo con alguna seguridad! jHay tanta diferencia
entre murmurar donde el viento se lleva las palabras y juz-
gar en letras de molde, para que lo dicho quede siempre di-
cho! Crea Vd. que le tengo verdadera l4stima.

- Proposicion II.—«El mismo Perrone no se libra de este
error.» . |

jDe este ervor! ;Cual? Lo que dice Perrone, que Vd. se
guarda bien de copiar, es lo que sigue: «Lo que ataiie 4 la
otra cuestion, relativa 4 la adopcion de la palabra Filiogue,
es cosa igualmente incierta, tanto cuanto al aufor, como cuan-
to al Ziempo.» (1)

Y, ¢donde estd aqui el ervor? ;No es quizd incierto lo que
Perrone y casi todos los autores, extranjeros y no extranjeros,
que tratan de propésito esta cuestion, afirman que es incierto?
:Sabe Vd. con certeza cudndo y por quién se adopté por prime-
ra vez la palabra Filiogue? Y si no lo sabe Vd., ;dénde estara

(1) Res pariter incerta est, sive quoad auctorem, sive gquoad tempus.
Praclectsones Theologicae, tomo 2, Tract. De Tiinita‘e, cap. V, nim. 333,
edicion de Madrid, 1846, piginas 516 y 517,
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el error? ;En Vd., que dice lo que se figura, 6 en Perrone, que
repite fielmente lo que la historia y la critica ensefian?

Afade Perrone: «Parece cosa de todo punto cierta que en
las iglesias occidentales, y principalmente en la de Espana,
prevalecié la costumbre de cantar en la misa el Simbolo con
la adicion de la palabra Filiogue, cuando los godos, abjurada
la heregia de Arrio, profesaron la fe catdlica, el afio 589, en
el tercer Concilio de Toledo.» (1)

Aqui, como se ve, Perrone, que por sistema huia de lo du-
doso, prescinde de la cuestion historico-critica, que acaso sea
insoluble, y se limita 4 exponer un hecho que todo el mundo
tiene por completamente cierto. (Es esto, quizé4, un ervor:
Lo erréneo es lo contrario 4 la verdad. Y, ¢4 qué verdad se
opone lo que Perrone dice?

Pero, ;ha leido Vd., ha fijado Vd. bien la atencion en las
palabras de Perrone? No extrafie Vd. la pregunta. Como la
erudicion de Vd., no grande, por cierto, es ademas de segun-
da 6 tercera mano, casi casi pudiera suponerse que se ha deja-
do Vd. impresionar demasiado por una muy conocida adver-
tencia de D. Vicente de la Fuente. En efecto, este erudito
historiador, en una obra ‘escrita siendo muy jéven, y publica-
da por ultima vez hace veinticinco afios, en 1855, dando por
resuelta una cuestion, que no se ha resuvelto atin, indica 6 da
4 entender que Perrone no muestra bastante espanolismo, y
excita 4 los catedréiticos de teologia espafioles 4 que vean si
conviene explicar la teologia de una manera, por decirlo asi,
mas espafnola (2).

:Ser4 esto lo que Vd. copia 6 repite? ;Estara aqui el origen
de la equivocacion de Vd.? La verdad es que, si Vd. ha leido
y meditado el texto mismo de Perrone, no puede ni concebir-
se como se expresa en los términos en que se expresa. jCen-
surar 4 Perrone porque no examina una cuestion critica, que
no tenia obligacion de examinar! jAsegurar que yerra, nada

(1) Lugar citado, fmmediate post.
(2) Historia Eclesigstica de Espara, tomo 1, cap, 3, parrafo 31, edicion
de Barcelona, 1853, pag 92, nota 4.
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ménos, porque no confunde lo cierto con lo dudoso, 6 porque
sienta, como debe, que lo dudoso es dudoso y que s6lo lo
cierto es cierto! ;Qué filosofia es la de Vd.? ;Es, como dice y
repite, la tomista? Pero, ;d6nde ensefia Santo Tomé4s que
yerra €l que no tiene por cierto lo que sélo es incierto 6 dudo-
so? Sr. Naranjo, jqué tomismo es el de Vd.?

Proposicion I11.—«E] erudito Gaume incurre en otro error
de la propia indole, al suponer que el Filioque tuvo origen en
un Concilio celebrado en Toledo, de 6rden del Papa San
Leon, el afio 447.»

Lo que Gaume dice, y Vd., por supuesto, no copia, es:

1.° Que el Papa San Leon escribié 4 Santo Toribio, obis-
po de Astorga, una carta, en la cual, tratando del Espiritu
Santo, se dice expresamente: Alius gws DE UTROQUE PRO-
CESSIT. |

2.° Que se celebr6 un Concilio en Toledo, en el cual, para
cortar el mal de raiz, y preservar al Occidente de todos sus
errores, se decidid ingerir en el simbolo de Constantinopla
la palabra misma del Vicario de Fesucristo, que con tal preci-
sion definia que el Espiritu Santo procedé¢ del Padre y del
Hijo. De utrogue processit (I).

Ademis, Gaume, que al expresarse asi, seguia una opinion
muy comun entre los autores, para mayor seguridad, cita &
un historiador eclesidstico moderno, de grandisima erudicion
y, como suele decirse, de voz y voto en la materia (2).

:Vé Vd. ya, Sr. Naranjo, que Gaume no incurre en nin-
gun error, porque no afirma nada que conste que sea talso?
:Ve Vd. ya que Gaume, por si, no supone nada, sino que se li-
mita 4 exponer una opinion, cuya probabilidad nadie pone
en duda? ;Ve Vd. ya que Gaume, lé¢jos de hablar por hablar,
como suele Vd. hacer, se apoya en el testimonio de Batagli-
ni, que es testigo de mayor excepcion? En fin, jve Vd. ya
que Gaume confirma su aserto, citando en francés, y hasta

(1) Tratade del Espivite Santo, tomo 1, cap. 6, traduccion del Sr. Tor-
res Asensio, pag. 61.

(2) Bataghni, &iteria Uriversale Jdei Concilii, Q. 217 y 218.
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en latin, el texto de la carta del Papa San Leon 4 Santo To-
ribio, obispo de Astc:fga, texto del cual, no sé por qué, Vd.
nada dice? | |

iAh, Sr. Naranjo! jCuénto se aparta Vd. de la logica to-
mista, al proceder asi! El sistema de Vd. podra ser muy
cébmodo; pero tiene consecuencias funestisimas.

Proposicion IV .—«La historia no nos habla de semejante Coin-
cilio (1), que, sin duda, confunde Gaume con el que debid ce-
lebrarse por esa misma época, de 6rden de San Leon, en al-
guna iglesia de Espafia; perono en Toledo, cuyas actas no han
llegado hasta nosotros.» |

Vd., pues, sabe, y lo sabe con certeza, que la historia jio
nos habla de semejante Concilio, y que Gaume, sin duda, lo con-
funde con otro, que debi6 celebrase en alguna iglesia de Ls-
pafia; pero no en Toledo. Cudntas cosas sabe Vd. que la his-
toria ignora por completo!

:No recuerda Vd. que, como dice el P. Florez, en To-
ledo hubo Concilios numerales 'y extranumerales? ;Ha olvida-
do Vd. que, segun ¢l mismo Florez, dntes y despues del
primer Concilio Toledano se celebraron otros Concilios, no
numerales, en Toledo (2)? Y siesto es asi, si Vd. no sabe
ni puede saber cudntos Concilios se celebraron en Toledo,
;cobmo osa Vd. afirmar que el Concilio, de que habla Gau-
me, no se celebrd en Toledo? ;No sospecha Vd. siquiera que se
necesitan m4s datos y un exdmen muy tenido para poder
negar rotundamente lo que dice Gaume, esto es, el eruditisi-
mo autor de la Historia de la Familia, La Revolucion, El Cate-
cismo de la Perseverancia, etc., etc.? Aunque Vd. sea un Da-
vid, lo cual no consta, ¢se figura Vd. acaso que Gaume es
un Goliat?

El cardenal Gotti, dominico y tomista verdadero, tratando
esta misma cuestion, dice: «Esta confesion de fé (la que
contiene la palabra Filioque), se atribuye por algunos a otro

(1) Del mencionado por Gaume.
(2) ZEspara Sagrada, tomo VI, disertacion 1.
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Concilio de Toledo, celebrado entre el prlmera y el segun-
do.» (1)

Baronio, el célebre autor de los Anales Eclesidsticos, opina
que, por 6rden de San Leon, se celebraron en Espafia dos
Concilios, uno en Toledo y otro en Galicia. Y afiade que la
Regla de Fé, aprobada en estos dos Concilios, por error del
colector, fué unida al Concilio toledano 1 (2).

Natal Alejandro, historiador eruditisimo, dice: «La Regla
de I'¢, unida-4 los mencionados cdnones, no pertenece al
Concilio Toledano I, sino 4 ofro posterior, reunido en tiempo
de San Leon, el afio 4447 6 el siguiente, en Toledo 6 en otra
ciudad de Espana.» (3)

Anade Natal Alejandro: «La sola mencion que se hace del
Papa San Leon, indica que esta Regla de I'é no pertenece al
Concilio Toledano I, sino 4 otro celebrado 4 lo ménos cuaren-
ta afnos despues.» (4)

Y concluye este historiador: «Estas palabras (Beatissimus
Papa Urbis Rome Leo... cujus etiam precepto, etc.), demues-
tran claramente que la Regla de I°¢, unida al Concilio Toleda-
no I,.nc se redactod en este Concilio, sino en otro celebrado
en tiempo de San Leon.» (5)

Tillemont, de erudicion tan inmensa y tan respetado en
esta clase de cuestiones, opina que ni 4un los 20 cAnones dej
Concilio Toledano del ano 400, son de este Concilio, sino de
otro del tiempo de San Leon (6).

Florez, 4 quien Vd. cita, y en quien Vd. pretende apo-
yarse, dice lo que sigue: «En el exordio de la Regla de Fé se
nombra al Papa San I.eon (cum precepto Pape Urbis Rome

(1) Alteri Synodo Toletanz, medie intér primam et secundam. Theolvgia
Scholastico-Dogmatica, tomo 1, tract, 7, De Deo Trino, QUEE‘![ 6, dub. 1, par-
te 4, num. 28, edicion de 1781, pag. 384.

(2) Amrnales, ad ann. 447, nim. 15, et sequentibus.

(8) Historia Eeclesidstica, Seculo b, cap. b, art. 1, edicion de 1742, tomo
9, pag. 348.

(4) Lugar citado.

(6) Lugar citado, pag. 349.

(6) Memoires pour serviv & I histoive ecclesiastique des six premsiers siecles,
tomo XV, ait. 19, edicion de 1693 4 1712, en 16 volimenes.

(c) Ministerio de Cultura 2005



UN CRITICO CRITICADO 3175

Leonis), que no ocupb la silla de San Pedro hasta el afio 440.
A vista de esto afiaden, no sin fundamento, los Autores, que
esta parte (/a assertio fidei) es del Concilio tenido en tiempo
de San Leon.» (1)

Villanuiio, tambien citado, aunque no sé si leido por Vd.,
tratando cabalmente «del Concilio hispano general, reunide
contra los priscilianistas, por excitacion del Papa San Leon,
el aflo 447,» esto es, del Concilio del cual, segun Vd., no
habla la historia, dice: «Nada queda de este Concilio, si se
exceptta la Regla de Fé, transcrita arriba, al fin del primer
Concilio Toledano.» (2)

Afiade Villanufio: «No tengo averiguado en qué lugar se
celebr6 este Concilio.» (3)

Ya vé Vd., Sr. Naranjo, que, contra la tan gratuita aser-
cion de Vd., la historia habla de este Concilio, y los historia-
dores no aseguran que no se celebré en Toledo. jCon cuanta
ligereza escribe Vd., Sr. Naranjo! ;No comprende Vd. que
no se debe juzgar sin conocimiento de causa?

Prcposicion V.—«Todo “esto prueba cudn desconocida es
para los extranjeros, 4un los més eruditos, la verdadera has-
toria de nuestra Iglesia espanola.»

No niego que los extranjeros 4 veces se muestran poco.
justos con Espafia; pero, ;se mostrarin benévolos al leer la
Nota, que examino, del discurso de Vd.? ;Qué efecto les pro-
ducira lo que Vd. dice? ;Los llenara de admiracion 6 los
movera 4 lastima? ;Qué dice Vd. que no conozcan los criti-
cos extranjeros, 4 quienes Vd. censura? (Cita Vd. algun do-
cumento original y auténtico, 4ntes desconocido? Vd. no
piensa en semejante cosal ¢Da Vd., al ménos, alguna expli-
cacion ingeniosa, que presente la cuestion bhajo un nuevo

; punto de vista? {Ni atin esto hace Vd.! Lo que Vd. dice, que
es todo vulgar, no arroja luz sobre nada. |

vd. dird acaso: «Es que yo soy modesto y no salgo de mi

(1) Espadia Sagrada. Lugar citado, nim. 72, pag. 80.

(2) Summa Conciliorum Hispania, Tomo I, edicion de Madrid, 1785,
pag. 182.

(3) Lugar citado, pag. 184.
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humilde “esfera.» ¢Modesto? ;Humilde ‘esfera? Enténces,
;como se ‘atreve Vd. 4 refutar 4 Gaume, 4 Perrone v 4 los
muchos tedlogos extranjeros, de que habla? Se comprende que
hubiera Vd. podido impugnarme 4 mi, sin salirse dé su hu-
milde esfera; pero, ;puede Vd. continuar hablando asi, des-
pues de haber osado encararse con Perrone y Gaume, con
Tillemont y Pagi, con Natal Alejandro y 4un con el mismo
Baronio? Cuando se toca 4 las armas de Orlando, es preciso
probar que no faltan fuerzas para moverlas.

ILos historiadores extranjeros, 4 quienes Vd. censura, co-
nocen lo escrito por nuestros grandes criticos, Loaisa, Car-
ranza, Aguirre, Villanufio, Florez, Tejada yRamiro, etc., etc.
;Ies dice Vd. algo que no sea lo que ya saben? ;Les de-
‘muestra Vd. que ignoran algo de lo que ya se ha dicho, 6
que pecan por falta de diligencia, no levendo lo que en nues-
tro favor se publica?

:Quiere Vd. que los extranjeros sean mds espafioles que
nosotros, 6 que sepan lo que nosotros mismos no les deci- |
mos, porque lo ignoramos? En veéz de criticar 4 los extranje-
ros, lo que ha de hacer Vd. es facilitarles los datos que
necesitan y que con tanta avidez buscan. Déjese Vd. de repe-
tir lo que todo el mundo sabe; sepiltese en nuestros antiguos
archivos, revuélvalos una y cien veces, encuentre en ellos al-
guna perla no conocida, muéstrela al ptiblico, y ya verd como
se lo agradecen los eruditos de Espafia y del orbe entero.

Pero, ;es esta la ocupacion de Vd.? jQuid! Vd. ha es-
crito una Nofa y un discurso. La tal Nota ya se va viendo lo
que es. En cuanto al discurso, basteme indicar, que ademas de
estar lleno de..... equivocaciones, como las de la Nota, deja Vd.
vacios tan numerosos como notables. IL.ea Vd. la Hisloria de
los Heterodoxos espanioles, del Sr. Menendez Pelayo, y ya ver4
cuantas cosas ha dejado de decir que podria y aun deberia
haber dicho en su Discurso sobre la Historia de la Teologia en
Espana. Aunque Vd. no escribia un libro, omitiendo datos
inttiles y observaciones vagas, que no escasean, hubiera
tenido espacio, mas que suficiente, si no para decir cosas
nuevas, al ménos para indicar muchisimas cosas importan-
tes, que no indica. '

(c) Ministerio de Cultura 2005



UN CRITICO CRITICADO 319

En su discurso.de Vd., pagina 12, se dice lo siguiente:
«En ese gran cuadro del desarrollo histérico del dogma, de la
disciplina y de la moral, etc.» '

iQué es esto? [ Desarrollo histérico del dogma y de la maral !
iDesarrollo de lo que no es humano, sino divino y revelado
por Dios! Ya sé que Vd. peca aqui, no por malicia, sino por
falta de exdmen; pero, aunque asi sea, permitame Vd. decirle
que este lenguaje evolutivo podré ser de la escuela hegeliana 6
del transformismo de Haekel; pero no de Santo Tomads ni aun
del célebre teblogo malaguefio, Sr. Benitez. Crea Vd. que
hablando del desarrollo histérico del dogma, no convertira facil-
mente 4 los Perrone y los Gaume, los Pagi y los Baronio.
La locucion que rechazo, que podra verse con frecuencia en
libelos racionalistas, no puede oirse nunca en las catedras del
Seminario de Malaga. Si, como Vd. mismo dice, «es verdad
que su discurso fué escuchado con marcadas muestras de
satisfaccion y juzgado tan favorablemente, etc.» (1), seria
porque, 06 Vd. dej6 de leer la frase evolutiva sefialada, 6 su
respetabilisimo publico, los superiores, catedraticos y alum-
nos del Seminario, por estar cansados 6 distraidos, de segu-
ro no la oyeron. En las escuelas verdaderamente. tomistas
no hay desarrollos histéricos del dogma.

Una pregunta para terminar este punto. ;51 sera muy an-
tigno y muy espafiol eso del desarrollo historico del dogma y
de la moral? ;Si estar4 tambien esta formula evolutiva 6 dar-
winista en la Regla de F¢ del primer Concilio de Toledo?

Proposicion VI.—«Ménos disculpa merece la ligereza del
teblogo espafiol, presbitero D). Miguel Sanchez, que en este
punto se separa mds aiin de la verdad histbrica que los mismos
gxtranjeros.»

Aqui, Sr. Naranjo, me pinta Vd. como hombre que se
separa bastante de la verdad, y hasta como no buen espafnol.
Pero, ;qué razonestiene Vd. para pintarme asi? ;Es que us-
ted pinta como quiere? Pronto lo hemos de ver.

Yo, haciendo lo que los teblogos suelen llamar brevis sy-

(1) Discurso, pigina 5.%, dedicatoria.

(c) Ministerio de Cultura 2005



- 320 REVISTA CONTEMPORANIIA

nopsis historica, al tratar de la adopcion de la palabra Filiogue,
cité el Concilio de Nicea de 325, el Constantinopolitano I de
381, el Toledano VIII de 653, el Lateranense de 1215, el
Lugdunense de 1274 y el Florentino de 1439 (1).

;No es esto suficiente? ;Se necesita mas? ;Estaba yo obli-
godo 4 escribir una larga disertacion histérico-critica, como
la de Florez, por lo ménos, en la cual se planteasen, exami-
nasen y resolviesen todas las cuestiones relativas 4 la pala-
bra Filiogue? ;Olvida Vd. que mi obra no es sino un com-
pendio? ;No comprende Vd. que si _me hubiese detenido
tanto en la palabra Filiogue, hubiera tenido que hacer lo pro-
pio al tocar el turno 4 las palabras Consustancial, Theotocon,
Hypéstasis, las dos naturalezas, las dos operaciones, etc., etc.,

“con lo cual hubiese tenido que aumentar muchisimbo el vold-
“men de mi obra? ;Cémo, pues, me exige Vd. lo que con ra-
zon no puede exigirme?

Por otra parte, Vd. que por tan tomista se tiene, jcree
acaso que el mismo Santo Tomaés fué en esto mas explicito
que yo? Aunque Vd. hace tantos alardes de fomismo, por si,
como temo, no ha leido 4 Santo Tomas, voy 4 recordarle lo
que dice..

Examinando el santo doctor la cuestion presente, se ex-

presa en estos términos: «Como en la época de los antiguos Con-
ctlios (2) no habia nacido atn el error de los que decian que
el Espiritu Santo no procedia del Hijo, no fué necesario que
esto se declarase explicitamente» (3).
Y, esto sentado, afiade Santo Tomdas: «Pero despues,
habiendo aparecido el error de algunos, en cierto Concilio
reunido en las partes occidentales (4), se expresdé con la autori-
dad del Romano Pontifice» (5).

(1) Cursus Thelogie Dogmatice, parte 3.%, wat. 8, punt: 9, pag. 431.

(2) Tempore antiquorum Concilioruni.

(3) Non fuit necessarium quod hoc explicite poneretar. Swmma Theolo-
gice, 1 .* part. 3.° quaest. 36, art. 2.°, ad. 2.°

(4) In quodam Concilio in occidentalibus partibus congregato.

(5) HExpressum fuit auctoritate Romani Pontificis. Lugar citado, imme=
diale posi. '
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Ya ve Vd. que Santo Tomas, nuestro angélico maestro y
sol de nuestras escuelas, habla sblo de las partes occidentales y
ni siquiera nombra 4 Espafa. ;Dird Vd. por esto que Santo
Tomas es extranjero 6 mal espafiol? Lo Gnico que Vd. y yo
debemos decir, es que la Teologia 6 la Ciencia de Dios ne
es espanola, ni francesa, ni italiana, sino catélica 6 de la Igle-
sia entera.

Gotti, teblogo tan clasico y de tanta autoridad entre los
tomistas, dice: «Lo que como maés probable se cree, es que
la palabra Filiogue fué afiadida al Simbolo por primera vez
en la Iglesia de Espana, al fin del siglo VI.» (1)

Natal Alejandro, tambien tomista y muy erudito, se ex-
presa asi: «Se refiere (legitur), que .la palabra Filiogue fué
adoptada por primera vez en Espaina, en el Concilio Toleda-
no III, celebrado el afio 589.» (2)

En fin, San Alfonso de Ligorio, 4 quien Vd., en estilo del
Sr. Cascallana, no del Sr. Benitez, llama el Benjamin de los
Doctores de la Iglesia (3), al tratar de la adopcion de la palabra
Filioque, cita los Concilios generales y w1 siquiera menciona

_los particulares 6 de Toledo (4).

:Creera Vd., quizd, que San Alfonso de Ligorio no conocia
los Concilios Toledanos? ;Supondra Vd. que era poco afecto
4 Espaiia este santo doctor, que tan exento estaba de toda
clase de malas pasiones, que tanto amaba la verdad y la jus-
ticia, que con tanta rectitud y tanta imparcialidad juzgaba, y
que, por afiadidura, ademads de tener en mucho 4 los te6logos
espanoles, parecia discipulo y hasta comentarista de nuestros
célebres Salmanticenses? (5)

Ya ve Vd. que mi pecado ante Vd. consiste en haber tra-
tado la cuestion presente como la tratan los grandes teblogos

(1) Lugar citado, dub. 2.", parf. 3.° num. 13, pag. 368.

(2) Historia Ecclesiastica, Sxculo 4, dissert. 37, art. 3.9, edic. de 1742, to-
mo VIII, pag, 183.

(8) Discurso, pag. 32.

(4) Lstoria dell’ Eresie, tomo 111, confutaz. 4, par. 1.°, nim. 10, edicion
de Bassano 1838, pags. 76 y 77.

(8) Véase mi Prontuario de la Teolegia Moral. Prologo.
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Perrone y Gaume, Natal Alejandro y Gotti, y los doctores de
la Iglesia Santo Tomds de Aquino y San Alfonso de Ligorio.

" Con tan buen escudo, las censuras de Vd., autor w fiers, no
han de hacer mucho dario. '

Vd. dir4 quizd que yo no halago la‘vanidad espafiola.
Si asf fuese, si Vd. dijese esto, tendria muchisima razon.
La teologia es para defender la verdad catélica, no para ha-
lagar vanidades de ninguna especie. La falsa teologia, que
se dedica 4 halagar vanidades nacionales, si halaga la vanidad
galicana, lleva al galicanismo, que tanto mal ha hecho 4la Igle-
sia catélica; y si halaga la vanidad espafiola, da lugar al Zuspa-
nismo, que tantas veces ha intentado levantar la cabeza. Los
Concilios Toledanos son importantisimos; pero, como Vd. no
debe ignorar, los que les dan mds importancia de la que tie-
nen, no suelen proceder con muy sana intencion. Vd. no ha
visto bien esto, y, por no haberlo visto bien, muestra excesi-
vo entusiasmo, al hablar del primer Concilio de Toledo.

Vd., que se jacta de ser discipulo de'Santo Tomads, debe-
ria recordar que, segun nuestro angélico maestro, el Conci-
lio occidental 6 espaiol, fuese el que fuese, no adopto la
palabra Filiogue sino por autoridad del Sumo Pontifice (1).
Diciendo esto, que es la verdad, se conjura todo peligro; por
el contrario, suponiendo, como Vd. lo supone, que un Con-
cilio particular, el primero de Toledo, por si y ante si, resol-
vi6 una cuestion de dogma, ademas de suponer lo que no es
cierto, se abre una brecha por la cual la vanidad y la sober- .
bia pueden hacer entrar muchas cosas.

GGaume, cabalmente en el pasaje que Vd. le censura, se
limita 4 decir que el Concilio Toledano de 447 no hizo otra
cosa que aceptar y reproducir la formula que, en su carta a
Santo Toribio, habia dado el mismo Papa San Leon. Esto,
aunque haya sido reprobado y dun calificado de erroneo
por Vd., es muy fundado; y, por afiadidura, esta enteramente
conforme con la doctrina de Santo Tomas.

Proposicion VII.— «Este teblogo espafiol, al tratar la

(1)  Summa Theologita. Prima parte, Quast. 36, art. 2, ad. 2.
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cuestion presente, despues de citar los Concilios de Nicea y
Constantinopla, pasa al Concilio VIII de Toledo, como si nada
se hubiese hecho en los Contilios anteriores al VIII, especial-
mente en el primero, en # que, como es sabrdo (1), se estable-
C10 y se us6 por primera vez la palabra Ifiliogue.»

Sr. Naranjo, sestd Vd. seguro, tan Seguro como apa-
renta, de que en el primer Concilio de Toledo , celebrado el
ano 400, se establecié y se usé por primera vez la palabra Iilio-
gue? ¢ Ha meditado Vd. bien lo que dice?

Santo Tomds, nuestro maestro, sentando un principio
que, por lo visto, Vd. no tiene presente, dice: «Cada Conci-
lio ha redactado un Simbolo especial, correspondiente al
error que condenaba.» (2)

San Alfonso de Ligorio, declarado Doctor de la Iglesia por
Pio IX, proclamando el mismo principio de Santo Tomds,
dice: «l.a Iglesia no forma definiciones de fé, sino cuando
nacen nuevos errores.» (3) |

Segun este principio, que, como Vd. ve, es de Santo To-
mds y de San Alfonso de Ligorio, para que el primer Conci-
lto de Toledo hubiese podido adoptar 1z palabra Filiogue, era
necesario que 4dntes del afio 400 hubiese existido la heregia
de los que negaban que el Kspiritu Santo procede.del Padre
y del Hijo. Y ¢se atreverd Vd. 4 afirmar que esta heregia
existia ya 4 fines del siglo IV?

El mismo Santo Tom4s asegura que este error no era co-
nocido en el tiempo de los antiguos Concilios 4)- Y jno era el
ano 400 el tiempo de los antiguos Concilios?

El cardenal Gotti, tan competente en la materia, afirma

(1)  ¢Quién lo sabe?

(2) 1In quolibet Concilio institutum fuit Symbolum aliquod propter er-
rorem aliquem, qui in Concilio condemnabatur. Summa Theologica, Prima
parte, Quaest. 36; art. 2, ad, 2.

(3) La Chiesa non forma difinizioni di fede, se non in caso d errori nas-
centi. Lugar citado, pdrf. 2.°, nim. 14, pigs. 78 y 79.

(4) ZIn tempore antiguorum Concilium nondum exorius fueral evrvor, l.a~
sar citado,
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que «do estdn conformes los historiadores al sefalar el pri-
mer autor de este error.» (I) _

Ha habidoquien crea que el primer autor de esta heregia fué
Macedonio, de fines del siglo IV; pero Frassen, tedlogo muy
respetable, citado por Gotti, dice que el fundamento de esta
opinion es una carta de Justiniano, obispo de Sicilia, 4 Pedro
obispo de Antioquia, que s¢ lee en el quinto Concilio general, en
cuya carta, por equivocacion material, se lee spirat, donde
segun algunos varones doctisimos (2), se deberia leer separat.
Gotti, que acepta esta explicacion, advierte que la cree muy

o conforme con el error de Macedonio; que los autores que han

hablado de este heresiarca, no le han atribuido el error de los
que dicen que el Espiritu Santo procede de s6lo el Padre, y
que, en fin, él, Gotti, consultando las actas del Conci-
lio V general, no ha encontrado la carta mencionada (3).

Otros historiadores, como Cabasutti (4), opinan que el pri-
mer autor de este error fué Nestorio (5). En este caso, la he-
regia en cuestion no pudo ser condenada en el Concilio To-
ledano del afio 400, por la sencilla razon de no haber nacido
sino muchos afios despues, 0 del 420 al 430. |

Por Gltimo, Gotti sostiene que la opinion mas probable y
nds verdadera es que el primer autor de este error fué Teodo-
reto, que si primero fué condenado con Nestorio en el Con-
cilio de Efeso, més tarde se retractd y fué proclamado cat6-
lico en el Concilio Calcedonense, el afio 451 (6). Admitiendo
esta opinion, la mas probable y mas verdadera, segun Gotti,
el error de que se trata, tampoco pudo ser condenado en el
Concilio T de Toledo, como Vd., Sr. Naranjo, afirma, porque
cuando se celebré este Concilio, el afio 400, Teodoreto, que
habia nacido el 387, no tenia mas que trece anos.

— ™ s — ———

(1) Non conveniunt historici, in assignando ¢cjus erroris primo auctore.
Theol. Schol. Dogm., tomo 1, trat. T, quiest. 6, dub. 1, parte 1, num. 1.

(2) Quidam viri doctissimi.

(3) Lugar citado, immediate post.

(4) Notitia Conciliorum.

(5) . Gotti, lugar citado, nam. 2.

(6) Lugar citado, nim. 3.
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San Alfonso de Ligorio, Doctor de la Iglesia, como San
Agustin y San Jer6nimo, asegura que «los eruditos-no han
averiguado atn quién fué el primer autor de esta here-
gia.» (1)

No sabe, pues, nadie, y por lo fanto, ni Vd. tampoco,
cudndo comenz6 la heregia, 4 la cdal ahora me refiero. Y si
ignora Vd. cudndo comenzd, si no sabe si existia ya el afio
400, ;céHmo se atreve Vd. 4 afirmar que fué rechazada en un
Concilio de Toledo, celebrado en dicho afio? ;Osard Vd. ne-
gar el principio sentado por Santo Tomas y San Alfonso de
Ligorio, segun el cual, como ya hemos visto, «la Iglesia no
forma nuevas definiciones de fé sino cuando nacen nuevos
errores.» (Va Vd. ya comprendiendo, Sr. Naranjo, que mi
ligereza consiste en no afirmar ligeramente lo que de un modo
tan ligero afirma Vd.?

Por otra parte, Sr. Naranjo, Vd. habla del primer Conci-
lio de Toledo y de sus actas, con algo méis que excesiva se-
guridad. Si Vd., en vez de afirmar con tanta facilidad lo que
no puede afirmarse, consultase, por ejemplo, 4 Nicolas An-
tonio, que era eruditisimo y ademés espafiol, veria que
hasta se duda si el Concilio mencionado se celebr6 en Toledo
6 en Galicia (2).

El mismo Florez, que tanto se esfuerza por defender el
primer Concilio de Toledo y sus actas, como era verdadera-
mente erudito, haciendo justicia 4 la opinion contraria, dice:
«De lo que resulta que, no soélo no consta lo que se actud en
el Sinodo del afio 400, hizo que puede dudarse si se tuvo en
Toledo.» (3) |

El P. Mariana, tan respetado en todas, partes como histo-
riador y como teblogo, al tratar del Concilio I de Toledo y
de lo que en él se hizo, no menciona siquiera la palabra I7-

lioque (4).

(1) Non si e appurato sinora dagli eruditi chi sia stato Pautore diquesta
cresia. Historia dell’ Eresie, lugar citado, pag. 67.

(2) Bibliotheca Vetus, lib. 2, desde el nlim. 150.

(3) Lugar citado, ntim. 33, pag. 61.

\4) Historia de Espasia, ib. IV, cap. XXI.
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En cambio, el mismo P. Mariana, poco despues,.asegura
que en el Concilio TTI de Toledo «por expresas palabras se -
dice que el Espiritu-Santo procede del Padre y del Hijo.» (1)

Bellarmino, el célebre Bellarmino, dice que la Regla de Fe.
en que se halla la palabra Filiogue, fué indebidamente afiadida
al Concilio Toledano I (2).

Baronio, el autor de los Anales Eclesuisticos, nada ménos,
cree que la indicada Regla de Fé, por error, fué atribuida al
Concilio Toledano del afio 400 (3).

Del propio dictimen es Bataglini, historiador y critico de
grandisima autoridad y competentisimo en esta materia (4).

S1 no bastan 4 Vd. estas citas, 6 estos testimonios, puede
consultar atn 4 Pagi (5), Tillemont (6) y Natal Alejandro,
ya varias veces citado.

:Dird Vd., quiza, que estos historiadores son extranjeros?
Esto seria hasta absurdo; pero, por si acaso, como todo es
de temer, citaré autores no extranjeros 6 espafioles. Para no
extenderme demasiado, no citaré sino los autores que Vd.
cita. Asi se verd con cuanta lgereza cila Vd.y con cuanta
cautela deben leerse sus.citas. ;Cita Vd. tan 4 ojos cer-
rados!

Para mayor claridad, examinaré una por una las citas de
autores espanoles que Vd. hace. De esta manera, siendo
cada cita de Vd. objeto de una proposicion especial, nada
sera tan facil como el ver la diferencia que hay entre lo que
los autores citados por Vd. dicen, y lo que Vd., por ligereza,
no por otro motivo, les hace decir.
 Observara Vd. tambien que, st Vd. se limita 4 nombrar 4
los autores, yo, haciendo lo que la légica y la critica exigen,
lejos de contentarme con nombrarlos, lo cual seria muy fa-

(1) Laug.cit., lib. V, cap. XV,

(2) De Concilio, lib. 11, cap. VIII, ad. 11.

(8) Annales, aiio 447, nim. 15 et sequentibus.

(4) Istoria Universaie dei Concilii, q. 2177 y 218,

(8) Critica historico-clironologica in Annales Baronii, in hunc locui.

(6) Memoires powur servir a Lhistoire ecclesiastique des six premiers siecles.
tomo XV, art, 19, ‘
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~cil, me tomo la pena de sefalar la obra, y hasta la pagina en
que se pueden ver mis citas, lo cual es bastante més trabajo-
so. Yo adopto este sistema, porque es el que siguen los cri-
ticos que de veras huyen del error y buscan la verdad. Out
bene agit non odit lucem.

Proposicion VIII.— «Florez refiere que en el Concilio Toleda-
no del afio 400 se establecié y. usb por primera vez la palabra
Filiogue.»

. Esto es lo que Vd. hace decir 4 Florez; lo que realmente

| dlﬂﬂ Florez es:

1. Que «el colector de las actas 'del primer Concilio de
Toledo, en la conformidad que hoy las tenemos, escribi6 al fin del
siglo V.or (1)

2. Que esta es una materia «en la cual, no solo el todo,
sino cada parte estd cubierta de tales dificultades y ofuscada con
tantas complicaciones, que, no sblo no se tiene por cierto que to-
das fuesen Acciones del Concilio T Toledano, sino que, dando
casi por supuesto no ser suyas las mds, culpan al colector, por
haber juntado en uno lo que afirman pertenece 4 diversos
Concilios.» (2)

3. Que, como en el exordio de la Regla de I'é se nombra
al Papa San Leon (3), que no ocupd la Silla de San Pedro
sino el ano 440, «a vista de esto afiaden los autores que esta
parte (la que contiene la palabra Ifi/zoque) es del Concilio te-
nido en tiempo de San Leon.» (4)

4. Que «esto procedia bien, si el documento fuera pura-
mente original; pero €l mismo declara no ser asi, sino interpo-
lado por un colector del fin del siglo V, el cual afiadié de suyo
algunas clausulas.» (5) |

5. Que «resta otra grave dificultad, porque asi como es
lo mas comun de los autores el remover del Concilio 1 de

(1) ZEspaka Sagrada, tomo VI, Disert. I, nim. 10, pags. 53 y 54.
(2) Lugar citado, ntiini. 32, pags. 60 y 61.

(3) Cum praecepto Papa Urbis Roma Ieonis.

(4). Lugar citado, pum. 72, pag. 80.

(6) Lugar citado, nim. 93, pag. 88.

(c) Ministerio de Cultura 2005



328 REVISTA CDNTEHPORANEA

Tﬂledo esta Regla de Fé, tambien lo es el que la palabra Filio-
que, se ingirid por mano mds moderna.» (1)

:Ve Vd. ya qué es lo que realmente dice el eruditisimo pa-
dre Florez? ;Comprende Vd. cuanta diferencia hay entre lo
que Florez refiere y lo que Vd. 1€ hace referir?

Vd. dir4 acaso que Florez se esfuerza por demostrar que
su opinion, favorable 4 la de Vd., no carece de s6lidos funda-
mentos; pero, jniega, como niega Vd., los fundamentos de la
opinion opuesta? ;Dice que est4n en un error los que, como
Gaume y Perrone, no afirman que la palabra Filiogque se
adopt6 en el Concilio I de Toledo? En fin, ;asegura, como us-
ted, que proceden con ménos disculpable ligereza y se sepa-
ran mas de la verdad histérica los que, como yo, no admiten
como cierto lo que es incierto? |

El P. Florez, que era muy erudito y que conocia bien la
cuestion, no podia dejar de conocer y confesar sus dificulta-
des. Por esto no habla con la ménos disculpable lhigereza con
que ha hablado Vd.

Proposicion IX.—«Aguirre refieve que la palabra Filioque
se estableci6 y us6 por primera vez en el Concilio Toledano
del ano 400.»

Lo que dice el doctisimo cardenal Saez de Aguirre es lo
siguiente: «Sialguno, siguiendo 4 Baronio, creyese que la Re-
gla de Fé no fué propuesta en este Concilio (en el de 400),
sino mucho despues, en tiempo de San Leon, no serd absur-
do ni el concederlo ni el negarlo.» (2)

Como Vd. ve, Sr. Naranjo, Aguirre no resuelve la cuestion
6 no refiere lo que Vd. con bastante ligereza le hace referir.

Proposicion X.—«Villanufio zefiere que la palabra Filiogue

se establecié y us6 por primera vez en el Concilio Toledano
del afio 400.» |

(1) Lugar citado, nimeros 107 y 108, pag. 93.

(2) 'Si quis vero cum domino cardinali Baronio velit, Regulam illam non
fuisse propositam in hoe Concilio Toletano 1, sed longe postea, tempore Sancti
Leonis, nihil absurdi erit in eo concedendo, sicuti neque in negando. Collectio
maxima Conciliorum Hispanie, tomo 11, dissert. b, nola in Cencil. Talet. 7,
num. 28, edicion de Roma 1693-94, pag. 149.
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Lo que en verdad dice 6 refiere Villanufio es 1o que sigue:

1. Que «Loaisa publica una Regla de Fé que los padres
espaiioles (1), segun se dice, enviaron 4 Balconio, obispo de
Galicia, con precepto del Papa Leon. Pero, conviniendo todos
los eruditos en que este Concilio fué el primero de Toledo,
celebrado en el primer afio del consulado de Stilicon, el 400,
no pudo esta Regla de Fé ni vedactarse mu enviarse con precepto
del Papa Leon, que no ocupé la Silla de San Pedro, sino
despues del afno 400.» (2) |

2. Que, «como en todas las colecciones la Regla de Feé
sigue al Concilio Toledano I, é€l, Villanufio, la coloca tam-
bien en este lugar.» (3)

3. Que «nada es tan glorioso para nuestros padres (Fa-
tribus nostris) como la palabra Filioque, que se lee en la Regla
de Fé.» (4)

Notese bien que dice Patribus nostvis y no Patribus toletant
primi. Esta diferencia es bastante esencial.

4. Que «debe tener presente el lector que tanto la Regla
de Fé como la sentencia defimitiva (que se encuentran en las
actas) fueron compendiadas por no sé qué colector del si-
glo V, que imprudentemente mezclo algunas cosas, poste-
vioves al Concilio, que han molestado no poco 4 los criti-
cos.» (5) ' ‘

5. Que Florez «describe con tanta minuciosidad las ac-
ciones del Concilio Toledano I, como si hubiese asistido a tan
venerable asamblea como secretario encargado de redactar
sus aclas.» (6) | ' |

6. Que Florez, «habiendo vivido trece siglos despues del
Concilio y no presentando ningun documento contempora-
neo, ni de época posterior, que le sea favorable, sufra con

(1) Hispaniz Patres. |

(2) Summa Conciliorum Hispanic, tomo l, Concii. Tolet. I, nam. 20, edi-
cion de Madrid, 1785, pigs. 146 y 147.

(3) Lugar citado, niim. 20, pags. 147 al fin.

(4) Lugar citado, NoZa A. .

(6) Lugar citado, pags. 183 y 184.

(6) Lugar citado, pag. 151, NoZa A, al fin.
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paciencia que no hagamos caso de su descripcion, por no
emplear palabras mas duras.» (1)

Tenemos,; pues, que Villanufio no sbélo norefiere lo que Vd.,
Sr. Naranjo, le hace referiv, sino que hasta refuta, y con
bastante energia, por cierto, al P. Florez, que tanto se esfuer-
za por llevar adelante su opinion. ;Habia Vd. leido 4 Villa-
nufio, al citarlo? ;Con cudnta precipitacion lo leeria Vd.! ;Lo
citd Vd. sin haberlo leido? jCudn poco disculpable ligereza!
jCitar asi en un discurso que se habia de dedicar nada ménos
que al rector del Seminario de Malaga!

Proposicion XI y Gltima.—«La Fuente refiere que la pala-
bra Filiogue fué adoptada por el Concilio Toledano I.»

Esto es verdad; pero falta afiadir:

1. Que La Fuente (D. Vicente), escritor catélico de
grandisimo mérito, dijo esto, siendo muy joven y sin exami-
nar de propdsito y detenidamente la cuestion.

2.+ Que se apoya sbdlo en la Regla d¢ I7é, que aparece
entre las actas del Concilio Toledano I, Regla que, como ya
hemos visto, en cuanto 4 su fecha, no es cosa cierta, ni
muchisimo ménos.» (2)

De lo cual reSulta, que la tnica cita exacta que Vd. hace,
no prueba nada, por no ser sino una aseveracion, hecha
como de paso, con suma brevedad, y no confirmada con ra-
zones solidas ni autoridades respetables.

[LI.

Sr. Naranjo, ya he molestado 4 Vd. mucho y voy 4 ter-
minar. Omito bastantes cosas; pero no todo se ha de decir
de una vez. Si Vd. continuase hablando. ligeramente de una

(1) Patienter ferat, illius descriptionem nos procul amandare, ut & durio-
ri verbo temperemus. Lugar citado, pag. 150. Nota. -

(2) La Fuente, Historia Eclesidstica de Espafa, tomo 1, cap. 5, pér
rafo 31; edicion de Barcelona, 1855, pag. 92.
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ligeveza que, gracias 4 Dios, no existe, ya continuaria yo mi
tarea, hasta conseguir curar & Vd. de una enfermedad moral
que le est4d haciendo no poco dafio. Punto, pues, por hoy
y..... hasta otra, si Vd. lo quiere. ‘

Yo no hubiese pensado siquiera en contestar & Vd., porque
lo que Vd. dice contra mi, como ya le he demostrado, vale
bien poco; pero'si Vd. reflexiona algo, advertirdA muy pronto
que mi contestacion no es para Vd., sino para dos lineas de
su discurso, en las cuales se asegura que su publicacion /Aa
sido ordenada por el rector del Seminario de Malaga (1).

Esto, Sr. Naranjo, es imposible, de todo punto imposible.
En este punto, como en muchos otros, su memoria no le es
del todo fiel. Vd., sin duda, escribe dedicatorias, como cita
canonistas ¢ historiadores, esto es, dejando correr la pluma
¢ con no disculpable ligereza.

Vd. se equivoca. El seminario de Malaga no tiene fondos
para costear impresiones, y, aunque los tuviese, no aceptaria
jamés, como suya, una disertacion en la cual hay notas tan
absurdas y tan inconvenientes como la que acabo de exa-
minar.

Verdad es que, segun se me asegura, hay motivos para du-
dar si Vd. leeria su famosa Nota, al leer su discurso. Si asi
fuese, se explicaria lo que de otro modo seria hasta inconce-
bible. Admitida esta tan racional suposicion, pudiera creerse
que Vd. no ley6 ni hizo ver su Nota, hasta que pudo mostrar-
la en letras de molde. I.a censura no hubiese podido aprobar
nunca una Noie, como la de la pagina 16, tan llena de false-

~dades y cosas inconvenientes. |

Concluyo haciendo 4 Vd. una advertencia, que pudiera
serle Gtil. Ya habrd Vd. visto que no he refutado las 35 pa-
oinas de su Discurso, sino tnica y exclusivamente 23 lineas
de la pagina 16. Lo dema4s lo dejo, no porque no tenga va-
cios, que pudieran llenarse, sino porque no me proponia sino
defenderme, rechazando una agresion, que acaso sea Gnica
en su género. |

e e ——

F

(L) Discurso, pag. 0.
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Dispénseme Vd., Sr. Naranjo, la molestia que le ocasiono,
y considéreme siempre como su seguro servidor y afectisimo

capellan, Q. S. M. B.,

MicueL SANCHEZ,

Presivtero.,

Madrid 4 e ;‘.‘5’_{;'35:‘1 de 18480.
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[ entrar en un estudio se suscitan mil problemas,
y en su desarrollo, las dificultades frecuentemente
acreciéntanse con pesadumbre injente al 4nimo
sintetista; si esto sucede en los estudios que por

algun concepto tienen caracter determinado, al tropezar con
una tésis, cual representa el titulo de estas lineas , sube de
punto, pues no es el recuento de leyendas mitologicas ni
ménos la divertida y amena digresion de novelas que intere-
sen 4 la imaginacion con sus episodios brillantes; tampoco
la agradable reflexion por un curso paulatino de las diversas
manifestaciones de un sér; es, mas que todo eso, la medita-
cion sobre mil distintas concepciones de la vida en un pe-
“odo intrincado de la historia, es el juicio que trata de ajus-
tarse como fallo del juez severo, que se sienta en la sede
Pitonica y juzga tos pueblos como Anfiction, dirige sus miras
como el Arebpago, y sanciona como la historia universal de
todas las gentes, toma el premio que les dan sus divinidades,
el consejo que les dictan los sdbios, y su vida la desenvuel-
ven para eterno lauro y leccion constante de los hombres.
Nada para su exacto conocimiento como delinear el con-
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cepto que mereci6 a4 algunos la sucesion de los actos, los
hombres y pueblos en ese escenario inmenso que constituye
el teatro sucesivo de las edades, la razon de los aconteci-
mientos que en la esfera social concitan y la viva contem-
‘placion de todo el estro que 4 unos inflama, de enardeci-
miento artistico que inspira 4 los més, de ese estimulo que
lleva 4 tantos 4 referir y perpetuar, con las grandezas de su
estilo y de su genio, la concepcion tipica de la generacion
que representan. I'n este concepto y en atencion al curso de
las 1deas, de conformidad con la época, ver en ligero bos-
quejo, como los contemporineos al siglo XVII presintieron
la historia, como la concebian, y luego ver como los inge-
nios se han aplicado para darnos un espejo fiel de la misma *
edad, una historia veridica del citado siglo, es un cuadro di-
hcilisimo que se llena de atractivo como de enigmas, al que
no puede examinar todas las fuentes, 'y ha de tomar por lo
tanto algunos juicios de los estéticos, siguiendo determinado
sistema.

Siempre que se habla de los pueblos extremos de Europa.,
se les designa con un nombre genérico cardinal, y al llegar
4 Dinamarca, Suecia, Rusia, Holanda, parece que todos se
armonizan en distinguirlos con la denominacion Norte. En

. este concepto han agrupado los escritores pueblos de grande
historia, de grande memoria militar, de grandes esfuerzos y
heroismo por su independencia, por su cultura y civilizacion.
Por esta razon, sin duda, no titubeé un juicioso escritor (1)
al describir la ilustracion de varias naciones, llamarlas tam-
bien del Norte, y como lazo que las mantenia en cierto modo
unidas, presentar un rasgo caracteristico en la vida de sus
historiadores, que llegd 4 ser un hecho notable, la tendencia

e o — e o m

(1) Maxmier. Du mauvement des Etudes historiques dans le Nord.
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uniforme, nacional, que han seguido en sus obrasy en la
que se han inspirado tanto, en la que tanta erudicion llega-
ron 4 reunir, y por la que, penetrando con una paciencia 1In-
finita en los dédalos de las antiguas tradiciones, llevé tras si-
las emociones todas, no sélo de los historiadores, sino tam-
bien de los poetas, encadenando por el Ginico sentimiento de
nacionalidad, sus recuerdos mas hermosos.

Este caricter, como en otros pueblos, notase, sobremane-
ra, en Dinamarca desde sus principios; pero dejando ese lar-
guisimo periodo, que antecede al siglo XVII, vemos que
Cristiano IV se alienta en los grandes sentimientos de su
patria, y deseando reproducir sus glorias nacionales, nombro
por si mismo ocho historiografos, reales, por desgracia, nin-
guno de ellos capaz de escribir un libro de historia en danés:
Pontanus y Meursius, extranjero, profesor de Leyde, dotado
de una gran erudicion, siguié en tan altos estudios: nombra-
do profesor en Soroe por Cristiano, di6 una obra notable,
Historie danicee (1): como tambien escribié antes en’' danés,
con algun resultado, Witfeld, quien, si no pertenecié al
noble cuerpo de historiégrafos privilegiados, dié 4 su pueblo,
por sus Annales, mayores servicios que todos los otros jun-
tos (2): hombre muy docto y muy instruido, escribi6, como
dijo un critico moderno, trascribiendo sus propias palabras:
simplict calamo, 1mpulsado por un vivo sentimiento de honra
para su patria, escribi6 los Anales tambien, por el deseo de
hacer se supieran y apreciasen las acciones memorables, mas
que movido por la esperanza de adquirirse un nombre ilustre.
Su importante libro, del que Gram ha sacado notable mérito,
indicando algunos errores en que el autor habia incurrido,
puede ser contado en el ntimero de las obras histéricas mas
importantes que hay en Dinamarca. Tuvo para este resulta-
do grandes recursos; como canciller del Estado, tenia entrada
libre en todos los archivos reservados del publico, y merced
a los muchos datos que pudo adquirir en ellos, retraté con

(1) Amsterdam, & vol , f6l. 1638.
(2) Damarkis Regiskraenike, 1604.
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orande esmero los actos oficiales, piezas auténticas, y razo-
nandolas prudentemente, publictlas con sus textos.

Todas las historias danesas de la Edad Media tomaron 4
Saxo por modelo y le siguieron en sus teorfas, y es de notar
que, no obstante de esta aficion, no tratara la historia de re-
montarse con preferencia 4 la fuente, en la cual Saxo habia
bebido su ciencia, hasta el punto de no estudiarse ni el len-
guaje ni la literatura de Islandia, una de las mas importantes:
para que se desarrollaran estos conocimientos, fué preciso lle-
gar al siglo XVII. Entonces Clausen tradujo en danés la obra
de Snorre; Arngrim Johnson trabaj6 en recoger los documen-
tos histéricos de Islandia: Ole Worm estudié los antiguos
monumentos daneses y fij6 las bases de la arqueologia del
Norte. Bartolin escribié su libro acerca de las antigiiedades
danesas y Torfesen sometié 4 una critica severa las Sagas:
comparé una con otra, separ6 el hecho real, el hecho his-
torico, y los coloctd despues por 6rden cronolbgico; pero se
observa que muchos de los actos que establece como cier-
tos, no son méas que hipbtesis sostenidas y fundadas en razo-
namientos de meras probabilidades. Su Hustoria de Novuega
y su Série de Reyes de Dinamarca, han sido va, sobre muchos
puntos que expresan, vivamente combatidas por los sabios.
No obstante, es el primer historiador que ha llevado el blan-
don de la eritica 4 los recitados frecuentemente ficticios y con-
fusos de los Sagas; éstos, pues, han repasado por la exten-
sion de sus investigaciones la linea de sus antepasados, y a
la vez manifestaron el camino esplendoroso que habian de
seguir sus sucesores. Tal es la grande inspiracion de los his-
toriadores, cuyo movimiento, Maxmier confiesa que es muy
bello; y 4 la verdad, volviéndose el pueblo sobre su historia
lejana, como los héroes ennoblecidos por sus hazanas, re-
cuerda en sus dias de expansion sus mejores alegrias; asi re-
producen y narran su propia vida, trasmitida en generaciones
valiosisimas, describen la vida de sus padres y la siguen con
interés en todas las fases de la gloria y en todas sus horas de
borrasca.

Los reyes de Dinamarca reanudaron por si este movimien-
to intelectual é historico de la nacion: Torfesen tradujo los do-
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cumentos irlandeses ante la presencia de Federico III, que
frecuentemente asistia 4 presenciar sus estudios; los obispos
deSkalholf y de Hoolnm tenian érden de enviar 4 Copenhague
todos los manuscritos que pudieran recoger, y Cristiano V
eligi6 un anticuario real; y le confi6 la mision de compulsar
los principales documentos, de traducirlos y de redactar una
Historia de Islandia. Esta distinguida proteccion, sostenida
por los reyes, triunfa, y aparte de los grandes trabajos del
coleccionista Arne Magunssen, quien 4 juicio de prudentes
criticos, complet6 la obra de sus predecesores, recogiendo de
pueblo en pueblo, y'visitando cuantos veneros pudo hallar
de riqueza literaria, reuni6é todos los manuscritos y docu-
mentos necesarios para fletar una fragata con sus coleccio-
nes, que diéb un manantial inextinguible 4 estos estudios.
Con estos precedentes llegamos 4 la mas bella: y fecunda
época cientifica’ de Dinamarca, y Gram publica sus observa-
ciones criticas sobre la historia del Norte; Schoening escribid
la historia antigua de Noruega; Schlegel refiere el adveni-
miento al trono de la casa de Oldembourg; Holberg, . via-
Jero incansable € investigador detallado, recorriendo toda
Furopa como un estudiante Ilevando 4 sus espaldas el lega-
do de familia, este poeta entusiasta en quien el Olimpo de-
posité la gracia de todas las musas, una imaginacion rica y
una palabra abundante y cémica, escribe con verdadero co-
nocimiento y un tacto exquisito toda la historia de Dinamar-
ca. Is verdad que los comienzos de esta historia dejan mu-
cho que desear, con relacion 4 los principios de la sana cri-
tica; pero una vez pasados los primeros tiempos, tan confu-
S0s, a pesar de hallarse ya tan debatidos, los hechos parecen

mas claros y los nuevos se explican mejor.

Holberg posee el
talento

de la exposicion, con la cual conmueve sus persona-
Jes como si realmente ‘obedecieran 4 un impulso material;

apenas se nota en su trabajo esfuerzo ni embarazo; su reci-
tado es claro, sencillo,

. sembrado de documentos textuales,
sobrio de reflexiones, y

aparte de -algunos detalles débiles
ante una ligera critica, la historia escrita por Holberg es to-
davia la mejor que posee Dinamarca,
Maflet; dicha obra fué muy apl

TOMO XXVIII.—VOL 1I.

aun sin exceptuar la de
audida desde su aparicion, y

22
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todo lo que se ha escrito despues no le ha hecho perder su
popularidad. |

No es posible sustraerse al conocimiento de otros escri-
tores en la historia de este pais, un poco més tarde, porque
esa série que ha precedido deja al aire su hilo, ‘merced 4 los
embates del viento: por esa razon vemos tan unidos a los
historiadores citados otros nuevos, y éstos, en parte, comple-
tan el pensamiento capital que alienta esa noble nacion: el
siglo que di6 4 Dinamarca més gloria, ostenta en Langebek
y Sulm sus creaciones importantes, que dieron 4 la ciencia,
como al arte, un notable impulso, dotade, para ello, el pri-
mero de una sencillez antigua, de una modestia sublime y de
una paciencia 4 toda prueba consistente; Sulm fué en Dina-
marca el rey de la ciencia, como Geethe seria despues en
Alemania el rey de la poesia; pobre, teblogo, Langebek, cuyo
amor al estudio le impidié terminar su carrera, apartado de
la sociedad y 1&jos del bullicio de la corte por el placido curso
de las letras, mereci6 solamente desdenes y olvidos, a que se
resisten su mérito y cuesta sufrimiento describir; colocado en
una situacion precaria, y con extremada modestia, no podia
naturalmente pedir satisfaccion 4 su mayor necesidad, y
aunque en su Megasin danois se opone 4 los Annales Ecclesiee
danica diplomatici, di6é 4 su patria con esa publicacion una
importante obra historica, cuyo valor aumento despﬁes con
otra principal de Escriptores revum dannicarum medu @i, que es
un monumento completo. Sulm, rico, generoso, amigo de
las artes y viajero, formé de su casa un centro para los hom-
bres de estudio, ayudando ademds toda empresa literaria, de
la que oia y se convenci6 fué atil: abrio su biblioteca al pabli-
co, Cuyo bibliotecario estaba mejor pagado que el del rey,
que entre los hombres mds instruidos, lo fueron Thorkelin,
Sandwig, Nyerup: mas, cuando perdi6 su hijo, quedando sin
herederos, adopt6 una vida espléndida, de sbio y de princi-
pe, rodeandose cada dia de los mas renombrados escritores,
de los extranjeros mds ilustres, y siempre vivia trabajando
sin cesar. Con todos estos elementos pudo formar su Husto-
via de Dinamarca en catorce volimenes, en cuarto, en la que
se ve més conocimiento, mas saber que critica, sin adoptar
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jﬁiciu alguno, con un respeto profundo 4 lo pasado, 4 la tra-
dicion, 4 la fdbula popular, al canto del poeta: su libro, pues,
no es una historia, sino un riquisimo conjunto de materiales
historicos, una fuente abundante, en la que podian fijarse
los historiadores futuros. Por dltimo, ésta respira, en general,
una dulce y amable filosufia, un amor profundo 4 la humani-
dad y una bondad y sinceridad de corazon, que hacen amar
al que Ia ha escrito. A estos historiadores siguié un movi-
miento historico de erudicion y critica, que se ha continuado
por los siglos XVIII y XIX, en los que cada vez se arraiga
mas la idea y aficion 4 los textos y publicacion de los docu-
mentos integros.

1§83

Mas al pasar de esa region 4 otra hermanada con la prece-
dente por tantos puntos de vista é interés reciproco, ofrece
especial contraste, Ya en el reinado de Carlos IX revivian en
Suecia las letras hasta el punto de que el mismo rey era
poeta, y acerca de su vida, compuso una crénica rimada, que
si bien no es de gran mérito, manifissta aficiones estudiosas.

En la minoridad de Gustavo A lolfo, el Gobierno establecié
un comité de anticuarios encarzado de estudiar los anales
primitivos del pais; y nombr6 algunos historiégrafos, de los
que fué uno Arnold Messenius, hijo del valiente poeta Juan
Messenius, que 4 pesar de sus viajes y procesos, Compuso una

. historia general de la ‘Scandinavia, Scandia wlustrata, 6 sea
Chronologia de vebus Scandiw; esto es, Suecia, Danie, Noruege,
Islandie, Groenlandieque tam eclesiastics quan politicis-d mumn-
di cataclysmo primum, edita, en Stocolmo (161. 1.620), en la
misma €poca en que Juan Soccenius publicé su historia de
los reyes de Suecia, cuyas obras han sido consideradas du-
rante mucho tiempo como las Gnicas fuentes 4 que podian
acudir los extranjeros para estudiar la historia. de Suecia.

Los reinados de Gustavo Adolfo, Cristina y C4rlos XII.
‘dieron un tiempo de gloria, de prosperidad y desenvolvi-
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miento 4 esta hermosa region; enténces los suecos ha-
bian salido de su pais y entrado en relacion con las pobla-
ciones de Alemania, uniéndose 4 sus cruzadas religiosas, que
les dieron ideas completamente nuevas y nuevas fuentes de
instruccion. Cristina habia hecho de su corte una especie de
academia en la que solia presentarse y en la que se invitaba
tambien 4 los s4bios extranjeros: iba frecuentemente 4 Upsal,
asistia 4 los cursos de entendidos profesores, y 4 la vez alento
el arte, la ciencia, la poesia y la erudicion. Estos testimo-
nios de proteccion que en tal ntimero concedio & los hombres
de talento, no podian ménos de excitar 4 su derredor una
grande emulacion, y fué el tiempo en que los suecos comen-
saron 4 estudiar los nombres historicos de Islandia, conti-
nuandose asi despues por mas de medio siglo.

Entre las primeras publicaciones de los “documentos anti-
guos hubo uno ante el cual los sabios sintieron cierta conmo-
cion eléctrica, que sacdndoles de su indiferencia, les hizo co-
nocer todas las riquezas de sus archivos scandinavos, tanto
tiempo olvidados. Entonces, Olat Verelius y Olaf Rudbeck
tradujeron algunos de los principales Sagas. Salanus Olofs-
son los imita, Bivernes se les semeja en sus Nordiska Kaem-
padater, los cuentos guerreros y romances del Norte. Pirings-
Kiold public6 la Heimskringla de Snerre, y Goeransson se
ensayo en traducir el Edda: desgraciadamente tales estudios,
empezados con tanto celo, no fueron dirigidos como se debia;
se adopt6 sin dificultad las Sagas, que ciertamente no mere-
cian el mayor fundamento; se publicaron sobremanera in-
correctos los manuscritos y se los tradujo incompletamente:
despues, las teorfas histéricas de Juan "Magnus habian lleva-
do el fruto y las campanas gloriosas de Gustavo Adolfo se
clevaron 4 la alta categoria que la Suecia hacia poco habia
gozado, y que en sus Gltimas guerras arraigaron en el cora-
son de los suecos un sentimiento de fiereza nacional que se
quiere y llega 4 justificar por su propia historia.

Asi, llegbse 4 comenzar la historia de Suecia con la llega-
da de Odin, con demasiada modestia, y mas bien que discur-
rir en estos anales por los godos y lombardos, prefirieron re-
montars¢ 4 los origenes llegando al génesis. En este concep-
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to, los genealogistas intentaron probar el parentesco de las

~familias notables con los héroes de las literaturas antiguas, y
los anticuarios declararon que la monarquia dé Suecia era
tan antigua como el mundo. El obispo Bang escribio una
historia eclesidstica en la que decia que los patriarcas anterio-
res al Diluvio ocuparon la Suecia: Goeransson establecido una
cronologia de reyes desde el aiio 2200 4ntes de Jesucristo
hasta llegar al siglo XVIII, y-Rudbeck empled sus tesoros
de ciencia y erudicion para demostrar que Suecia era la
Atlantida de Platon. Tal es el paralelismo que se nota entre
aquel y este periodo, intimamente unidos por las aficiones
histéricas y tan distintamente influidos por la razon de su
estudio.

Mientras que los sdbios se aventuraron asi en estas gran-
des cuestiones, no muy bien resueltas, algunos hombres
ménos ambiciosos se limitaban 4 relatar los hechos més re-
cientes: Tegel escribié luego la historia de Enrique XIV,
Wervirng la de Juan III, Norberg la de Carlos XII, Archen-
holt public6 las memorias de Cristina, y Puffendorf unié 4 su
introduccion general, la historia de Suecia, siguiendo para
los tiempos antiguos el sistema de Magnus y de Soccenius,
y puede decirse que hasta entonces no habia una historia de
Suecia seguida y completa. Dalin emprendié esta obra im-
portante; habia escrito un poema sobre la libertad sueca que
produjo bastante sensacion, y los brazos del Estado, viéndole
disertar tan facilmente acerca de las épocas de absolutismo
y en las de Constitucion, nada creyeron tan oportuno como
confiarle el cargo de escribir su historia, asistiéndole en su
trabajo con una pension de 2.000 ducados. En sus continua-
dos estudios propisose poner en claro la situacion primitiva
de Suecia, concitando una cuestion ruidosisima en este pun-
to y destruyendo con sus calculos geograficos las fabulosas
‘teorias t:l-ai los anticuarios del siglo XVII: 4 este concepto
llegd la historia en dicho tiempo para ser tan corregida en
el XVIII: porlo demas, el prudente historiador hizo su reci-
tado de tacil y de amena lectura, elegante, escrita con pluma -
de poeta, pero muy ligero y superficial; las gracias de estilo
le granjearon cierta popularidad; los nuevos estudios histéri-
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cos, mas sérios y mas profundos, las censuras de Botin. Olaf
Celsius, contemporaneo de Dalin y de Lagerbring, escribid
una historia de Gustavo Wassa y de Enrique XIV, historia
completa, exacta y sin pretensiones, estimada del pidblico y
que todavia se la ve frecuentemente en manos de los eruditos;
mas Lagerbring, aunque dotado de gran mérito, no llegb 4
concluir su obra. '

Despues, todos estos estudios historicos y otros muchos
comenzados tardiamente, han obtenido grande desenvolvi-
miento: en los Gltimos tiempos, ocupan un lugar principali-
simo los siglos XVI y XVII, que constituyen el siglo de
oro, puede decirse, y secuela inmediata; luego Dinamarca y
Alemania, tan relacionadas por un mismo o6rden de ideas,
de conocimientos y simpatias religiosas y cientificas, dieron
el ejemplo de la critica aplicada 4 la erudicion; Suecia les ha
seguido. Los fildlogos han renovado los trabajos emprendi-
dos por otros con antelacion 4 los suyos, y la publicacion de
los textos ha sido desarrollada con mayor método y rectitud.

Los anticuarios modernos fijaron sobre base firme la in-
terpretacion de los monumentos, y Suecia es el punto del
Norte en que se hallan mé4s monumentos tumularios de ins-
cripciones rumicas; €l podium de los dioses era la Upplande,
y cuando se recorre esta provincia, cuando se mira desde la
cima de este monte sacro y se observan en el valle las piedras
sepulcrales levantadas en medio de sillares eternos, se diria
que todos los guerreros depositaron alli sus glorias como tro-
feos gloriosos de sus sepulcros, ornamento idealizado para
estar mas cerca del Dios que los gui6 en el campo de batalla.

Con todo, se ve que en la historiografia no fueron las afi-
ciones histéricas més desarrolladas, las que podian servirles
con mayor utilidad de leccion practica con la propia y pro-
xima experiencia, dejando correr su pluma por los intrinca-
dos origenes de la épica nacional primitiva, y 4un teniendo a
Siveburg, que publicé una preciosa coleccion de estos mo-
numentos antiguos (1), Fryell, Strinnholm y Geiier, que

(1) Sanlingerfoer Nordens Jornaelskare, 1822.—Stock,
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como Fryell tenia las cualidades de escritor grave, y cual
Strinnholm la erudicion adquirida por muchos estudios, el
lauro y aplauso de la corte y de la nacion toda, Suecia atn
no tiene su historia completa (x). Por. mds que Dinamarca,
Suecia y Noruega han dado ocasion y elementos (2) para for-
mar esa necesaria y oportuna historia.

I11.

En vano es buscar un fundamento racional 4 la historio-
grafia del siglo XVII en los paises Slavos; compuestos de
muchos Estados distintos, pero unidos entre si, no pueden
buscar un ideal comun 4 todos ellos, una concepcion de la
vida, ni una aplicacion de esas ideas siquiera que tanto im-
pulsaron 4 TAcito en la edad antigua a presentar la suprema
inspeccion, cuando ménos en ejemplo de los demas: no se
puede estudiar, pues, la vida de estos pueblos en todo su de-
talle y cual es deseable, porque son escasisimas las fuentes
que pueden examinarse, Hay que prescindir de este punto
y ver si alguno de los historiadores posteriores se ocupa de
la misma época con mayor amplitud de miras.

Aparte de algunos que nos han conservado los bulgaros, y
entre ellos Drinof, procedente de la universidad de Moscou, y
profesor en la de Kharkof; Stvianof, que nos dejé6 algunos
trabajos historicos como tambien sus memorias, Panaiot é

(1) Podria citar varias obras como las Memorias de lo mdas notable ocur-
rido en Suecia desde 1645 a 85, por Linaje de Vanciennes Cologne, 1677, —
Historia de Gustave Adolfo, compuesta sobre los sucesos de la época, por
Mr. Archenholtz, Amsterdam, y otras varias de este periodo.

(2) Etat present du Danemark, par Molesworth, London 1694.— Kong-
Christian deu IV historie, sammeskreven af Niels Slangog forbeder af Haus
Gram Kopenh: 1749.

Snorri. Historia Regum Norvigiae, etc.—Hannie, 1777, v otras varias de
este estilo. |
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Hitof, los slavos sérvios sobresalen por buen ntimero de his-
toriadores del siglo XVII; puede llamarse 4 Banduri, autor
del célebre Imperium orientale (publicada en 1711); Krijaniez,
que por amor 4 su raza, di6 en Moscou, durante el reinado del
Tzar Alejandro, un libro acerca de la Rusia y de los sla-
vos (I); contintia luego estos estudios en 1792, Raiez con su
historia de los pueblos slavos, y sobre todo de los croatas, de
los bulgaros y de los sérvios. Despues J. Shafafik, celebrado
por sus antiguas croénicas sérvias. Pablo Jovanovicz, que
dej6 una historia de los acontecimientos mas importantes de
la historia de Sérvia desde 1459 al 23 de Setiembre de 1813,
y Paulovicz su Vida de los reyes sérvios, ilustra en algun
modo los recuerdos de esos pueblos tan poco estudiados, sin
duda, porque son muy poco conocidos: todos historiadores
modernos relativamente, pero estudian en detalle tambien la
vida del siglo XVII, y 4 los que & falta de otros, en el pre-
citado siglo es preciso acudir con buena fé.

La Croacia puede ocupar un alto rango, é ir al frente de
los paises slavos para los estudios histéricos y filologicos,
puesto que 4 ella se debe, sobre todos los otros-Estados, que
la ensenanza superior sea en el idioma nacional: cuenta hoy
con publicaciones histéricas de varios siglos, y aparte de la
Academia de Zahreb, que publica sus memorias con el titulo
de Rad ingoslavenske Akademié Zuanosti © wmielnosti, una co-
leccion de antigliedades reunidas por notables colaboradores,
tambien su Vefera monumenta slavorum mevidionalium, y los
monumentos de los archivos venecianos, con otras publica-
ciones historicas, entre las que no es ménos importante la
notable coleccion que fundé en 1856 Konkoulieviez; los ar-
chivos de historia yugo slava, en todas las que ofrecen cu-
riosisimos detalles de ese periodo, del que apenas se cuida-
ron los contempordneos en decir nada 4 sus sucesores.

- La literatura Tcheca (Bohemia), nada dice en esta época,
durante un periodo de més de siglo y medio: un silencio mortal
reina sobre este desgraciado pais, y la parte més-ilustrada de

(1) El Imperio ruso en el siglo XVIL, publicada en 1859 por priinera vez.

.
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la nacion se refugiaba en el extranjero; sobre todo acudia 4

»  Holanda 6 continuaba sometida en si, sin que las obras litera-
rias tuvieran medio alguno por donde pudieran llegar al cora-
zon de Bohemia, tanto que, considerdndose el pueblo abando-
nado, un ilustre escritor dice que se entreg6 4 la desesperacion,
y entonces se oyd aquel célebre Nemeie ted Vsudy panem ezech
uj nic vice neplati. El aleman es el sefior de todo, el tcheca
nada vale; pero si no ent6nces, hoy tenemos la historia del
pueblo T'checa, de Palacky, muy estimada y curiosa, si bien
no lleg6 al siglo que refiero: otras publicaciones dan 4 este
pueblo activo é inteligente su esplendor, como la Chronolo-
gische geschichte Bohmens (Historia cronolégica de Bohe-
mia), comenzada por Tubiezka, 4 quien los Estados genera-
les confiaron esta mision, nombrandole en recompensa his-
toribgrafo de Bohemia y académico en la Sociedad Real de
Ciencias, y lo mismo en la Academia de Ciencias de Praga.
Gindeley, compafiero y continuador del célebre Palacky,
aparte de su interesante estudio, Rodolfo 11 y su siglo, escri-
bi6 una obra que le ha dade una autoridad europea, su histo-
ria de la guerra de los treinta anos, que sin duda alguna es
de las mejores-que se refieren 4 ese tiemopo.

Otros, como Constantino Jreczek, han venido 4 reproducir
la vida del pueblo bilgaro, con una historia del mismo,
que llegb 4 formar acontecimiento en el mundo de los sla-
vistas, y 4 llenar una laguna que desde muy antiguo existia
en la historia de los slavos meridionales; en ella discurre el
autor por un detallado estudio de la antigua literatura bil-
gara, pasando despues 4 la conquista turca v examinando
luego las tendencias panhellenicas del faner.

Los mejores capitulos son aquellos en que trata de la geo-
orafia descriptiva de la Bulgaria, de la vida interior de este
pueblo, de su historia bajo el yugo turco, desde el siglo XVI
al XVIII y del clero fanariote; sin embargo, no ha podido so-
breponerse al exdmen de la critica, y ésta le ha senalado al-
gunas omisiones y errores.

Los sérvios Loujitehe que habitan 4 un extremo de Sajo-
nia y del Brandebourg, que parecian tan germanizados como
los otros slavos, ignoraron durante mucho tiempo su exis-
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tencia; no obstante esta tierra innota tuvo un pastor Ienez,
que public6 su historia de los reyes sérvios y la histo-
ria. del lenguaje y de la nacionalidad sérvia, en la que con
gran talento establecio los titulos histéricos que dan 4 los
sérvios el derecho de tomar su puesto entre los demds pue-
blos slavos.

Los escritores de la pequeia Rusia comprendieron me-
jor que los slavos la tarea que les cupo, y estudiaron la histo-
ria de su pais, la vida del pueblo, y no se desdefiaron en es-
cribir libros, aunque fueran elementales; pero Zubricki pu-
blicé la historia del principado de Galicia, cuyo asunto traté
tambien Petruszewiecz. Indudablemente habia ya enténces en
Polonia cronistas, pero no levantaban la historia 4 un alto
rango; Wapwsky, Kromer y Strikowski, son de un mérito
muy inferior 4 Duglosz: mas les jesuitas se apoderan del
movimiento de las ideas, le amparan y sostienen, y siguiendo
los impulsos tradicionales de las familias, levantan la genea-
logia y la heraldica al puesto que jam#s tuvo; desgraciada-
mente no pudieron cortar su ascendente vuelo, y se vié que
en alas de 1lusiones mas bien fingidas que reales, todas las
familias ostentaban un abolengo historico cada vez més exa-
gerado, hasta llegar 4 los tiempos biblicos; asi no es dificil
ver a la historia escrita por historiadores mal alentados en
los principios de esta ciencia, no hicieran nada por el desar-
rollo de la misma, sino, segun la oportunidad del momento,
un panegirico convencional; este defecto capital casi invade
a todos, pero no de tal modo que la anule por completo, pues
hallanse en algunas, preciosas enseflanzas; tales son las
Armerias de los caballeros polacos y de Paprocki, y la Koro-
na polska del jesuita Niesecki. Porlo demas, las Memorias
de Pasek fueron objeto de la indiferencia mas completa.

Atendidas las inclinaciones de aquella sociedad, muy lle-
vada por el deseo de emparentar con los héroes de la épica
antigua, la vida desordenada y turbulenta, exigiales una
tension incesante de espiritu y de nervios, que di6 lugar 4 la
exhibicion de las individualidades; entre tanto, la croénica
desapareci6 para dar lugar 4 las Memorias, de las que las
mas curiosas son las de Pasek, y sobre todo de Matuszeéwicz,
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descubiertas y publicadas por el pmfesnr Pawinski (Var-
sovia 1876).

Es Pasek el tipo perfecto del Szlachcm del soldado gentil
que ha hecho las campafias en Suecia y Rusia, y que en las
dietas estaba siempre dispuesto 4 beber y 4 jugar; pero apenas
se leen, sino con tristeza, ciertos detalles, como por ejemplo,
la descripcion del encuentro que tuvo lugar entre las tropas
confederadas de Lubomiski y las del rey, 6 bien la eleccion de
Miguel Korybut, hecha por fuerza de armas con detalles bien
humillantes. Las de Matuszewien arrojan sobre todo una
viva luz acerca de las intrigas de los grandes, divididos enton-
ces en dos partidos, los que tenian por aliado al ruso y los que
seguian la alianza francesa; este escritor parece se empena
con todo el interés de uno de los bandos, intrigante, enemi-
go de los czartoryski, y partidario de la corte'y del Bra-
nicki.

Todas estas diversas Memorias ofrecen numerosos mate-
riales, que es necesario consultar cuando se quiere estudiar,
bajo todas sus fases, esta época tan complicada de intrigas
intimas en el pais, cuyos origenes son quizds, como los
de las mismas familias, muy antiguos: Por fin, este pueblo,
deshecho porsus propias aspiraciones individuales y las inge-
rencias de los poderes extrafios, separando preciosas porcio-
nes de la gran masa de un imperio poderoso, llegbd & con-
tar con Naruszeswiez, que fué no solamente un satirico,
sino un grande historiador. Queria referir la Polonia a la
monarquia absoluta, tal cual existi6 en los primeros siglos,
y esta conviccion politica le llevo 4 estudiar la historia primi-
tiva de su pais, condensando los resultados de sus estudios
en una historia Narodu Polskiego. Esta obra, escrita con gran-
de cuidado, donde todo sucede y pasa por el crisolde la critica
justa, y para la que el mismo rey mandd recoger los mate-
riales necesarios y existentes en los archivos del Vaticano y
principales cortes de Europa, merecié para su autor el
sobrenombre de Padre de la Historia, y es, por ultimo, la que
puede considerarse como la escuela en la que debian” formar-
se los historiadores polacos del siglo actual.

Son muchos los diarios que de Pedro el Grande se han es-
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crito y muchas tambien las Memorias que por nacionales y
extranjeros nos retratan los caractéres de ese siglo tan parco
en historiadores. No obstante de esta carencia entbnces,
hoy contamos con grandes elementos de consulta, y seria
convertir estas lineas en un catilogo si se resefiaran las obras
que en trozos 6 periodos més 6 ménos largos historian el si-
glo XVII de esa preciosa region del Norte de Europa.

V.

- Atendidas las condiciones y circunstancias en que la vida
colocaba 4 los holandeses, no se puede ménos de justificar
su situacion literaria en algunos géneros: no facilitaba mu-
cho la eterna guerra de tantos Ilstados unidos por vinculos
intimos, al desarrollo de los estudios histéricos, cuando se
les ve desenvolver toda su actividad para ganar su indepen-
dencia; pero ohbsérvase al hilito de ese pueblo vigoroso, ex-
tenderse por distintas comarcas, ganar la amistad de los de-
més pueblos, ensenarse y amaestrar su espiritu con la
experiencia y la victoria, extendiendo su comercio y sus
armas 4 su mas alto vuelo, y en pos de esa vivaz contienda,
sostenida a todo trance, disputar 4 las demds potencias el
mar y la tierra; no otra cosa demuestra de si, y consigui6
un lauro grande debelando contra el poderoso imperio; har-
to premio obtuvo, y 4 no ser por sus cortos limites naturales,
su caracter peculiar, la historia habria tambien seguido
el curso de las armas, mas dificil cada vez en la revuelta
sucesion de tantos Estados, y ménos conocida por los extra-
nos; olvido que siguidé mas tarde atn despues del llama-
miento que en tantos sentidos podia hacer ese pueblo heroéico
en la competencia de Europa, generalmente atraida por una
antigua diplomacia, por la importancia de los acontecimien-
tos que nuevamente la ofrecian y el movil de aquellas guer-
ras, mitad civiles y religiosas.

(c) Ministerio de Cultura 2005



POLYSTORIA 349

Lentamente se forman las sociedades como crece despacio
el individuo humano, y cuando merced a los escritos escogi-
dos contaba ya el idioma un escritor como Felipe Marnix,
pudo formarse en Amsterdan un ntcleo de literatos distingui-
dos al derredor de dos hombres que eran entbénces el alma de
la sociedad literaria, Coornhert y Spieghel, presidente de la
Camara que ostentaba el lema In liefde blae yende, aparecia
como el hogar donde surgia la regeneracion politica de tanta
fuerza y vigor cual fué necesario para llegar 4 Hooft.

Peter Corneliszon Hooft, aficionado 4 las letras hasta me-
recer el titulo de fundador de la literatura holandesa, poeta
lirico distinguido, versado en los negocios de Estado, testi-
oo de luchas gloriosas que habian levantado 4 su patria de
una existencia casi indiferente, entusiasta de la grandeza
politica y de las victorias maritimas de las prowvincias uni-
das, algo asombradas por una nube. de sangre, emprendi6 y
llevé 4 cabo con un talento eminente la exacta descripcion
de la reforma ¢é independencia de su patria en su obra Neder-
landsche histévica: ya en el primer tercio del siglo XVII con-
taba con buen nimero de ensayos historicos, muy notables
algunos, y despues de amaestrado en estos estudios, consagro
el resto de su vida (1647) para formar un conocimiento aca-
bado 4 costa de un trabajo increible. Para ello se asesor6 del
consejo que podian inspirarle sdbios € inteligencias especiales
como Wytz, su amigo Huygens y algunos otros diplomati-
cos que tuvieron gran parte en las negociaciones internacio-
nales de la época que describe. Llaman notablemente la
atencion estas obras por su aspecto veridico, grandeza y ma-
gestad historica, si bien no puede considerarse tampoco
al autor despegado de las propensiones y de las influencias
literarias 4 cuya lengua contribuyé sobremanera con este
monumento literario. Por otra parte, el estudio de los autores

~clasicos le era muy familiar y contaba con recursos extraor-
dinarios, valiéndose de todos los elementos escogidos pruden-
temente y le fueron necesarios para proseguir y realizar un
gran pensamiento: dibla forma algun tanto nueva con qué
deseaba rehabilitar el estilo y las letras. de su patria; pero
tambien la imitacion de lo antiguo ha empanado algo su pro-
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pia originalidad, 4 lo ménos, se la busca todavia tan desea-
ble en un historiador primitivo. -

Las cualidades, pues, de Hooft 'y sus defectos como histo-
riador, aparecen de la lectura de la misma obra: energia,
concision y gravedad ornan sus estudios; cierta énfasis, fra-
ses escogidas, rebuscamiento de expresiones, y sobre todo
una imitacion 4 Té4cito, 4 quien tradujo: se le senalan como
defectos, y aunque sea Hooft el primer historiador y uno de
los més notables escritores de Holanda, deja todavia ese pe-
quefio vacio, que tanto se echa de ménos en escritores mas
sencillos: seria preferible, pues, que hubiera visto su tiempo
y su pais al través de sus acontecimientos naturales, més
bien que de su impresion individual, como un eco real de su
época, que como un espejo de la antigiiedad, efecto, sin du-
da, tambien debido 4 sus grandes sentimientos patrios.

Grotius, mas conocido por sus escritos de teologia y po-
litica que por sus Anales, apenas estudiados en el extran-
jero, forma parte de la grande obra literaria € historica:
cristiano sincero, fué el apologista mas siabio de la revela-
cion; Leibnitz decia de su escrito, acerca de la verdad de la
religion cristiana, que era un libro de oro; pero en el corto
espacio que los misterios tenian en sus creencias, en su fé,
ma4s moral que espiritual, se reconoce la proximidad del rei-
nado de la filosofia. Ataco la predestinacion calvinista con
tal vigor, que sus correligionarios le acusaron de socinianis-’
mo; en sus trabajos exegéticos, fué el precursor de Ernesti, y
en su tolerancia fué tan lejos, que los catoblicos le creyeron
de los suyos. El comercio de los antiguos habia, por otra
parte, desarrollado en €l un vivo sentimiento, unido 4 su
piedad, que daba 4 su espiritu una claridad, calma é im-
parcialidad que resalta en cada pidgina de su historia (1):
se muestra émulo de Tacito, su autor favorito, del que par-
ticipa, sino el talento de la narracion, 4 lo ménos la penetra-
cion y rectitud del juicio, que sobrepasa con mucho por

(1) Annales et historiee de rebus belgicis, 1697.
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su confianza en Dios y en la verdad. Tal es la idea que del
citado escritor hizo tambien Mably.

Mas en la concepcion general de la historia, antes que
Grotius, Justo Lipse propuso en 1600 una nueva division de
la misma; y el Oriente, Grecia, Roma, los Barbaros, olvida-
dos por algunos -afios, renacen en las clasificaciones histéri-
cas, vy fué seguida despues por un discipulo de Schelling; re-
cibi6 luego la sancion de Hegel y concluy6 por predominar
sobre todas las otras clasificaciones desarrolladas posterior-
mente. Ya que no discurra por este vastisimo campo de la
retérica historica, he de mencionar 4 Gerhard Vossuis,
muerto en 1649, autor de la Teologia Gentilis, de quien se
publicé despues un tratado sobre el arte histérico, verdadero
libro del renacimiento, en el que en vano hay que buscar
algunas vias biblicas ni otras teorias nuevas sobre los desti-
nos de la humanidad; su obra puede reducirse al conjunto
de consejos excelentes, pero tomados de los griegos y lati-
nos. Hooft, Wangenear y Bilderdijk son los tres historiado-
res principales de Holanda; el primero en el siglo XVI1I; los
otros dos son posteriores; sus esfuerzos fueron notables, y la
historia de esa region habria llegado 4 mas alto vuelo s1 el
llamamiento del Gobierno hubiera encontrado eco a su tema
acerca del mejor método para escribr la historia nacional.

Vicente TINA JERO.

'( Se continuard.)
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CAPI'PULO XV

EN QUE UN PERRO DA OCASION A QUE EL REY HAGA GUARDAR A
SU MANERA UN SECRETO ¥ SE DICEN OTRAS MUCHAS COSAS.

UANDO entraron los sorprendié un espectaculo
conmovedor; un enorme perro mastin, grande
como un asno mediano, estaba echado junto al
judio, y parecia como pretender confortarle y
trasmitirle su calor.. Era el perro del guarda del hostal.
Cuando entraron levanté la abultada cabeza, fij6 en ellos
la inteligente mirada, grufi¢ de una manera dulce, y lue-
go, levantdndose sobre sus manos, se puso 4 lamer el sem-
blante de Abi-Jonatham.

—iPor el rabo del diablo!—exclamo Cantoncillo : —hé
aqui un perro cristiano, cristianisimo, mds cristiano que al-
guno de los que venimos aqui: mi amigo En Pere, cuéntale

(1) Vease la pag. 211 de este toro.
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esto a tu amigo el arzobispo de Tarragona, que puede ser que
crea que en ese perro esta escondida un alma humana, y se
le ocurra bautizarle.

- —jAh, maldito Dientes-de-acero!—exclamé irritado maese
Dieguez, sin poder contenerse, 4 pesar del respeto pavoroso
que le causaba el rey:—jhas roto la cadena y te has venido
al olor del muerto!

En efecto, del fuerte collar de Dientes-de-acero pendia un
pedazo de cadena rota.

El rey miraba de una manera extrafia al perro con los ojos
dilatados, en que aparecia una mirada abstraida. .

—iQué es eso que llaman almar—dijo para si.

—iFuera, Dientes-de-acerol—dijo maese Dieguez, creyen-
do que complacia al rey alejando al perro.

Y se fué 4 €l con la marcada intencion de darle con el pié.

—QGuardaos de tocarle,—dijo el rey con acento grave y
profundo,—porque tocariais 4 una cosa nuestra, En Artal,
dadle 4 ese hombre lo que os pareciere justo por “el perro, y
que de hoy mas este noble animal lleve nuestras armas, como
de nuestra casa, y no se separe de Nos.

—iGran acto de justicial-—dijo Cantoncillo:—de cuando
en cuando te encuentras de corazon, mi amado rey, si no
es que has elegido por médico 4 ese perro.

—El instinto de los animales,—dijo el rey,—puede ense-

- nar y ha ensenado a los méas sdbios doctores. Recuérdese al
cuervo de San Elias, 4 la burra de Balaan y 4 los leones de
Daniel. '

—in dejar de meter en la cuenta 4 la bestia de la Apoca-
lipsis,—dijo Cantoncillo:—aquélla que estd siempre con las
fiuces abiertas para tragarse lo que ha de nacer: Saturno,
poco mas 6 ménos, el que devoraba 4 sus hijos.

—LEl entendimiento humano, el alma,—dijo para si el rey,
—da siempre en las mismas cosas: no las varia mas que de
nombre y de apariencia; el hombre ha sido siempre el mismo.

Y luego anadié alto:

—Estamos perdiendo el tiempo: los que han creido que
mi buen médico Abi-jonatham habia muerto, se han en-
gafado,

TOMO XXVIIL.—VOL IIl. 23
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—He tenido la honra de decir 4 vuestra sefioria,—dijo En
Artal de Gurrea,—que yo habia observado en los ojos turbios
de ese desgraciado algo que se parecia 4 una vida dolorida.

—Y quién duda de que en €l hay vida?>—dijo Cantoncillo;
—si no la hubiera, el perro no le lameria, ni se volveria 4
nosotros grufiendo dolorosamente y como pidiendo socorro.

—Désele, pues,—dijo el rey;—que se le traslade 4 un apo-
sento y se le ponga en un lecho.

—Al punto sea,—dijo Cantoncillo;j—echad una mano a
las piernas de ese semimuerto, maese, v yo le levantaré por
el cuerpo: dad para ello vuestro farol 4 ese caballero.

—Siempre vienen 4 mi los huesos roidos. y hediondos,—
dijo para si maese Dieguez, dando, con las muestras del '
mayor respeto, su farol 4 don Artal.

Despues de esto y con una gran repugnancia (porque le ir-
ritaban los judios y le espantaban los muertos), cogi6 4 Abi-
Jonatham por las piernas, que estaban rigidas y heladas, ni
mAs ni ménos que como de cadaver. |

Y sea en uno de los mejores aposentos de vuestro hostal,
—dijo el rey, & quien acompafiaba algo retrasado a la iz-
quierda don Lope de Luna.

El perro, arrastrando el trozo de cadena, que dejaba una
larga sefal sobre la nieve, ya muy alta en el corralon, que
la nevada espesa continuaba, iba con la cabeza inclinada to-
cando casi los calcafios del rey. No parecia sino que el ani-
mal comprendia que el rey lo habia tomado para si, que ha-
bia mejorado de amo y que debia seguirle y servirle.

Iba detrds En Artal, de todo punto indiferente y sereno,
como si el rey no le hubiera hablado desembozadamente con
recelo. El noble almogévar habia tomado su partido y afron-
taba las consecuencias.

Seguia el grupo punzante compuesto por Abi-Jonatham, y
el hostalero y Cantoncillo, que le conducian.

)i @

El rey, que no pensaba descansar, no habia pedido un
aposento, sino que se meti6 en la cocina, que como sabemos
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habia sido despejada, y 4 cuya puerta, por la parte exterior,
se habia puesto un guarda de almogavares.

—31 vuestra sefioria lo permite,—dijo don Artal,—podra
ponerse 4 su antiguo médico en uno de estos aposentos que
dan 4 la cocina.

—Sea,—dijo el rey,—y que venga al punto mi nuevo mé-
dico. Sentaos, don Lope,—afiadib.

Y se sent6 junto 4 la chimenea: atin no se hartaba de ca-
lor: se acercaba al fuego cuanto podia y temblaba. Don
Pedro, en contraposicion con la fuerza de su espiritu, tenia

la constitucion débil, y era extraordinariamente impresiona-
ble al frio y al calor. '

I11.

. Se llam6 4 Ezequiel Malaquias, médico del rey y uno de
sus daulicos que en mas estima tenia: como que era un sébio,

- un doctor, que habia deglutido toda la filosofia que emana
del Antiguo Testamento; conocia la astrologia judiciaria, era
un jurista eminente, y se sabia por las uflas 4 Averroes y 4
Avicena: se murmuraba, ademis, que en cuanto 4 las yer-
vas que causan enfermedades ripidas y mortales, era ex-
tremado. Habia quien se alargaba 4 decir que alguna vez ha-
bia servido de verdugo secreto al rey, y que como tal y por
medio de una tisana, habia desembarazado al rey del estorbo
y del peligro de su hermano el infante don Jaime, que el afio
anterior habia muerto, segun se habia dicho piblicamente,
de la peste que enténces reinaba en Barcelona; pero en rea-
ldad, por los buenos oficios en servicio del vey, de Ezequiel Ma-
laquias: murmuraciones, sin duda, de la-calumnia y cumpli-
miento del proverbio: no hay muerte que venga que achaque no
tenga: verdad era que con la muerte del infante don Jaime,
hermano del rey, se habia desconcertado la Liga dela Union,

- de la cual €l era el pretexto y la principal cabeza, como he-
redero presunto de la corona y procurador general del reino,
mientras el rey no tuviese sucesion masculina, dada la exclu-
sion que los progenitores de don Pedro, especialmente don
Jaime I, don Jaime II y su padre don Alfonso, habian he-
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cho de las hembras para la sucesion 4 la corona: pero ade-
mas deé que enténces ardia en peste todo el litoral de Levan-
te, repugna creer que el rey don Pedro diese en el infame y
horrendo crimen del fratricidio. Emperridbanse, sin embar-
g0, los rebeldes 4 don Pedro en esta opinion, 6 mas bien afir-
maron sin pruebas, y aseguraban que el otro infante don
Jaime, 4 quien los conservadores de la Union habian sacado
de su convento de Montesa, no duraria mucho.

-

IV.

Mir4base, pues, con un cierto pavoroso respeto, doblado
de 6dio, al sibio médico Ezequiel Malaquias, y se conspiraba
contra €l por todos los medios para separarle de don Pedro.
Sin embargo, todo salia vano y se estrellaba en el afecto que
el rey tenia 4 su médico, favor que se explicaba de varias
maneras: decian unos que Ezequiel habia levantado al rey
figura y dddole bebedizos, por cuyos medios se habia apode-
rado de su voluntad: opinaban otros, apoyandose en la ava-
ricia del rey, en que Ezequiel le tenia engaiado, haciéndole
creer que encontraria la piedra filosofal, y habia quien ana-
dia que la verdadera causa del omnimodo poder de Ezequiel
para con el rey, era su hija la hermosisima Salomé, la de las
trenzas de oro. |

Pero se engafiaban en lo principal. El sentimiento auto-
némico del rey don Pedro era tal, que no permitia respecto
4 él influencias extranas. Las influencias que determinaban
su terrible actividad las tenia en si mismo, y con tal exceso
que no habia posibilidad de aumentar su accion por impulso
extrafio. Cierta era la ciencia que como botédnico poseia Eze-
quiel; ciertisimo, asimismo, que con él trabajaba el rey y se
quemaba las cejas procurando descifrar los misteriosos pasa-
jes simbolicos de las Escrituras, para encontrar aquella pre-
potente palabra, aquella formula que sélo poseyo el rey Salo-
mon, para hacer oro, principal agente del poder humano: no
habia duda tampoco de que don Pedro con su médico, revol-
via la astronomia judiciaria, la quiromancia, la geomancia,
4un hasta la pavorosa nigromancia; no podia dudarse de que
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muchas noches el rey, despues de haber contemplado largo
rato las estrellas en un lebrillo lleno de agua, que reflejaba
un pedazo del cielo 4 través de una abertura circular abierta
en la boveda de una torrecilla, despues de haberse tostado
la cara sobre el fuego del hornillo, despues de haberse desoja-
do sobre textos caldeos y egipcios, se salia por un postigo de
la Aljaferia rebozado, acompafiado de Ezequiel y llevando
por Unica guardia 4 Cantoncillo, y se iba 4 una cerrada y
misteriosa casa de la Juderia, donde descansaba de los traba-
jos de su ambicion y de su 6dio en los dulces brazos de Sa-
lomé la Blonda. Privaba, pues, con el rey Ezequiel y se en-
riquecia, porque don Pedro, 4 pesar de su avaricia, pagaba
expléndidamente la satisfaccion de sus pasiones y de sus vi-
cios; pero entre esto, y la influencia incontrastable que se de-
cia ejercia sobre el rey, habia un abismo, el de lo imposible,
porque el rey no podia ser influido. El rey mandaba, Ezequiel
obedecia, y para que le sirviese mejor y sobre todo para que
Salomé se tratase como una infanta, y tuviese brocados y
joyas y sillas de manos y literas y esclavos y ricos y frescos
y perfumados apartamentos, para que fuera en fin una ver-

dadera prenda de rey, don Pedro menudeaba los regalos ex-
pléndidos. |

V.

Ampardbase de esto IEzequiel, y hacia la gran persona y
el omnipotente en la corte, y todos los ambiciosos que 4 ella
acudian con pretensiones, le buscaban, le regalaban, le en-
riquecian, y €l tenia la habilidad en dejarlos contentos &
todos, atribuyendo 4 su influencia las mercedes 6 el favor
del rey 4 los que los obtenian y entreteniendo 4 otros con
plausibles esperanzas. Era, en fin, Ezequiel un cortesano que
sabia aprovechar el lugar que tenia junto al rey, y hacer ver
con un extraordinario aumento lo que estaba muy léjos de
ser tan grande como se creia. .

En todos los tiempos, estos pardsitos del trono han hecho
mucho dafio 4 los reyes, porque el vulgo, en donde nace y se
extiende y se robustece la opinion piblica, no juzga més que
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por lo que aparece en la superficie: esto es, por lo que es ne-
cesariamente falso; porque la verdad, y 4un asi relativamen-
te, no se encuentra sino en el profundo y oscuro fondo de las
cosas; no se la vé, y es necesario sentirla.

VI.

Sobrevino Ezequiel Malaquias: era un viejezuelo de exigua
estatura, hasta el punto que parecia un nifio que hubiese en-
vejecido sin llegar 4 ser hombre: vestia con gran lujo, & la
usanza hebrea, como si hubiera sido un principe de los de su
casta, y llevaba siempre consigo pajes. vestidos 4 la usanza
hebrea, y un esclavo negro bozal, viejo ya, cojo, de tal ma-
nera, que su marcha era un continuo y violento balanceo;
tuerto del ojo izquierdo, cruzado el rostro por cicatrices, que
eran costurones, y concentrando en el ojo derecho en un fue-
go diabdlico, la expresion repugnante de un perpétuo pensa-
miento infame y cruel. Tba cubierto con una larga ttnica
roja, sujeta por un cinturon, del que colgaba una pesada
maza de armas; rodeaba su cuello robusto y musculoso, y
como en sefnal de esclavitud, una argolla de oro, y 4 la es-
palda llevaba, sujeta por una bandolera de cuero bordada de
seda de vivos colores, una gran caja de sdndalo con incrus-
taciones de oro cobre, marfil y ébano. Aquello era a un tiempo
un botiquin, y lo que podia llamarse enténces una caja de ci-
rujia. Jamé4s se separaba de su amo, del cual podia decirse
era el perro, 6 més bien, el lobo guardian.

VI1I.

Cuando entré en la cocina Ezequiel Malaquias‘con su ser-
vidumbre y se acercd al rey Dientes-de-acero, que junto al
rey se habia echado al amor del fuego, se levant6 sobre sus
manos, heriz6 su morro, gruin6é de una manera potente y
amenazadora, mirando al viejezuelo judio, y dejé ver, rega-
fando de una manera de momento en momento mas hostil,
sus blancos y agudos dientes y sus poderosos colmillos.

—iCuando digo yo que este can vale un tesoro!—dijo

(c) Ministerio de Cultura 2005



EL PRIVILEGIO DE LA UNION 359

Cantoncillo:—ies un sabio! jy cémo conoce & las gentes!

__Mal os recibe nuestro nuevo vasallo, Ezequiel,—dijo el
rey, sosegando al perro, que se volvié 4 echar, acariciado en
el 4spero morro por la mano de su real amo;—pero no temais,
que ya haremos por poneros en paz y porque seais grandes
amigos. »

—Ese perro,—dijo tranquilamente Ezequiel,—es de los de
la buena casta de Egipto, no estd cruzado, y no s€ como ha
podido venir 4 Espana. |

—Espafia,—dijo el rey,—es una gran tierra de promision,
4 la que desde tiempo  inmemorial acuden gentes de todas las
partes del mundo, especialmente de Oriente: ¢no vino aqui
Tubalcain? ;No vino tambien el apostol San Jaime y tantos
otros? ;No nos amenazan continuamente los sarracenos
oriundos de la Siria? Pero quede esto para otra ocasion, y
entrad y ved si puede esperarse algo del miserable estado en
que se encuentra vuestro. predecesor en el cuidado de nues-
tra salud, el sabio Abi-Jonatham, ytened en cuenta, Ezequiel,
que nos importa mucho su-vida.

Esto era una érden.

Ezequiel entré con sus pajes y st esclavo en el aposento
4 donde se habia llevado 4 Abi-Jonatham.

S6lo con la desaparicion de Ezequiel, se apacigué Dientes-
de-acero. Sin embargo, se quedd mirando receloso al apo-
sento donde Ezequiel se habia metido.

VIII.

Entretanto, don Lope de Luna, que no por ser un gran
personaje dejaba de tener estdmago, se habia apartado 4 un
lado y se habia hecho servir por uno de los de su cimara al-
gun fiambre de los que llevaba particularmente de repuesto;
pero como el rey, una vez despachado 4 su médico en socor-
ro de Abi-Jonatham, se volviese 4 don Lope, éste se puso de
pié y dej6é de comer.

IX.

Parecia que le costaba un gran trabajo 4 don Lope dar pua-
blicas muestras de su vasallaje en materias menudas que
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hacian este vasallaje mas sensible, y el rey, que sabia
bien hasta dénde llegaba la altivez de su noble pariente, le
iba 4 la mano y le conllevaba, tanto por lo que don Lope en
si mismo valia, y le necesitaba, como por tener contentos en
su persona respecto 4 su significacion, privilegios y exencio-
nes 4 los demés barones y rico-hombres; que no eran los re-
yes tan absolutos sefores como se creia, y muchas veces se
velan obligados 4 doblar la éspina més de lo que era justo,
digno y cémodo.

K

No le placi6 mucho al rey que su alto y poederoso vasallo
se hubiese puesto 4 cenar sin su vénia en su presencia (por
algo llamaban el Ceremonioso 4 don Pedro); pero haciendo de
ello caso omiso, se sent6 de nuevo junto al hogar y exclamé:

—Cosas estdn pasando por Nos esta noche bien extrafias:
pero no dejeis de cenar por Nos, don Lope, que sino os
acompanamos es porque nos satisficimos alld en la majada;
y vos, En Artal,—afiadi6 volviéndose 4 su capitan de almo-
gavares que habia reaparecido,~—decid 4 Martin (este era el
cocinero mayor del rey) que provea, no s6lo 4 los de mi casa,
sino 4 los de la casa de don Lope, y 4 vos y 4 los almogava-
res que con vos estuvieren, y sea esto pronto para que toda
la gente esté 4 punto, que no sabemos 4 dénde iremos 4 pa-
rar ain esta noche.

XL,

Saliéo En Artal y don Lope de Luna, despues de tener la
vénia del rey, volvié 4 sentarse y 4 comer en una batea, que
sobre un banco le habia puesto uno de sus pajes.

—En efecto, senor,—dijo,—hombre sin alimento, y cuan-
do ya es entrado en afios no aprovecha, y aprestados y fuer-
tes debemos estar siempre, para servir 4 vuestra sefioria.

—En mi 4nima,—dijo el rey,—que reprenda 4 Martin, y
aun le eche, que tal olor como el que me da de esa empana-
da que vos comeis, no le tenia ninguna de las que él ade-
rez0 para nuestra cena; y dad ac4, paje, un trozo, que 4
f€ que con tan buen olor, se me ha vuelto 4 abrir el apetito.
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XII.

Don Lope sinti6 el golpe: don Pedro no dejaba ni por

~un soélo momento de ser rey. No el paje, sino el mismo don

Lope, fué quien sirvid al rey, tomé la batea, y al presentar-
sela al rey, dobl6 la rodilla.

El rey se apresur6 4 aliviarle, tomé la batea, y poniéndola
de nuevo sobre el banco, dijo:

—iPardiez, que comamos juntos y en un mismo plato,
como buenos amigos, parientes y compaifieros!

Esto era unir al ejercicio de la autoridad real que obliga
al homenaje, la honra y la merced que engendran el amor y
la lealtad; y aunque enteramente don Lope no se diese por
contento, que él conocia bien 4 su joven sefor, parecié como
que se pagaba de la grande honra que le hacia el rey delante
de sus servidores, y que tambien llegaba 4 éstos, porque les
procuraba servir inmediatamente al rey no siendo de su
casa.

XI11I.

Comi6 el rey con tan buen apetito como si no hubiera ce-
nado cumplidamente 4antes, y conversando de muy buena
manera, aunque de cosas de poca monta, con don Lope; que
asuntos de interés no hubieran podido tratarse delante de los
servidores, y al fin aparecid Ezequiel Malaquias con el rostro
nublado, lo cual hizo decir 4 Cantoncillo:

—Apostaria 4 que no se muere ese diablo de Abi-Jo-
natham, y que este otro estd ya en 4nsias de recelo.

Lo cual oido por el rey, dijo:

—No creo. yo que al sdbio Ezequiel le pese de que se salve
otro sabio tal como Abi-Jonatham.

—~Que Jehovah no me oiga en mis tribulaciones y me
toque de lepra y desventura como 4 Job, si no salvare 4 mi
buen amigo y pariente el venerable Abi-Jonatham.

—Pues la palabra os cogemos,—dijo el rey;—y oid vos,
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En Artal: aqui os quedareis con algunos de vuestros almo-
gdvares, y con vos En Gombaldo de Ariza: nadie de los que
ahora estan en el hostal saldra de él, ni 4 dos pasos fuera
de la puerta, ni se recibird en él 4 nadie: asi mismo y con -
las mismas plﬂhlblCIUHES os quedareis vos aqui, don Eze-
quiel, con los que os sirven, y sea esto en tal manera, que
nadie pueda saber que En Abi-jonatham, 4 quien se di6 por
muerto, vive. Nos, En Artal de Gurrea, os encargamos este
secreto, y con tal rigor, que cualquiera de los vuestros que
lo revelare, sea ahorcado, y descabezado vos si el secreto se
descubriere. Y sis y & cabalgar, que ya nuestra plesencm no
es aqui necesaria.

Y con esto el rey, dejando en el hostal 4 todos los que
habian podido tener noticia de que Abi-Jonatham no habia
muerto, a excepcion de don Lope de Luna y de Cantoncillo,
se puso de nuevo en camino, 4 pesar de que la tmmenta con-
tinuaba en toda su braveza.

Habia que anadir a los que acompaniaban al rey su nuevo
servidor Dientes-de-acero, del cual no habia que temer reve-
lase secreto alguno, s1 bien es verdad que & veces los perros
han servido para esclarecer oscurisimos secretos.

Manver FERNANDEZ Y GONZALEZ.

( Se rontlinuarda. )
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Enrique José Varvona.—Faisa-
jes Cnbanos, narraciones ¢n verso,—
Un tomo.— Poesias del mismo autor,
otro tomo.—Ilnipresos ambos en la ini-
prenta de la vinda de Soler.—IHa-
hana,

Se trata de dos libros diferentes,
pero que por su analogia y por levar
ambos al pié¢ la firma del mismo au-
tor, NOS Proponemos examinar a un
tiempo mismo.

Con el titulo de Laisajes Cudanos,
designa el Sr. Varona varias narracio-
nes en verso, en las que se revelan
condiciones de poeta delicado y cor-
recto. Sencillas en su conjunto, anie-
nizadas con bellas descripeiones, y no
desprovistas ciertamente de dulzura y
rasgos de verdadero sentimiento, no
podemos ménos de confesar que he-
mos leido con mucho agrado estas
composiciones, debidas al nimen del
Sr. Varona.

Para dar una muestra de sus condi-
ciones, reproducimos a continuacion
esta estrofa, una de las mas correctas
y gallardas que a nuestro juicio con-
tiene el tomo:

Echada sobre ¢l pecho
€n una ovosa roca que limita
pedragoso repecho.,
en medio del boscaje estaba Rita,

mirando con sus ojos tan rasgados
el rio que hervidor se precipita
alla en lo baje dilatado y hondo,
con reflejos azules y arguontados.
De sus pupilas el brillante fondo
ya se enlurbia y en rayos mil se en-
ya se apaga cefiudo, [ciende,
ya con vivida luz risuefio esplende,
cual si en lenguaje mudo,
ya alegre, ya sombrio,
hablase la mestiza con el rio.
iste libro se compone de tres narra-
ciones, que setitulan: Dolores, Bajo la
capa del cielo y ¢ Fusticia 6 venganza?
Por lo que respecta al tomo de
Poesias de este mismo autor, sOlo di-
remos que en ¢l resaltan todas las
cualidades de poeta gue hemos atri-
buido al Sr. Varona; pero de un modo
mucho mas claro y evidente. Y no es
preciso hacer ningun esfuerzo para
comprenderlo asi. En estas composi-
ciones sueltas, en que el autor puede
exponer libremente sus pensamientos,
dejando reflejar en cada verso una
impresion de su animo, la esponta-
neidad tiene que ser mas visible, pues-
to que la inspiracion tiende su vuelo
por el espacio, sin ligadura ni vinculo
que logre detenerla en su carrera ver-
tiginosa.

*
¥ ¥

(1) Los autores y editores que deseen se haga de sus obras un juicio cri-
tico, remitirin dos ejemplares al director de esta REVISTA,
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Ramon Lopez de Vicuha.—
“Curso de Historia Universal.* —Un
tomo — fmprenta de Vicente Abad. —
Corunta.— Precio, 24 7s.

Ningun otro estudio exige, tanto
como el de la historia, la mayor cla-
ridad y método para que sean facil-
mente comprendidos y bien interpre-
tados los acontecimientos y las vici-
situdes de las pasadas épocas.

Por otra parte, nada mas dificil que
conservar en nuestra memoria nom-
bres, fechas y episodios, cuando todo
esto no se hace, mediante un estudio
asiduo y escrupuloso. Hé agui una de
las mds sérias dificultades con que
tropieza toda obra elemental y de
texto. Por término medio, puede
calcularse que sOlo un seis & un sietg
por ciento de los alumnos que cursan
esta asignatura logran {ormarse una
idea de lo que real y verdaderamente
significa. Para los demas, la historia es
un “Padre Nuestro* que diariamente
rezan, sin comprender su sentido.

Razon sobrada tiene el Sr. Lopez
Vicufia al asegurar que la historia es
sencilla, amena é instructiva o dificil,
arida y de escaso provecho, segun el
plan que se adopte y la forma en que
esté escrita. Por nuestra parte, confe-
samos que nunca hemos podido apren-
der historia en esas obras intermina-
bles en que despues de muchos datos,
casi siempre contradictorios, y que
rara vez dan idea de lo que son las
cosas, confiesa ¢l autor que su opinion
no esta formada todavia, y que no
sabe como dar solucion al problema.
L.a historia no es la suma de aconte-
cimientos que separadamente se suce-
dieron en una y otra parte, es el des-
envolvimiento humano que debe estar
sometido en lo posible a ciertos prm-
cipios, 4 ciertas leyes que nos permi-
ten formar un criterio determinado.

La obra del Sr. Lopez Vicufia sa-
tisface y 4un supera por su método y
sencillez las condiciones que deben
reunir los libros de texto, pero del
mismo modo que los demas de su {n-
dole, tiende principalmente al desar-
rollo de una sola facultad: la me-
moria.

De otro modo, no se concibe que
ningun alumno pueda aprender la His-
toria universal en un tomo que no
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llega a formar 300 péginas de lectu-
ra. Bien comprendemos que de esta
falta no es culpable el Sr. Lopez Vi-
cufia, ni ninguno de sus dignos com-
pafieros, los profesores de Instituto;
pero sea como fuere, es lo cierto que
casi ningun alumno de segunda ense-
fianza sabe ni Aun remotamente lo que
debe ser Historia.

No obstante, dadas las dificultades
de la empresa, justo es confesar que
el autor de quien se trata ha dado
todo el enlace posible & su obra, su-
bordinando los acontecimientos 4 un
principio de unidad que facilita su es-
tudio, y sin omitir, como otros auto-
res lo hacen, cierto género de comen-
tarios que estimulen 4 los alumnos 4
meditar sobre lo que leen. LLa tenden-
cia de este libro es, en tal sentido, ex-
celente, y celebraremos que tenga mu-
chos imitadores.

#e
* ¥

Mariano Ramiro.— Versos, un
lomo.—Imprenta de “La Propagan-
da Litevaria “—Habana.

Al recorrer las paginas de este li-
bro, hemos observado, con profunda
satisfaccion, que no se trata de una
de tantas colecciones de poesias como
ven diariamente la luz Ya que tantos
pretendidos poetas buscan con tenaz
empefio los aplausos del piblico, bien
que sin lograrlo la mayor parte de
las veces; ya que uno y otro dia nos
vemos en la triste necesidad de emitir
francamente nuestro jucio aun a true-
que de acarrearnos los Odios de cier-
tos autores, no podemos ver sin mar-
cada satisfaccion que se nos presente
una oportunidad, un momento favo-
rable, para ser a4 la vez justos y bené-
volos, porque se trata de una obra en
la que encontramos mucho que aplau-
dir y poco que censurar,

El Sr. D. Mariano Ramiro raune,
sin género alguno de duda, cualidades
de poeta suficientes para que la critica
mas severa encuentre en sus composi-
cienes meéritos nada comunes. Lastima
grande que al reunir las que debian
formar este tomo, no procediese con
mayor cautela, evitandose de esta
suerte que el conjunto desmereciera
un tanto, como tiene siempre que su-
ceder, si al iado de lo bueno y funda-
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mental se encuentra 1o pueril y lo in-
significante, mezclado todo en revuel-
ta y enojosa confusion.

El autor que nos ocupa nos da prue-
bas de haber cultivado con éxito casi
todos los géneros poéticos conocidos.
Desde el epigrama y la letrilla, hasta
la composicion de alto vuelo, nada
falta en su libro para que nos sea
dado juzgarle 4 nuestra completa sa-
tisfaccion. Empecemos por examinar
al Sr. Ramiro como poeta tierno y
apasionado. Una de sus composicio-
nes, que lleva por titulo Los Angeles
de mi hogar, nos viene que ni de
molde para realizar este proposito.
Hé aqui algunas de sus estrofas:

Dos hijas me otergd el cielo
como supremo favor:
es Amparo la mayor;
es la mas chica Consuelo.

Y es de ver con qué delicia
mi alma de padre s¢ engrie
cuando Consuelo sonrie,
cuando Amparo me acaricia.

Por ellas vivir anhelo,
en ellas mi dicha fundo...
iQué bien me encuentro en el mundo
con mi Amparo y mi Consuelo!

Pero estos felices dias
con rapidez desparecen,
que ellas crecen, jsiempre crecen!
iMafiana no seran mias!

Mis labios, jtriste rogar!
no hay hora que 4 Dios no ofrezean:
iQQue no crezean! jque no crezean
los angeles de mi hogar!®
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La versificacion resulta facil y cor-
recta. L] sentimiento del autor se re-
vela espontaneo y con lenguaje sen-
cillo y natural; pero, 4 nuestro juicio,
esta composicion hubiera ganado si
el poeta la diese fin donde nosotros lo
hacemos. Las redondillas que siguen
quitan en gran parte el efecto, porque
la idea resulta muy diluida. De todos
modos, la composicion nos parecce
bastante buena.

Tambien se muestra el Sr. Ramiro
aficionado 4 la satira, como bien claro
lo dan 4 entender los epigramas que
ha coleccionado en su libro. KEntre
ellos encontramos alguncs que pare-
cen inspirados en los de Iglesias, de
color muy subido.

4 § & § & ® = =®
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En la poesia popular nos demuestra
el Sr. Ramiro sus dotes de poeta, ha-,
ciendo cantares tan bien sentidos y ex-
presados como el siguiente:

“Me jurastes que eras mia,

y de otro fuiste despues.

iAy! mal pudo ser de nadie

quien suya no supo ser.”

Condiciones notables reune el se-
fior Ramiro para ese género de poesia,
humoristico en la forma, sin ser epi-
gramatico, en el que se puede hacer
alarde de sencillez y naturalidad. Asi
lo demuestran las composiciones titu-
ladas: Mi situacion, Un tipo, [ Viva el
{ujo! y otras de la misma indole.

Quédanos ahora por examinar lo
mas interesante, lo de mas 1mportan-
cia y trascendencia para un autor que
escribe en este siglo en que tantas y
tan buenas cosas se producen.

Tratamos de saber lo que es el s~=
fior Ramiro como poeta de fondo,
que es lo que realmente llama, prin-
cipalmente en nuestra época, la aten-
cion del pliblico inteligente. La poesia
jocosa y epigramitica no es la que
mas grandes honores alcanza en la ac~
tualidad.

La verdadera mision de un poeta
no es hacer reir, ni mucho ménos
“profanar—como decia el gran Quin-
tana—Ila noble profesion de escribir
ni con Ja adulacion ni con la sdtira.*
El poeta ha de cantar con mayor
energia que ningun otro los grandes
ideales, las nobles aspiraciones de un
pueblo 6 de una época, reflejando en
sus frases llenas de calor y armonia,
todos los sentimientos, todas las ideas
de su siglo. Cuanto mas elevados sean
los moviles que le impulsen & eseri-
bir, cuanto mas grande sea su entusias-
mo y mas levantadas y generosas las -
aspiraciones que embargan su dnimo,
tanto més ha de resonar su acentd
poderoso, ora cante los triunfos de la
virtud, ora las grandezas de la patria.

tn el sentido de que hablamos dice
el Sr. Suzaste, 4 quien ha sido en-
comendado el prbologo "de esta obra:
“solo tres produccicnes de caracter
sério y elevado encuentro entre las
que componen este libiro, y todas son
muy buenas: titGlanse Plegaria, Vivir
muriendo y En la perpétua nockhe de
mis dudes. La primera y la ultima,

L
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sobre todo, bastaiian para dar a Ra-
miro el lauro de poeta, porque unen,
a una versificacion robusta, una ento-
nacion solemne y propia, altas y pro-
fundas ideas, arranque y uncion. No
se comprende que el que tantas facul-
tades revela para brillar en la esfera
mas elevada de la poesia, haya inten-
tado entrar en ella tan pocas veces,
cuando le convidaba un éxito seguro.*“

Creemos en efecto, como lo afirma
el autor del prélogo, que el Sr. Ra-
miro cuenta con excelentes facultades
para llevar 4 feliz término tan difici!
proposito, y en este sentido le invita-
mos a que cultive este género de poe-
sia con .mayor insistencia que hasta
aqui.

£
¥* ¥

Alberto Delpit. — “Le mariage
d Odette,” nowvela.— U tomo de 322
paginas — Paris—PFrecio 3 francos
50 céntimos.

El aplaudido autor de 77 %ijo de
Coralia ha dado a la estampa una
nueva obra que seguramente ha de
ser tan bien 6 mejor acogida que
aquélla; pues asi por el fondo como
por la forma, creemos que ha de exci-
tar en mas alto grado la atencion del
publico.

El problema consiste en presentar,
con toda la exactitud posible, los efec-
tos de la educacion religiosa y de la
atea ¢ libre-pensadora. Para ello se
vale Mr. Alberto Delpit de unos
cuantos personajes de la época y de
un argumento tan sencillo como 4
propésito para excitar el interés

Un sabio & Ja moda, llamado Fran-
cisco Lavignerie, es un ateo que solo
rinde culto a la diosa razon. Iiste fil6-
sofo, 6 como quiera llamarsele, tiene
- dos hijas: Germana y Odette, que se
quieren mucho, pero que no se ase-
mejan en nada. Germana vive separada
de su padre en compaiiia de Mad. Ro-
zan, una parienta bondadosa que edu-
ca 4 la muchacha en los principios de
la religion cristiana; pero el padre se
reserva la educacion de Odette y la
retiene a su lado, porque la considera
muy semejante a ¢l, y por lo tanto,
muy superior 4 su hermana, que es un
vivo retrato de su madre.

:Cual fué la educacion de la hija
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preferida? I.a que podia esperarse de
quien no juzgaba que existiese mas
verdad que la materia. Mr. Lavigne-
rie ensefid a4 aquella infeliz criatura
que el hombre es un sér meramente
dotado de ideales cientificos, hacién-
dola creer que eran absurdas preocu-
paciones lo que otros padres ensefia-
ban a sus hijas.

Muerta Mad. Rozan, Germana vuel-
ve & casa de su padre, donde tiene no-
ticia de que un jéven llamado Pablo
Trager, & quien conocid en Nipoles y
ama con pasion, solicita casarse con
Odette. Germana se sacrifica y calla
para no impedir la felicidad de su fa-
milia, y el matrimonio se lleva a efec-
to como se habia pensado.

Aqui empieza el verdadero interes
del libro.

Pablo Trager es hijo de una sefiora
que estd casada en segundas nupcias
con el pinter Claudio Sirvin, de quien
estaba enamorada Odette dntes de ce-
lebrarse su matrimonio con Pablo. I.é-
jos de tener en cuenta sus deberes de
espdsa, aquella naturaleza rebelde y
sin freno que la domine se siente ca-
da vez mas enardecida, y se establecen
criminales relaciones entre Mad. Tra-
cer y el pintor. Kl hecho resulta ver
daderamente injustificable. No sblo
Odette falta de este modo a sus debe-
res, sino. que sus relaciones con el ar-
tista envilecido son casi incestuosas.
Pero, ique contentivo podia encontrar
aquella mujer desdichada?

No tiene religion, ni ha creido aun-
ca en la moral mas que como un po-
der independiente de toda ley divina.
Su padie ha sido el primero que la ha
ensefiado & creer que “la criatura hu-
mana estd fatalmente condenada a se-
guir su instinto.“ En su desesperacion
apela 4 Spencer, 4 quien se deben estas
palabras: “La voluntad es impotente
contra la naturaleza,* y recuerda a
Rousseau cuando dijo: “la sinceridad
del sentimiento disculpa la falta come-
tida.“ Por dltimo, y para completar
el cuadro, cree ver delante de si a su
anciano padre repitiendo sin cesar:
“despues de la.vida no hay nada.”
~ Con semejantes ideas se necesita un
temple de alma que con dificultad se
encuentra en una mujer, para no ir ro-
dando de abismo en abismo, hasta lle-



BOLETIN BIBLIOGRAFICO

gar al ultimo grado del envilecimien-
to. Por tltimo Odette, abandonada
por su coOmplice y sorprendida por su
esposo afrentado, no encuentra otro
refugio que la habitacion de Germana.

[.a entrevista entre las dos no pue-
de ser mas patética. Odetre, presa de
]a desesperacion mas profunda, no ha-
bla mas que de su desgracia, encon-
trando, como Unico medio de salvarse,
ol suicidio. Germana le habla de es-
peranza, perdon y arrepentimiento, y
en este estado entra el padre en la ha-
bitacion, y se encuentra con sus hijas,

I.a escena es altamente dramatica.
Una carta de Pable ha puesto al filo-
sofo al corriente de todo cuanto ocur-
re. [ivido, lleno de desesperacion se
dirige éste 4 su hija, y pregunta cHmo
pudo cometer tantos crimenes; pero
enténces ella se vuelve 4 ¢él y le
echa en cara su educacion y el modo
que ha tenido de arrancar de su alma
de nifia los gérmenes de toda idea, de
todo pensamiento de virtud.

:Qué hace, en efecto, una mujer en
las condiciones de la protagonista de
e¢sta novelar

:Qué puede prometerse un esposo
de la compafiera de su vida cuando
ésta se ha inspirado en los prineipios
de una filosofia egoista y atea?

Sola en medio del mundo, sin tener
un freno que la contenga en sus ex-
travios de mujer y expuesta & conti-
nuas seducciones, no tendra en su
alma la energia bastanie para conser-
var su virtud. ¢Y qué es la virtud? se
preguntara luchando timidamente con-
tra lo que creerd ley del desiino y
como tal includible. En su desespera-
cion, acaso quede todavia en su espi-
ritu un recuerdo de su virtuosa ma-
dre, pero su madre no esta alli. No
tiene nadie que venga en st SOCOTO,
Dirige sus miradas al cielo y s6lo ve
el vacio.

Quiz4 en tales circunstancias pueda
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evitar una espantosa caida el mundo,
que ha de censuraria y escarnecerla
CcOmO Se merece... pero ¢qué importa
el'mundo ni su moral, cuando no es
bastante fuerte para tendernos una
mano al vernos rodar por el preci-
picio? |

[istas y otras muchas cosas dice
Odette 4 su padre cuando éste viene
4 pedir explicaciones sobre su con-
ducta. El desgraciado Lavignerie in-
clina su cabeza al escuchar las amar-
gas frases de ‘su hija, y ésta abandona
la estancia, sin hacer caso de sus si-
plicas y de sus sufrimientos. Cuando
Mr. Lavignerie dice: *Odette Odette,
:donde vas?“ responde ella al salir sin
mirarle siquiera: “Voy 4 donde van
los desesperados como yo, cuyo honor
se ha perdido y cuyo nombre estd des-
honrado; los que no creen en nada ni
en ¢l bien ni en el mal, ni en la vir-
tud ni en la justicia. Voy 4 donde van
las mujeres como yo educadas por
hombres que las arrojan en el fango.”

Esta obra es un espejo fidelisimo
de la vida, I.os personajes todos son
una personificacion de la sociedad
actual. El drama que se desarrolla
ante nuestros ojos produce grande im-
presion.

Mr. Alberto Delpit protesta de este
modo, con toda la energia de su ani-
mo, contra ciertas ideas que no son el
espiritu de las libertades ni del pro-
greso, sino la negacion de toda ley
moral y de todo principio de justicia
que ciertos hombres, cuya logica es
un misterio para todo el mundo, pre-
tenden erigir en sistema para dar al
traste con lo que ellos califican de ne-
cias y caducas preocupaciones.

Hasta aqui no han hecho mas que
libros y discursos. Tiempo es ya de
que hagan ciudadanos honrados y bue-
nas madres de familia.

H.
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INTERJOR«

A famosa fusion, tan j6ven y ya tan... desgracia-
da, no anda nada hien El Sr. Baldguer que,

: fué 4 Valencia, Lﬂn 6 sin 6rden prevm de Sagas-
ta, pam aguar, como suele decirse, la fiesta, dando una
gran campanada.

Lo que hizo 6 por lo ménos intenté hacer, se reduce pura
y simplemente 4 entonar el himno de Riego, estando conve-
nida la marcha Real. Es la misma perfidia politica que en
1854 varib el programa de O'Donnell, y en 1868 obligd 4
pasar por encima del programa de Serrano, Topete y 4un de
Prim. Madoz, que no habia estado en Cadiz ni en Alcolea,
pronuncio tres palabras, que fueron el nuevo programa de la
revolucion. (Se queria ahora que Balaguer parodiase 4 Ma-
doz? La cosa parece, por lo ménos, oscura.

Los sagastinos, que si son peces, no estdn bien avenidos,
no ven todos con iguales ojos la coalicion. Entre ellos hay
quien la acepta de buena fé, quien la soporta con pena y quien
no la mira sino como un minimum, 6 mejor dicho, cual un
punto de partida.

Los sagastinos que aceptan la fusion de buena fé estan
ya desenganados, son casi conservadores, y no buscan sino
una ocasion oportuna para romper con sus tradiciones revo-
lucionarias y volver al campo del érden. Este grupo, no el
m4s numeroso, pero si el mas autorizado, estd unido de ve-
ras a fodo el divectorio; no hace guerra el general Martinez
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Campos, y ni siquiera piensa en recibir 6rdenes secretas de
Sagasta. Para este grupo, la jefatura estd en todo el directo- -
rio, y no en un individuo sélo. Por esto protesta contra la..
salvda de tono de Valencia, y habla no se sabe como de Bala-
guer y de sus secretos consejeros.

Y decimos de sus secretos consejeros, porque no es para nadie
cosa nueva que los constitucionales de la extrema izquierda,
como ellos mismos se titulan, han hecho, estin haciendo y
haran cuanto pueddn por absorber al general Martinez Cam-
pos, para anularlo 6 empujarlo, hasta obligarle & perder tier-
ra. B.-—.ll'lguer que es de caracter frio, y ademas ya bien en-
trado en afios, no se exalta com facilidad. Es demasiado ex-
céptico para entusiasmarse con poco y dejarse arrebatar por
su entusiasmo al progresismo. De aqui deducen muchas gen-
tes que su viaje 4 Valencia pudo no ser casual; que su dis-

_curso acaso no fuese de todo punto improvisado, y que quiza
y sin quizd, no faltase quien lo conociese, aun antes de que
se pronunciase. ;Representaba realmente Balaguer al grupo
que desea anular al general Martinez Campos? Podrd no ser
asi; pero la verdad es, que juzgando por las apariencias, seria
diticil no creerlo.

El segundo grupo sagastino, lo que llamaremos el centro,
es el conjunto de los que no son de Sagasta ni de Martinez
Campos, ni de nadie, ni de nada, sino de cualquier cosa que
les dé el poder todo lo antes posible. Esta fraccion, que poli-
ticamente no representa sino el personalismo mas impa-
ciente, y no tiene ni admite otro programa que el de la no-
mina, no hard falta, de seguro, donde vea la bandera de la
nomina.

Este grupo esta con Sagasta, porque no ve otro arbol que
por lo pronto le dé mejor sombra. Si desapareciesen sus
esperanzas, no tardaria mucho en probar que para €l todo se
reduce & la cuestion de esperanzas. No quiere mucho 4
Sagasta, tiene miedo 4 Lopez Dominguez y hasta se resigna
a soportar 4 Martinez Campos. Sagasta no es ya un idolo,
porque no da resultados. Lopez Dominguez parece un peli-
gro, porque, por una parte deja la nominay por otra aumenta
demasmd.o el namero de los que aspiran 4 llenarla. Lopez
Dominguez, ademds de dificultar el triunfo, en el caso de
trmnfar, se quedaria y dejaria 4 sus actuales amigos d la luna
de Valencia. Por necesidad traeria dos 0 tres planas mayores
que pasarian muy por encima de lo que ahora se llama la
plana mayor del constitucionalismo. Lo peor para este partido,
llamémoslo asi, es que por si es muy poco, por no tener

arraigo ni 51n'1patias en el pais, y aspira 4 serlo todo y apo-
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derarse de todo. No puede volar sino con alas agenas y se

- obstina en que sea s6lo para €l todo lo que volando con alas
agenas puede obtenerse. jProblema, en verdad, de solucion
dificil !

En fin, para este grupo el general Martinez Campos no es
un idolo, ni mucho ménos; pero es un hombre influyente,
que por el momento se soporta para que, al ménos, abra
puertas 4 Sagasta y no aumente el miedo que inspira la exal-
tacion que se va detrds de Lopez Dominguez.

Y, jcomo comenta esta fraccion, naturalmente excéptica
y egoista, el nuevo programa valenciano de Balaguer? Baste

~indicar que este grupo no se fija en €l bien ni el mal, porque
es excéptico y solo piensa en si se acerca 6 se aleja el poder,
porque su lema es el més refinado egoismo. Como no aspira
sino 4 llegar, sea como sea y con quien sea, contal que sea
pronto, lo natural es que esté con Balaguer si lega, 0 lo
anatematice, si difiere el tan deseado advenimiento. Tal es la
clave que lo explica todo.

El tercer grupo sagastino, el que constituye la extrema
izquierda, del cual ya hemos dicho algo, no ve en la fusion

sino un minimum de lo que puede aceptar y un punto de par-

- tida para emprender nuevas y desconocidas excursiones . Esta
fraccion no quiere al general Martinez Campos y sblo lo to-
Jera como instrumento y mientras le pueda servir de instru-
mento. No lo rechaza todavia en publico; pero en secreto, y
4un sin gran secreto, lo maldice y le muestra el 6dio inex-
tinguible que le tiene.

Ademds, este grupo sagastino desconfia de Sagasta y teme
que, al acercarse 4 Martinez Campos, pierda la energia revo-
lucionaria y busque alianzas algo conservadoras. De aqui el
que se excite 4 poetas politicos, como Balaguer, a que pro-
nuncien discursos, que no estén en el programa oficial, pero
que 4 la vez empujen 4 Sagasta y comprometan a Martinez
Campos. Esto pudiera explicarse con mds claridad; pero aca-
so no convenga decirlo todo de una vez.

Conste, pues, que el constitucionalismo, por si tan débil y
tan poco numeroso, se divide en extrema derecha, casl con-
servadora, que acepta 4 Martinez Campos y teme 4 Bala-
guer; en centro, que acepta 4 todo el que acerque y rechaza
4 todo el que deje el poder, y extrema izquierda, que detesta
4 Martinez Campos, duda ya del propio Sagasta y busca
alianzas en el campo revolucionario.

Baste esto, como prologo, por decirlo asi, al programa
extra-oficial del Sr. Balaguer.
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11.

Las palabras de Balaguer, como era de esperar, inquieta-
ron no poco 4 los elementos conservadores y semi-conserva-
dores de la fusion. Aunque, como diria Ciceron, se habian
pronunciado 4 los postres 6 inter polula, siempre podia supo-
nerse que la cosa no era puramente individual. :Estaba sélo
Balaguer? En este caso todo se reducia 4 un amigo ménos y
un enemigo més. ¢Estaba, por el contrario, acompafiado?
¢Era, no un individuo, sino una legion? En esta hipotesis, su
actitud no podia ménos de llamar y bastante la atencion.

Y no era esto lo mds grave. ¢Iistaba Balaguer de acuerdo
con Sagasta? ;Habia Sagasta autorizado 4 Balaguer para que
variase esencialmente y por sf y ante si el programa politico
de todo el directorio y 4un de toda la Jusion? Esta perfidia po-
litica, por ser perfidia, no se podia suponer; pero, por ser
cosa politica, no podia excluirse de la esfera de lo posible.
jQué revelacion para el general Martinez Campos!

Es cierto que hubo telegramas al general que no han te-
nido contestacion pablica; cartas 4 Madrid y 4 los Pirineos,
que aun no se conocen, y viajes de ida y vuelta, en nlimero
o escaso, cuyo objeto acaso se adivine, aunque no se ex-
plique. ;Podia el general Martinez Campos resignarse 4 des-
empenar el papel, poco honroso, es verdad, que el nuevo
programa de Valencia le sefialaba? ¢Podia cerrar los ojos y
continuar formando parte de una coalicion, en la cuél €] lo

cumple todo y 4 él no se le cumpliese nada? El conflicto era
horrible.

Por fin vino Balaguer 4 la corte ¥, hecho mé4s 6 menosg
cortesano, visitd al general Martinez Cam pos y, naturalmen-
te, le daria algunas explicaciones; pero, ¢de qué indole? ;Se-
rian satisfactorias? ;Dejarian la cuestion en p1e? ;La compli-
carian en vez de resolverla? Esto es lo que sabremos pronto.
Hoy por hoy, sblo se sabe 6 se cree saber que el general

artinez Campos no se resigna 4 dejarse arrastrar y que
Balaguer no parece dispuesto 4 aceptar alianzas conserva-
doras. Sagasta, que est4 en medio, entre la espada y la pa-
red, como si dijéramos, con quién se ird & con quién se
quedard? Sagasta debe estar ya muy cansado de la vida revo-
lucionaria; pero se ignora si tendrs ahora valor para romper
con los Balaguer, como 4ntes lo tuvo para separarse de los
Ruiz Zorrilla. A lo que parece, ya no es cuestion de volun-
tad, sino de que falte 6 no falte ia necesaria energia,

_Dentro de poco, segun se anuncia, habrd junta magna de
directores y notables y quizd tambien de notabilisimos en la
frontera francesa. Alli, segun se supone, con 6 sin la asis=
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tencia del duque de la Torre, bajo la presidencia, mas 6 mé-
nos disputada y ya sélo tolerada de Sagasta, se reunirdn los
principales miembros de la coalicion para averiguar si la
coalicion es una cosa formal 6 algo que merezca diverso ca-
lificativo. Segun se cree, Martinez Campos, Jovellar, Alonso
Martinez y los representantes de Posada Herrera y el mar-
qués de la Vega de Armijo, exigirdn que, por ahora, se re-
pruebe el programa de Valencia y, para lo sucesivo, se con-
venga en que el directorio no es Sagasta, sino el conjunto
de todos los directores.

Como se vé, €sta exigencia, que no sabemos si se presen-
tard, no puede ser ni mas justa, ni més conveniente, ni Mas
necesaria. Los directores necesitan saber si son wverdaderos
directores, 6 si no son mas que humildes comparsas.

La explicacion de que se trata, acaso no se dé en publico;
pero, por mas que haya secreto, por fuerza ha de hacerse
pablica. Aqui no hay medio. O predomina 6 no predomina
Sagasta. Si predomina Sagasta, Martinez Campos, Jove-
llar, etc., se anulan y la coalicion tomara al instante color re-
volucionario 6 progresista. Si, por el contrario, Sagasta es
vencido, 6 se rompe y se disuelve la coalicion, 6 por lo mé-
nos, se separan de ella los mas fogosos 6 mas impacientes,
que tanto la estdn perturbando.

En este dltimo caso, Sagasta dejara de ser centro 6 no
sera sino centro conshitucional; ya no puede hacer sino lo
que, segun las leves, debe hacerse. jQué dicha la de no po-
der hacer sino lo legal 6 licito!

Nosotros no hacemos vaticinios; pero no debemos ocultar
que, dada la actual situacion de los &nimos, es dificil el ha-
cer pronosticos favorables 4 la prolongacion del fusionismo.
Mafiana podra haber arrepentimientos y reconciliaciones
que varien el aspecto de las cosas; pero, hoy por hoy, todo
indica que la reunion de notables de San Juan de Luz pudiera
no ser sino lo que suele ser una gran junta de médicos de ca-
becera. Nuestros abuelos solian decir que «4 junta de raba-
danes, muerte de oveja.» Nosotros, que no vamos tan l€jos,
nos atrevemos, no obstante, 4 insinuar, nada mis que 4 in-
sinuar, que las juntas de médicos no han desmentido nunca
aquello de: enfermedad larga, muerte al cabo. |

I11.

El vetraimiento estd tambien preocupando no poco ::‘iilas
huestes sagastinas. Los amigos de Sagasta, que, pnlatma-
mente hablando, son poco influyentes, saben que por si SO-
los no pueden vencer y, para no hacer patente su debilidad,
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no quieren Ir solos 4 la lucha. No es que quieran el retrai-
miento; es que lo toman como pretexto para aparentar que
renuncian 4 lo que saben que no pueden obtener. El sagastis-
mo, que ya no tiene fuerzas revolucionarias, Y, naturalmente,
no puede contar con las fuerzas conservadoras, estd hoy en
un verdadero vacio politico. Por esto, y s6lo por esto, se 1n-
clina ahora al retraimiento.

El general Martinez Campos y sus afines, que no estan
aislados, quieren y aceptan la lucha electoral; pero, jtriunfa-
ran? ;Planteardn la cuestion de gabinete? ;Serdn vencidos en

- el seno del directorio?

Jovellar no quiere que se piense en actitudes ilegales. Po-
sada Herrera no siguidé 4 las minorias cuando no h4 muchos
meses, por un capricho bastante raro por cierto, se alejaron
de los Cuerpos colegisladores. Alonso Martinez, que nunca
se declara francamente conservador, jamés se decide 4 adop-
tar medidas evidentemente revolucionarios. El marqués de la
Vega de Armijo es conservador por ideas, sentimientos € in-
tereses; suele, no obstante, dar pasos revolucionarios, por
excitacion de su temperamento bilioso-nervioso. Romero Or-
tiz quiere ¢l 6rden y se figura que estd perdido si deja de
querer la revolucion. En fin, Sagasta quisiera dar al traste
con todas sus tradiciones revolucionarias; pero vacila antes-
de decidirse 4 quemar lo que ha adorado.

;Qué hara ahora? ;Se separara de los nuevos Ruiz Zorrilla?
:Creerd que no ha llegado atn el tiempo de abandonarlos?
{Se mostrara progresista encrgico para tranquilizar 4 los mu-
chos progresistas, que ya empiezan 4 dudar de su progresis-
mo? jDara por miedo 6 debilidad una gran batalla en favor
de su antiguo partido? La politica nerviosa, no de conviccion,
como la sagastina, autoriza para hacer todo género de supo-
siciones.

Pero si Sagasta se muestra intransigente, ;qué hara el di-
rectorio, cuya mayoria, como acabamos de ver, es relativa-
mente conservadora? Y, haga lo que haga el directorio, ;qué
haran Jovellar y Martinez Campos, que no pueden contar
sino con el 6dio del progresismo? La respuesta es obvia.

|

La polémica, ya tan tristemente célebre, entre los periodi-
cos carlistas ha terminado, al ménos por el momento. Ya
volverd 4 reproducirse y d4un 4 recrudecerse, porque las ceni-
zas quedan muy mal apagadas; pero, por ahora, mientras se
reunen nuevos combustibles, estd.y estard en suspenso.

¢Por qué se ha acordado este armisticio 6 se ha concedido
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0 aceptado esta trégua? Esta pregunta no es ociosa ni mu-
chisimo ménos. La suspension, sblo temporal, de las hosti-
lidades puede atribuirse al cansancio que postra; al telégra-
ma de Iparraguirre, que imperiosamente imponia silencio, en
nombre de D. Cirlos, y al oficio de Su Eminencia, el carde-
nal Moreno, que, adem4s de calificar la polémica de escan-
dalosa, ponia en juego toda la autoridad del primado de Es-
pana para exigir que acabase el escdndalo.

¢A quién, pues, se ha obedecido al dejar de pelear?

Los ejércitos combatientes, cuando llevan mucho tiempo
de pelea, se rinden y necesitan TEPOSO. |

Los periédicos” carlistas, que no son Titanes, ni siquiera
Aquiles, llevan ya dos meses largos de lucha, y francamente,
despues de tanto tiempo de herir y recibir heridas, se suspira
por una mediacion cualquiera que permita, sea como sea, y
cueste o que cueste, algun descanso. ¢Explicara esto la obe-
diencia, que tanto se pondera?

El Fénix no ha hablado del telegrama de Iparraguirre 6 de
D. Carlos. ;Es que no lo ha recibido? ¢Es que Passy lo ex-
comulga? ;I Fénix excomulgado! jExcomulgado por atre-
verse 4 tener convicciones propias 6 por hacer lo que se hactia
hasta en los tiempos de Felipe II! jExcomulgado por haber
osado exponer la doctrina catolico-mondrquica! jExcomulga-
do, en fin, por creer y confesar que los catélicos no pueden
admitir dos infalibilidades doctrinales!

Conviene advertir que la doctrina que ahora proclama
El Fénix no es sino la proclamada en una exposicion diri-
gida 4 D. Céarlos por Aparisi y Guijarro, Canga Argiielles,
Villoslada y el mismo Tejado, hoy redactor de L Siglo
Futuro.

La Ié no habla del telegrama de Iparraguirre; pero - alu-
diendo, sin duda, 4 €I, dice que por estar el Sr. Vildosola
fuera de Madrid y enfermo el Sr. La Hoz, su redaccion habia
acordado poner término 4 la polémica.

El Siglo Futuro, méis francamente cesarista, publica al
frente de su ntimero, 4ntes que el oficio del cardenal arzo-
bispo de Toledo, el telegrama de Iparraguirre, y dice que
espera instrucciones de... D). Candido Nocedal.

;Qué significa todo esto? iDe qué obediencia se trata? e
obedece de veras al prelado de la dibcesis?

Mas atin. Como el sefior arzobispo habla de caridad y re-
comienda el perdon muatuo, conviene fijar la atencion en la
caridad que se ha mostrado y el perdon que se ha concedido
0 pedido.

La Fé, publicando ante todo el oficio del sefior cardenal,
asegura que lo obedece, aunque ya habia acordado hacer lo
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que Su Eminencia le ordena. Porlo que atafie al perdon,
calla y nilo ofrece ni lo solicita. |

El Siglo Futuro, que acaso se cree impecable, dice que per-
dona; pero no pide perdon. No puede llevarse mds l€jos el
engreimiento.

El Fénix, ménos engreido 6 més habil, se muestra hasta
mistico y perdona y pide 4 su vez perdon. |

Esta gradacion prueba lo que es la prensa carlista, y co-
menta la chediencia, més 6 ménos artistica, que nos sugiere
estas reflexiones.

V.

La prensa no carlista est4 comentando el oficio de Su Emi-
nencia el cardenal arzobispo de Toledo, mandando cesar la
polémica. Nosotros creemos que estos comentarios se hubie-
sen excusado, si se hubiese meditado algo méas y no se hu-
biese procedido con tanta precipitacion.

Los que extrafian la forma de tan respetable documento,
deberian tener en cuenta que no se trata-de una calyficacion,
hecha segun las reglas del Indice, ni mucho ménos de una
sentencia canoénica, dictada con arreglo 4 la Bula Sollicita
ac Provida, de Benedicto XVI, que es la ley en la materia.
Su Eminencia ha procedido sb6lo gubernativamente y contra
unos periddicos que hacen continuos y publicos alardes de
inclinarse por sistema ante la autoridad eclesiastica. Il pre-
lado de la di6eesis deseaba que cesase un gran escandalo y
ha dado un gran paso con el fin de hacerle cesar. No hay
mas ni ménos que esto. ;A qué, pues, hablar de sentencias
candnicas que no existen?

iQue el oficio del arzobispo ha coincidido con el decreto
telegrafico de Iparraguirre! Y ;qué? ;Hay acaso motivos para
ver misterios en esta tan casual coincidencia? ;No se recuer-
da que el cardenal Moreno en 1870, estando en Roma, acom-
panod 4 nuestro augusto soberano, 4 la sazon principe de As-
tarias? ;Se ignora que Su Eminencia no ha ocultado ni1 disi-
mulado siquiera su amor y firmisima adhesion 4 nuestro le-
gitimo rey D. Alfonso XII?

jQue Su Eminencia llama periddicos religiosos & los perid-
dicos carlistas! Pero, jno daba €l mismo nombre 4 La Espadia
Catolica, que no era carlista? La calificacion de religiosos sblo
significa que se trata de periddicos que se proponen dar gran
preferencia 4 las cuestiones religiosas 6 eclesidsticas.

Un periddico puede ser muy catolico, y esto no obstante, no
llamarse religioso 6°eclesiastico, por proponerse tratar soélo
cuestiones politicas 6 econdmicas 6 de agricultura. -

Su Eminencia habla del ervor y la perversidad; pero, ino
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habla tambien de un gran escdndalo? ;Se quiere que predique
s6lo 4 una parte? ;No hay pecadores tanto en la derecha,,
como en el centro y en la izquierda? LLos sermones alcanzan
a todos y son para todos. jQue tiren la primera piedra, si se
tienen por inocentes, los que deseen que so6lo se clame con -
tra una clase de pecadores!
~ Por otra parte, ;de qué ervor y de qué perversidad se habla?
;A quién se le dice que yerra 6 que es perverso? El cardenal ar-
zobispo no dice sino que yerra y es perverso todo el que se ale-
ore de que haya grandes esciAndalos. ;Quién, pues, osara
darse por aludido, confesando asi que se alegra de que se den
escandalos?

Y1

Para terminar nosotros, por nuestra parte, diremos algo,
como fieles cronistas, acerca de los principales documentos
que durante la Gltima quincena han visto la luz publica.
Son los siguientes:

1. Dos articulos de La I'¢, ya de dos anos de fecha, en
Jos cuales se dice que se aprobard lo bueno, aunque se haga
por el Sr. Canovas del Castillo. El Siglo Futuro aparenta
escandalizarse de esto, y afirma que hablar asi es conspirar
contra el carlismo. Qué aberracion! ;No se ve que entdnces
conspira contra el carlismo el mismo Papa, que, por medio
de su secretario de Istado, el cardenal Nina, ha escrito al
Sr. Canovas del Castillo elogidndole por su adhesion 4 la
Santa Sede y por lo que acaba de hacer en favor de los cat6-
licos del 1mperio de Marruecos? I.o que supone y quiere
El Siglo Futuro es hasta ridiculo.

2. Un articulo de El Féenix, en el cual se aglomeran mu-
chos textos de tedlogos antiguos y modernos, para probar que
el liberalismo no es una forma determinada de gobierno 6 que
todas las formas de gobierno, por si, son compatibles con el
catolicismo.

Ll Siglo Futuro para impugnar este articulo alega dos
razones, llamémoslas asi, que son de verdadero pie de banco.
Como que se limita 4 afirmar que el articulo de El Fénix no
ha disgustado 4 los liberales y que la doctrina catolica que
contiene, sies catdlica en otros tiempos y lugares, hoy no lo
es en Espaiia. Esto no puede ser mds claro ni mas significa-
tivo. La doctrina catélica, acerca de las formas de gobierno,
segun El Suglo Futuro, hoy por hoy, no es catolica en Espa-
na. jOh criminal insensatez!

3. Una carta del autor del articuloode El Féniy, senor
Iserny dirigida 4 El Siglo Futuro, que este periédico, que
perdona y no pide perdon, no sé ha atrevido 4 insertar. Se
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comprende bien. EI Sr. Isern, que en este caso tiene razon,

+ como est4 en lo firme, dafia y no puede ser dafiado. £/ Siglo
sabe callar cuando tropieza con argumentos que, son verda-
deros argumentos.

4. La exposicion que en 1871 dirigieron 4 D. Carlos
los Sres. Aparisi y Guijarro, Canga Argiielles, Villoslada y
Tejado, protestando contra el absurdo cesarismo, que ya en-
ténces proclamaba € intentaba imponer al partido carlista
el Sr. Nocedal. En este documento se expone la doctrina ca-
tolica mondrquica acerca del poder y su ejercicio para pro-
bar que la doctrina actual de Nocedal es anticatélica y peli-
grosisima para la monarquia. Inatil es advertir que EI Siglo
Futuro no ha osado decir ni una sola palabra acerca de este
tan notable documento.

5. Una carta escrita por el Sr. Aparisi y Guijarro, el dia
mismo en que murid, en la cual se formulan cargos terribles
contra ID. C4andido Nocedal, por su cesarismo, su orgullo, su
falta de respeto 4 personas muy respetables y su conducta
durante las célebres elecciones de Navarra. E1 Sr. Aparisi
concluye diciendo que no puede resignarse 4 que el Sr. No-
cedal le apadrine, al entrar en la Academia espafiola. jTam-
poco habla de esto [il Siglo Futuro!

6. Un extracto de una carta del Sr. Nocedal, en la cual
este célebre abogado y hombre politico, escribiendo al sefior
Aparisi, le decia que no creia en el derecho que pretendia
tener D. Carlos, y que €l, Nocedal, aunque se quedase
s6lo, jamés se olvidaria del juramento de fidelidad que habia
prestado 4 dofia Isabel 11. El Siglo Futuro, sin duda, no ha
visto esto. Por esto no lo niega ni 4un lo comenta. ;Qué pa-
pel tan triste estd desempenando £7 Siglo Futuro!

Esto es lo mas esencial de la polémica. No hablamos de
otras cosas porque los insultos mutuos, que han sido bas-
tantes, nos disgustan, y, ademas, no arrojan luz sobre las
cuestiones que se ventilan.

Nosotros hemos examinado esta tan enojosa cuestion
por el interés doctrinal € histérico que en si tiene, no porque
nos agrade el escidndalo. Por el contrario, desde el principio,
muy desde el principio hicimos constar que nos desagradaba
el giro que iba tomando esta polémica, y que celebrariamos
mucho que hubiese quien la pusiese fin. Hoy tenemos un

gran placer en manifestar que ha terminado, y sentiriamos
muchisimo vernos obligados 4 tener que tratarla de nuevo,

porque de nuevo tambien ge reprodujese.
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NGLATERRA.—La cuestion afghana, que parecia
resuelta, ha vuelto 4 plantearse, y, por cierto,
.. 78l con grandes desventajas para la Gran-Bretafa.

immmdbll Por lo visto, el nuevo rey, elegido 6 impuesto por
la influencia britanica, no ha sido aceptado, y, por el contra-
rio, el antiguo 6 destituido ni acepta su destitucion ni ha
perdido por completo sus secuaces.

Lo cierto es, que el ejército inglés ha recibido un descala-
bro, que si no puede considerarse como una derrota, jamés
podra mirarse como cosa de escasa importancia. Malo es que
los afghanes acaben de comprender que pueden ser soldados,
y que los ingleses no son del todo invencibles. No puede per-
derse de vista que el ejército britdnico pelea con la inmensa .
desventaja de uno contra mil y en paises 6 territorios vasti-
simos, mal sanos, incultos y sin caminos, ni puentes, ni
puntos seguros de escala, ni nada de lo que se necesita para
facilitar y asegurar la comunicacion con la base de opera-
ciones. - '

El revés de que se trata causé hasta alarma en los pri-
meros momentos. El primer ministro inglés, Gladstone, se
afect6 tanto, que cayé enfermo y por algunos dias no ha de-
jado de inspirar temores 4 sus amigos. Ya ha entrado en con-
valecencia; pero todavia no est4 del todo bien, y los médicos
le prohiben que, por ahora, piense demasiado en su cartera.
No se debe olvidar que tiene ya 473 afios, que acaba de sufrir
una enfermedad grave, y que, por afiadidura, la cuestion de
la paz de la India es para él 4 la vez que gran cuestion na-
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cional, una gran cuestion de amor propio. Habia llegado a
persuadirse que su amistad 4 Rusia seria suficiente para im-
pedir que el Gobierno ruso continuase prestando auxilios a

~ los afghanes, y su desengafio, que tan grande y tan terrible
es, por fuerza le ha de inquietar y aun desvelar.

Y no es esto s6lo. Gladstone, que todo lo sacrificaba 4 su
deseo de evitar complicaciones en el Afghanistan, por com-
placer y desarmar 4 Rusia, adoptd en Turquia una politica
que tenia mucho més de moscovita que de britanica. Si des-
pues de tantos sacrificios no logra granjearse la amistad del
Gobierno de San Petersburgo, su situacion no puede tener
nada de lisonjera. Sus conciudadanos lo acusaran, por lo
ménos, de ligereza, por haber concedido tanto, sin saber
antes con certidumbre que sus concesiones habrian de obte-
ner recompensa.

El partido conservador dejo el poder solo porque se le
decia que Gladstone contaba con medios para evitar la guer-
ra. IXl partido progresista, representado por (Gladstone, se en-
cargd del mando, inicamente porque decia y repetia todos
los dias y en todos los tonos imaginables, que no se equivo-
caban los que lo suponian capaz de librar 4 la patria de un
contlicto espantoso, en el cual lo arriesgaba todo y no tenia
ni Aun probabilidades de ganarnada.

Ya se ha visto que las ilusiones de Gladstone no eran més
que ilusiones. Esto lo sabian ya todos los hombres pensado-
res; pero bueno es que lo vean tambien las gentes que no
piensan, que, por desgracia, tanto abundan en todas partes.

¢Qué ocurrird, pues, ahora? Sise complica la cuestion, y la
guerra, como es de temer, se enciende, ;qué actitud tomara
el partido conservador? ;Cudl serd la conducta del partido
progresista? (Se retirara? Y si no se retira, jmodificara al
ménos su politica en Grecia y Turquia? Si Rusia sigue sien-
do anti-inglesa en el Afghanistan, ;continuard Inglaterra
mostrandose rusa en Levante? No es siquiera de suponer.
Por el contrario, no parece, ni dudoso, que el descalabro su-
frido por el ejército inglés en el Afghanistan ha de obligar
al Gobierno britdnico 4 volver 4 los caminos que seguia y las
alianzas con que contaba el partido conservador.

Las pérdidas sulridas por el ejército inglés no dejan de
ser considerables. Ha perdido varios cafiones, muchos fusi-
les y municiones, y ha dejado no pocos centenares de cada-
veres y heridos en el campo. Una division, 6 por lo ménos
una brigada, ha desaparecido casi por completo,

Anadese 4 esto que se sospecha, no sin graves motivos,
que los atghanes estaban mandados por oficiales rusos y pe-
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leaban con armas que les suministraba Rusia. Esto, que 4ntes
se temia, ahora se tiene por casi cierto.

Se debe tener tambien en cuenta que el ejército afghan,
hoy vencedor, ocupa montafas casi inaccesibles, que cortan
la comunicacion entre la India Britanica y lo que queda del
ejército inglés, en el Afghanistan.

Se habla: de socorros enviados, con toda la celeridad posi-
ble, de Europa y de la misma India; pero ;llegarin 4 tiempo?
¢Seran suficientes? La verdad es que Gladstone ha perdido
dos meses y se ha descuidado bastante, por confiar demasia-
do, como se ha visto, en sus esperanzas de paz. jCuan fu-
nesta es siempre la politica de ilusiones!

Francia.—Por fin han tenido lugar las fiestas de Cher-
bourg; pero como meras fiestas, y sin caracter agresivo de
ningun género. Han asistido los presidentes de la republica,
del Senado y del Congreso; pero para contener, no para ex-
citar 4 las gentes exaltadas. El mismo Gambetta, que no ha
estado muy locuaz, ha pronunciado unas cuantas palabras
con el s6lo propdsito de recomendar la prudencia y protestar
que no quiere dictaduras y s6lo piensa en la paz.

Fécil es comprender que esto es respuesta 4 las insinua-
ciones, mas 6 ménos disimuladas y eficaces, de la diplomacia
prusiana.

Habia otra cuestion pendiente que se ha resuelto no se
sabe como. El contra-almirante que manda en Cherbourg,
que, por lo visto, es poco amigo de ruido, y ménos atin de
entusiasmos exagerados, habia tenido una cuestion, al pare-
cer no leve, con el municipio radical de dicha plaza. La
prensa y los prohombres del radicalismo, no contentdndose
con agotar el diccionario de los calificativos fuertes, pidieron
a voz en grito la destitucion inmediata del jefe de marina.
Como no podia ménos de suceder, la cuestion fué al Consejo
de ministros, y no dejé de tener abogados que la quisiesen
resolver en sentido radical. Por fortuna, el ministro de Mari-
na, haciendo la cuestion para él de gabinete, obligb 4 me-
ditar y 4 no proceder con la precipitacion que se queria. El
contra-almirante, pues, al ménos por ahora, quedard en su
puesto y los radicales disimularan 6 buscaran otros pretextos
para continuar declamando.

Kl telégrafo anuncia que el contra-almirante ha asistido a
la comida oficial, dada por el ayuntamiento. Esto es todo lo
meénos posible. Ademas, como la fiesta se ha distinguido por

su mutismo, no puede inferirse nada de lo que se ha dicho
en ella.
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Los tres presidentes mencionados asistieron tambien 4 la
comida; pero por mera ceremenia y sblo para llenar sus res-
pectivos puestos. La cosa, pues, ha sido puramente oficial y
sin progresismo de ninguna especie. |

En el camino el presidente de la reptblica, Grevy, contes-
tando 4 un alcalde, asegurd que la religion catblica no tenia
nada que temer, porque estaba protegida por las leyes. No
es poco asegurar. Los jesuitas, que acaban de ser expulsados,
y las demdés congregaciones religiosas, segun parece todavia
Lastante amenazadas, podrdn decir si pueden confiar 6 no
en la tan ponderada proteccion de las leyes.

Fl obispo de Bajeux, que tambien dirigié una breve y muy
oportuna alocucion al presidente de la reptblica, no fué mas
afortunado. Sus palabras, en su parte mas esencial, quedaron
sin contestacion. Aunque el obispo aseguré que el clero no
tomaba parte en la cuestion politica 6 de partido, Mr. Grevy
se desentendié como para probar que esta era cuestion en la
cual sus deberes constitucionales, tales cuales €l los entiende,
no le permitian entrar.

Segun se dice, el ministerio, que temin estas y otras inter-
pelaciones, despues de deliberar, acordd aconsejar al presiden-
te de la republica que eludiese toda cuestion religiosa 6 no
contestase sino con toda la mayor vaguedad posible.

Se cuenta que cuando el obispo de Bajeux protesté que el
clero no entraba en las cuestiones que dividen & los partidos
politicos, Gambetta, despues de sonreirse, dijo por lo bajo:
«Y, ;qué me importa 4 mi? El clero, sea lo que quiera, para
mi, mientras exista, serd siempre el enemigo.» S1 esto fuese
asi, ya se ve lo que puede esperarse.

El radicalismo francés.—La prensa radical francesa muestra
cada vez mas encono contra Gambetta y -contra todos los
cambettistas. Las huestes de Rochefort, formadas hoy por
todos los descontentos, rugen materialmente al hablar de
Gambetta. Para ellos no hay hombre més impopular, ni mas
perverso, ni més digno de la venganza 0 de las iras del
pueblo.

Gambetta es el autor de la amnistia; pero, iqué importar
;Quién ha dicho jamds que el viborezno puede ser agradeci-
do 4 su madre la vibora?

Gambetta podré decir lo que quiera; pero tiene un puesto
que codician sus ex-amigos, y mienfras conserve su puesto,
s6lo por conservarlo serd el mayor criminal del mundo.

La cuestion veligiosa.—No falta quien suponga que, como

»
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en Bélgica, pronto se declarardn rotas las relaciones diplo-
maticas entre el Gobierno francés y la Santa Sede. Ya se ha
dicho que el embajador de Francia cerca de Su Santidad se
preparaba para abandonar por tiempo indefinido su puesto,
y ahora se dice que todo dependers de lo que diga el Papa en
la alocucion que debe leer en el préximo consistorio del 2o
de Agosto. Se supone que si Leon XIII, al hablar, como se
cree que hablard, de Bélgica y Francia, dice algo grave con-
tra el Gobierno francés, esta serd la sefial de una ruptura,
cien veces provocada por Francia y que ya, al parecer, no
puede aplazarse por mds tiempo. .

Nosotros nada sabemos, y, por nuestra propia cuenta, nada
decimos acerca de esto. La politica de Leon XIII, como es
sabido, consiste en no mostrarse jamés agresivo, sufrir todo
lo miés posible, llenarse cada vez m4s de razon y no romper
hasta convencerse de que no se quiere la paz, con la cual
brinda. St en Francia, pues, se llega hasta el rompimiento,
el Gobierno francés mismo se vera obligado 4 confesar que el
Papa no le ha dado ni el mas leve motivo de queja, y que, si

- nho conserva la paz, es porque €l, el Gobierno, por sus fines
particulares, quiere 4 todo trance la guerra. Cuando se trata
de una nacion catélica, como la francesa, esta obstinacion
puede tener un fin, que pudiera calificarse de farahénico.

Cuestion de Oriente.—Los periddicos franceses anuncian, no
sabemos si por la centésima vez, que por fin ahora van 4
ponerse de acuerdo las potencias para obligar 4 Turquia 4 que
ejecute lo pactado en Berlin 6 4 que haga el nuevo sacrificio
que se le exige, privdndose de varias provincias mis. Esta
noticia podr4 ser'cierta; pero, como procede de Paris, necesita
confirmacion. El actual Gobierno francés se obstina en le-
vantar 4 Grecia, y esta obstinacion le fuerza 4 agitarse y agi-
tar demasiado. Acaso esta excesiva agitacion haya perjudi-
cado y esté adn perjudicando 4 la causa griega.

Turquia ha sido ya condenada en dos instancias; pero,
¢lo serd en la tercera? Fué condenada primero en el Congre-
so de Berlin, y ha vuelto 4 serlo en la conferencia que aca-
ba de celebrarse tambien en la capital de Prusia; PEro Como
falta la Gltima sentencia, todavia no se puede asegurar nada.

La primera sentencia condend 4 Turquia 4 ceder 4 Grecia
una parte de su territorio; peto sin declarar cuinto territorio
y por qué parte habia de cederse. Esta parte oscura, que de-
jaba la cuestion en pié, ha exigido més de dos afios de discu-
siones y conferencias diplométicas, que 4 nada han condu-
cido. ;Estaba esto previsto? ' *
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La segunda sentencia, la de la-ultima conferencia de Ber-
lin, condena 4 Turquia 4 ceder un territorio determinado;
pero con la condicion de que, si se niega 4 hacer por si este
sacrificio, nadie puede emplear la fuerza para obligarla, s
el acuerdo prévio de todas las polencias representadas en el tra-
tado de Berlin. Y ;podra llegarse pronto & este acuerdo? ;Es
siquiera posible? Y aunque se llegue, shasta qué punto querra’
ligarse cada potencia?

Recuérdese lo ocurrido cuando hace afios, en 1863, acor-
daron Francia, Inglaterra y Espafa llevar 4 cabo una inter-
vencion armada en Méjico. Se discutid, se convino en ?odo,
se firmé el tratado, se organiz6 la expedicion y hasta se in-
vadié el territorio mejicano. Pero ;qué ocurrié? Inglaterra no
queria mas que castigar 4 Méjico, y en cuanto le castigd, se
detuvo, resuelta 4 no pasar adelante. Espafia aspiraba s6lo 4
obtener satisfaccion de ultrajes recibidos, y como vié que
habia quien fuese mas 1€jos, como Inglaterra, se detuvo, pro-
testando que no era esto lo pactado. En fin, Francia que, con-
tra el convenio, tenia planes secretos, al ir 4 ejecutarlos, vid
con pena que los ejércitos inglés y espafiol se retiraban y la
dejaban sola, entregada 4 su ambicion y 4 sus naturales con-
secuencias.

Hoy sucede una cosa muy parecida. Francia, como en
Méjico, tiene grandes planes; pero, ;podrd realizarlos? ;Se
convertira Europa en su ciego instrumento? -

Por lo pronto, nos parece que cuenta demasiado con el
entusiasmo por el recuerdo de los discursos de Demostenes y
las estatuas de Fidias. I.a antigua Grecia, que con tan bellos
coloridos se pinta, no conmueve 4 las masas ni mucho mé-
nos. Como ya todo el mundo estudia la historia, son muy
pocos los que ignoran que Grecia no era una nacion, en la
cual todos los ciudadanos eran filésofos, como Platon, 6 poe-
tas, como Homero. Ya se sabe, y se sabe bien, que la Grecia
sabia y artistica, que tanto se pondera, se reduce, no 4 la
Grecia real, compuesta, como todas las naciones, de unos
pocos sdbios y muchisimos ignorantes, sino 4 la Grecia pin-
tada, en la cual no aparecen sino unos cuantos génios que
Horecieron en varios siglos.

Ademds, ya pudiera haber visto el parte, hoy dominante
en Francia, que los Gobiernos europeos tienen ideas bastante
poco homogéneas en lo que atafie 4 la cuestion griega. En
efecto, se necesita estar ciego para no ver que Austria cede
para no perder el derecho de protestar; que Italia ni por un
momento ha cesado de poner veto; que Rusia quiere, no una
Grecia libre, ni1 ménos una Grecia francesa, sino una Grecia
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rusa; que Prusia se opone 4 todo lo que quiere Francia, y
que, en fin, Inglaterra desempefia un doble papel, que con-
siste en aparentar que abandona 4 Turquia, para ver si asi
contenta y desarma 4 Rusia, que tanto dafio le estd hacien-
do en el extremo Oriente.

Como esto es asi, pudiera suceder muy bien que Turquia

‘se viese amenazada en publico y hasta alentada en secreto.
La verdad es que, 4 no ser asi, no pudiera ni 4un concebirse
como la cuestion camina con tanta lentitud y sobre todo
como el Gobierno turco, que tan débil es, puede resistirse
tanto, mostrando siempre tanta confianza.

Sea de esto lo que sea, ahora, segun se dice, se piensa en
una manifestacion naval contra Turquia, por el estilo de la
anglo-francesa de 1859 contra Napoles. Esto parece cosa
acordada ya en principio. Ya no falta mas que averiguar como,
cuando, por quién y hasta qué extremo ha de llevarse &4 cabo
la tal manifestacion.

;Se dard mucho tiempo al sultan para que se prepare y
busque aliados 6 protectores?

¢Qué naciones tomaran parte en la manifestacion?

:Con qué fuerzas contribuird cada una? ;Llevarin todas
fuerzas iguales para que ninguna prepondere?

¢Qué nacion tendra el mando de todas las escuadras? ;Lo
tendrd una sola? ;Cudl? ;Lo tendrdn muchas 4 la vez? ;No
seria ‘esto aplazar la cuestion para las calendas griegas?

Y, 4un en la hipo6tesis de que se resuelvan todas estas du-
das, jcudl serd el cardcter de la manifestacion? ;Se limitara
a una mera amenaza’ iSe llegard hasta el punto de romper
el fuego?

Como se vé, todavia se ha de consumir mucha tinta y mu-
chisimo papel 4ntes de llegar al acuerdo definitivo que sea la
sentencia firme y ejecutoria contra Turquia. La republica
francesa, que tanto espera de la solucion de esta tan ardua
cuestion, 6 mucho nos equivocamos 6 necesita ejercitar toda-
via bastante su paciencia. -

L.

-

Madrid, 1880.—Imp. de M. G. Hernandez, Libertad, 16 duplicado.

(c) Ministerio de Cultura 2005



